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Ben Snajl je cdludio da pobegne iz driavnog zatvora u Dialsburgn
onog istog dana kada je primio pismo od sveje verenice, Liz,

To pismo je oéckivao kao ozebls sunce,

drZalo u Zivoetu, tako refi.

Ali, pismo mu je donelo lofe vesti
i on je odludio da beZi. Smatrao je
da viSe nema Sta da oéekuje, mads
je znao, ako ga uhvate, ne gine mu
doZivetna robija. '

Bio je osuden na trideset godina
robije, a po njemu to je bilo isto Xta
i doZivoina robija, ili smrt. Jer, ako
posle Zivota u Dizalsburgu -uopéte
izade na slobodu, nefe viSe valjati
ni Bogu, ni svetu.

Najgore je bilo to $to je osuden’

zbog zloina koji niie véinio on, ne-
1 Dok Holide] &3

nadao mu se i, to ga je

go neki drugi ¥ovek. Ubistvo {ri do=
veka i pljatka banke, krada konja
i paljevina, bilo je previie i za naj=-
ckorelijeg bandita. A sve to je tee
retilo njega i jo§ dwvojicu.

Ta dvojica bandita, nalazili su se,
takode, ovde u kamenolomu na tess
kom fizitkom radu, bez odmora, sa
minimalnim obrocima i spavanjem
u trajanju od svega tri sata dnevno.
telk folikc, da Ctovek ne umre.

Jedan bandit se zvao Vin Karnej,
a drugi Loni Emerson. Niih dvojica
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su, naravno, znali da je Ben nevin,
ali na sudenju nisu resxh ni reé u
njegovu korist, ¢ak su podriali sve-
dotenje neke barske dame koja je,
sigurno, imala svojih razloga. da se
zakune na la¥,

Tu Zenu je kasnije pokvéala da
nade Liz, ali njoj se vrilo brzo izgu-
bio svaki trag. Il ju je neko ubio,
ili se izgubila nekud u prostranstvi-
ma Divljeg zapada. Najverovatnije
sa kriveem, umesto koga je sada u
kamenolomu radio Ben.

Covek bi se zapitao, za§to su Vin
i Loni lagdli, 1 zadto su okrivili ne-
vinog doveka?

To je vrlo prost razlog. Dokle god
se onaj krivac, unjihov saudesnik,
nalazio na slobodi, sa novcem koji
su opljactkali, postojala je mogué-
nost da ga se kad-tad dolepaju. I
njega, i novea.

Prvih dana, kada je shvﬂtlo da
mu bar zasada nema pomoéi, i da
¢e narednih trideset godina provesti
u kamenolomu, Ben se pomirio sa
sudbinom i pao u tedku depresiju.

Svaki dan mu je bio potpuno istt
s onim prethodnim_ i znao je da ni
sledeéi nece biti drugadiji. Radio je
i ponasao se kao masina. -

Bez pogovora i interesovanja izs
vriavao je naredbe zatvorskih ¢u-
vara, nosio je kamen, gore-dele, raz
bijao ga kao da nije radio svojim
rukama. Nije obraéao paZnju to mu
je sunce isprzilo obrijanu glavu i &to
su mu se vet i plikovi pojavili na
temenu.

Medutim, pre ovog pisma koje je
prevriilo meru, primio je vesti od
Liz da je na tragu onoj d= quCL, "Lali
se zvala. Toliko je mogla da sz2zna,
po3to se tek skoro vratila u Takso:n.

Sada mu je javljala da je devoj-
ka, verovatio, puresia u Meksiko, jer
je videna kraj jednog vojnog logora.
Ipak, obetavala je da ée je pronadi,
makar morzala iéi na kraj sveia. Pri-
morae je, kaZe, da isprida sve Sto
zZna.

Ta naivnest sa kojom je Liz pi-
sala, uéinila je da se Ben setno na-
smedi. Bio je to prvi osmeh posle
dve godine koliko Je vet proveo ov-
de, u ovom paklu na zemlji

Ako je u ovom robijanju mogao

. nedto da nauéi i shvati, bilo je to,

da se banditi ne predaju tako lako.
1 da ¢e devojka, ako uopste dode u
situaciju da ne$to pisne, biti mrtva
pre nego Sto uspe da progovori i
jednu red,

Zato je odludio da beZi.

Dodue, Liz mu je javiljala da je
fula da je negde u blizini, u nekoj
kockarnici viden Dok Holidej i da
¢ée sve uéiniti da ga nade. Jer, ako
uspe da ga ubedi, da on pode u po~
iragu za bandifima sa kojima je
devojka Lili otisla, nada se da ¢e
se sve zavriiti u Benovu korist.

Bila je to slaba nada. Jeste da je
Dok Holidej bio nekada njegov pris
jatelj. Ali, to je bilo tako davno i
trajale je tako kratko, tamo na
frontu, da je bilo malo verovatno
da ¢e Liz nedto uspeti.

Sa druge strane, dobro je pozna-
vao Liz. Ona je, iako u mnogim
stvarima neiskusna i naivna, neka-
ko uspevala da zavrsi 1 nemogute
stvari, samo zahvaljujuéi 5vojoj
uzasnoj upornosti. Kada se ona ne-
kome popne na glavu, taj ne moZe
lako da je se otrese,

Eto, to je bio veoma slabadan tra-
tak nade, koji se, na trenutak, nka-
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zao pred njim, ali, trajalo je to vrlo
kratko. Suvife je bilo riziéno oslo-
- niti se na tu moguénost. Zato je
odlucio da sam okua sreéu.

Pa, i ta devojka Lili, ko zna, moz-
da se vet nalazj zakopana u nekom
kanjonu ili su je ribe oglodale na
dnu reke Rio Grande. Nije vaZno
gde se nalazi, VaZno je da je nesta-
la iz grada u kom ga je opiuiila i to
najverovatnije zauvek. A s njom je
nestala .i svaka nada da ée on bitj
u stah’__ifu da dokaZe svoju nevinost.

:On 'je ‘bio Zigosan kao bandit i
‘pljatkas i jedino Sto je maglo da mu
e ‘dogoedi, ako ga uhvate prilikom
bekstva iz zatvora, bilo je da ga
obese. A veSanje nije ni¥ta gadnije
od oveg robijanja u kamenolomu,
mislio je,

Tog dana, kada je primio ono
besperspekiivno pismo od Liz, Ben
je radio na miniranju 1 samom ka-
manoclemu, Zvali su to suve mini-
ranje.

Jedan od zatvorenika drZac bi te-
Sku cuskiiu zafilienu mna jednom
kraju da bi mogla da probije ka-
men, a drugi je udarac ogromnim
tekitem dokie god se u kamenu ne
"bi napravila rupa, dovolina da se
u njn nabije drveni klin. Tada je
trebalo samo udariti po klinu neko-
liko puta i stena je pucala po svim
Zilama.

Ben je tog dana udarso &ekiéem
po drvenim klinovima. To mu je
bio posao. TeZzk posao, jer, &ekié
* je imao skore dvadeset kilograma,
a udarcei su morali da nadaju rit-
mifno. Cim bi ssmo jedan udaree
izostao, stra®sr hi no zvioln npgetio
da je promenjen ritam i stvorio bi

se tu sa svojim bifem, dok dovek
trepne okom,

U jednom trenutku, Ben je vzsoko
podigao te$ki metalni Zeki¢, ali nije
ga spustio na klin, veé se zateturao
i pao na jedno koleno pored krup-
nog mifi¢avog bandita, Vina Kar-
neja.

Ubica ga je pogledao svojim bez-
izra¥ajnim odima i nije rekao niSta.

‘Medutim, podmuklo je zario &izmu

u Benova rebra.

— Hoée$ 1i da nam navute$ stra-
fZare na vrat! — proeedlo je kroz
zube.

Nije trpeo Bena, naroé1to kada je
ovaj rekao da zna da se njih dvoji=
ca, Vin i Loni, spremaju da pobeg-
nu i da ima nameru da im se pri-
drun

— DiZi se, medeni — pr051ktao je
Karnej. — Ako Majler vidi, doje-
zdite ovamo, a onda ga se neéemo
reSiti pet dana.

Jo§ jednom, Karnejeva &izma se
zarila u Benovu slabinu.

Ben je zajefao od bola od pod-
muklog udarca, a kada je uspec da
malo podigne glavu, video je da se
jedan straZar uputio prema njima.

5 mukom se uspravio na noge,
all glavu nije dizao. Spustio je ni=
skd kao da gleda kalko da uhvati
tekit.

Gavorio je tiho i skoro ne miduéi
usnama, $to je hio nadin na koji su
zatvorenici razgovarali medu sobom,
kada nisu Zeleli da ih straZari éuju.

— U redu, Vine — rekao je tiho.
— Samo, da zna3, ako jo§ uvek na-

eravate da pobegnete, ja €u sa
vama. :

Karnej je hitro podigao glavu, a
pogled mu je odinuo Bena. Onda je
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za trenutak zastao kao da je Zeleo
da se uveri da li Ben to misli oz-
biljno i nacerio se.

On je, takode, primetio straZara
koji im je prilazio i brzo se okre-
nuo na drugu stranu.

— Kasnije — promrmljao je.

Ben se sasvim uspravio i otresao
prasinu sa svoje bluze. Otkoptao je
i pogledao dubok crveni trag na sla-
bini koji mu je ostavila Vinova &iz-
ma. S mukom se nacerio kad mu je
prifao straZar.

— Sta se 1o ovde dogada? — upi-
tao je strazar.

— Sapleo sam se i pao, ser — od-
govorio je Ben,

Da straZara treba oslovljavati sa
nser”’, bila je, takode, jedna od lek-
cija koju zatvorenici veoma brzo
naute u DZalsburgu. Ko to ne ghva-~
ti odmah, vrlo brzo se uveri sa kak-
vom lakofom stra¥ari menjaju litmni
opis zatvorenika. Dovoljan je samo
jedan udarac pesnicom, pa da &o-
vek, koji ne sme da se brani, osta-
ne bez nekoliko zuba. Zato se Ben
dobro pazio.

StraZarevo ime je bilo Harou. Bio
je visok, snaZan fovek od dvadese-
tal godina. Za ovo vreme od kako
je dofao u DZalsburg, Harou nikad
nije bio narofito grub sa Benom.
Izgledalo je da mu se Ben, na neki
naéin, dopada. .

Ali, Benu se nije dopadao Harou.
Pritalo se 0o njemu da je patolodki
pohlepan. Nije bilo zatvorenika kod
koga je video bilo ¥ta od zlata, a da
se to, posle izvesnog vremens, nije
preselilo u niegov dZep. Zato je Ben
bio oprezan kad mu je Harou prila-
zio sa smefkom., Nekim posebnim
ulom osefao je. da se nedto drugo
krije iza te ljubaznosti.

Za ovu godinu dana -Ben je upo-

.zhao mnogo straZara i za mnoge bi

mogao da se zakune da nisu nimalo
bolji od zatvorenika koje su éuvali.
Uostalom, bila je javna tajna da je
medu straZarima bilo dovoijno onih
diji Zivot zasluZuje ba§ istu takvu
reputaciju. kao i onih u okovima.
Ali, dok se to ne sazna, oni su bili

na pravoj strani, pa su se tako i po-

naSali.

Veoma ¢esto, takvi, prikriveni
kriminalei su se ponaizli vrlo ok~
rutno prema zatvorenicima, samo
zato da ne bi izazvali summju up-
ravnika zatvora i ostalih kolega.

Odnekud, Ben je sve viSe sticao
uverenje da je Harou bas jedan od
takvih i da ne bi bilo zgoreg zado«
biti njegovo poverenje.

Zato je uvek, kada se naSao oéi
1 oli 8 ovim stra¥arom, pravio lice
andela i nastojao da mu se dedvori
koliko god je to mogucno. Tim pre
5to je primetio da je i Harou sve
teife blizu njega, a to je znadilo da
ima neke namere.

-~ &ta je to s tobom, Bene? —
upitao je. — Poslednjih dana sve
¢elte padasi,

Ben se osmehnuo kao nevinaice.

— Mislim da sam zaista beznas
deZno trapav, ser. Tefko se kre«
¢em po ovom kamenu. Sve do pro«
$le nedelje, kao 3to znate, ser, bio
sam na niZim nivoima.

— Hm! Sve ti ne$to fali. Naj«
lakse bi, u stvari, bilo prebrojavati
novac, Ali, §ta ti ja mogu ... Treba-
lo je da budeS pametniji... Uosta«
lom, nikada nije kasno — nacerio
se Harow

Ben je napravio tuino lice.

— Sta sad vredi govoriti — re«
kao je skrufeno, praveéi se da je
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strazareve redi shvatic kao prekor
5to je uopdie ucestvovao u pljacki

Ali, ni straZar nije bio naivan
Pogledao ga je iskosa i u jednom
trenutku, oéi su im se srele. Tog
trenuika, kao da je medu njima
kresnula varnica i obojica su znali
da ¢e jo§ mnogo puta razgovarati
o tom novcu.

— Mogu Ii neSto da pitam, ser?
— zamolioc je Ben,

—~- Da c¢ujem? — odjednom se
ukocjo Harou kao da je hteo i sta-
vom da mu pokaZe da je biloe dosta
‘price,” -

'~ — Misliteli da za mene ne postoji
. 8ansa da se vratim na. donju plate
formu?

» = Ne. Bolje je da ostane§ ovde,
- ako si wet poslat ovamo. Za to si-
gurno postoje neki razlozi — rekao
je zvaniéno. I bolje bi ti bilo da ma-
lo razmiflja3 o svojoj krivici. Mog-
da od tebe moZe neSto i da se na-
pravi! Treba znati kako se #ta radi
i gde se $ta govori.

— Da, ser — rekao je skruSeno
Ben. — Kako vi ka¥ete. Uvek éu
vas poslusati. Samo, nadao sam se
da éu, moZida moéi da se vratim ta-
mo... Hotu da kaZem, moraéu da
se naviknem, mada mislim da ée mij
ova] ¢ekié slomiti ruke.

— I nisu ti potrebne. Novac vide
nefed brojati... kad si tako tvrdo-
glav... Razmisli malo. Ja ti ne mo-
gu pomoéi, ako to ti sam ne udinis
. — Pa, kome onda da se obratim?
Koga da zamolim, ser? Ja éu uémz-
ti sve 5to vi kaZefe.

Harou se lukavo nasmesio.

— Videfu, §ta mogu da udinim —
rekao je vaino.

~— Hvala vam puno, gospodine

Harou — odjednom se ozario Ben.
— Biéu vam veoma zahvalan.

— I treba da mi bude§ zahvalan,
Snajle... I treba — govorio je Ha-
rou. — Samo, prazne re¢i ne vrede
mnogo... _

Karnej i Emerson su prekinuli sa
radom i Cekali da vide $ta ée se jod
dogoditi.

Valjda je straZar i zbog toga od
jednom odmahnuo glavom i zZvanide
no, kao da je odjednom doneo neku
vaZnu odluku rekao strogo.

+— U mefuvremenu, sakupljaj
ovo kamenje na gomilu i ne zabu-
Savajl

Ben je klimnuo glavom i prihvas=
tio se posla. U ovom trenutku njee
ga nisu zanimali straZarevi motivi,
On je imao samo jedan cilj, da $to
pre pobegne odavde. A ako se Ha-
rou nalepi na njegova nejasna obe=
¢anja kojih ée, refio je, biti sve vide,
to je njegova stvar. Neka plati svoju
pohlepu,

Po svemu sudeéi, Harou je bio
najslabija ta®ka u lancu okrutnih
strazara medu kojima su mnogi bili
sumnjive proslosti, a Sesto i isluZeni
robija3i, koji su nakmadno stali na
stranu zakona. Ben je relio da to
iskoristi. Celkade jod malo i dozvoli-
te Harou da ga ,ubedi” da mu po-
kaZe mesto sa plenom. A da Ge to
ovaj pokudati, vife nije bilo sumnje.

Posmatrao ga je kako se udalja-
va prema grupi zatvorenika, ali je
svakih nekolilto metara zastajao 1
osvrtao se posmatrajuéi Bena.

Ben se primetio lako se Karnej
cereka.

— Ti si odlifan glumae, momak
- dobacio mu je. — Samo tako na-
stavi. On je nz¥a karta 2n izlazak
odavde,
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Ben nije rekao nifta. Okrenuo se~

i nastavio da radi omno sto mu - je
‘Harou ‘ naredio,

IT

Cetiri dana kasnije, Ben je bio

prebafen na drugo ragno mesto,

Nije vike morao da radi na raz-
bijanju. ogromnih blokova granita,
vel je prebaden na niZi nive gde su
se granitni blokovi pripremali za
transport. '

Upravo je poteo s obradom maw
njih blokova granita, kada ga je po-
setio straZar Harou. Zastao je i iz-
vesno 'vreme posmatrao Bena kako
vadi, a onda ga je upitao cerekaju-
€i ge.

~— Da 1i ti je ovde lakSe?

Ben je ispravio leda koja su ga'

bolela, jer ni ovaj posao nije bio
lak. Obrisao je znoj i prisilio se da
se nasmesi.

~~ Da, mnogo je bolje. Mnogo
vam hvala, mister Harou. Ovo ]e
zaista bilo ljubazno od vas.

StraZzareve ofi su se skupile.

- Ima vremena za zahvaljivanje.
« rekao je znafajno. — Ima vreme-

na... i nadina..

Ben je osetao kako mu se stomak.

podiZe, a ruka se sama stefe u pe-
snicu, Ipak, mirno je odgovorio.

— Shvatam -— rekaso je sasvim
pribrano.

Medutim, onda se dogodlbo nesto
§to Ben nije oéekivao.

Harou se odmakao nekoliko kora-
%ka, a zatim se naglo okrenuo [ upe-
rio cev svoje pudke u Benov sto-
mak. !

Ben je bio zaprepaééefn. Nije use.

peo da shvatl ita se deSava, a Ha-
rou je vet stigao do njega. Zamah-
nuo je i-kundakom ga uclarm ‘u 3to=-
mak.

Ben se zate-turao Udarac je bm
vZasan 1 ¢inilo mu se da e mu cela.-
utroba izaéi na usta. Za trenutak je

‘lzgubio svest, ali se brzo povratio i, -

boreéi se da uhvati vazduh, upitno
pogledao u straZara,

Jo§ uvek ne dolazedi sebz od iz
nenadenja, Ben se gréio na zemiju
I naslonio se na jedan blok granita.

Harou mu je prifao sasvim blizd

' { zario mu &zmu u rebra, Onda se’

nagnuo nad njim 4 sa neverovaino
zluradiin osmehom, kakav Ben rnii-

“kad nije primetio kod njega, proce-

dio kroz zube.
— Zaboravio si omno: ser, momde’
— rekac je. '
Ben je klimnuo glavom jo$ uvek
pokufavajuéi da povrati dah. Jedva
je poteo da diSe ujednaceno.
Lagano se digao oslanjajuéj se le-
dima na blek granita i promucao.
— Razumem, ser.

Harou se zacerekao 1 klimnuo
glavom. .
— Nemad n1kal«:v1h specijalnih

privilegija u ophodenju sa mnom
— rekao je znadajno. — U stvari,
jo¥ nema§.

Ben je ponovo klimnuo glavom,
a Harou se okrenuo na peti i sav
vaZan, Sepureéi se, oti%ao preko ra-
d111§ta

Drieti se za stomak, koji ga je
ludaéki boleo, Ben je pogledao oko-
lo. Video je kako ga Karnej i Emer
posmatraju sa vrha granitne ‘stene.

Karnej je &k podigao ruku u
znak ohrabrenja, 2 Emerson se sa=
mo cerekao.

Ben je ljutito opsovao, vradajuél
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se poslu ped radoznalim pogledima
ostalih robijaa.

Medutim, za naredna dva dana
dogodile se dosta toga. Ben je jo3
uvek osetac kako ga stomak boli od
onog  Zivotinjskog wudarca straZara
Haroua i zakleo se da ¢e mu to za-
pamtiti i vratiti prvom prilikom.
Nidta mu neée vredeti $to su veé po-
stigli sporazum, koji je Benu trebalg
da -otvori vrata {amnice,

Bila je noé bez mesetine. Ben je
lezao’i razmiSljao 8ta da uradi i ka-
ko, a da_ bude najmanje buke i da
se’ bar do jutra niko ne doseti da
ga nema.

Redio je da dr%Z Harou u nedou=
mici, iako je znao da straZar neée
" zaboraviti na ugovoreno vreme.
Ipak, mislio je, bolje je, da ga mno-
go ne izaziva, da mu se ne bi do-
godilo da provede u samici najma-
nje mesec dana, a to nijedan zatvo-
renik nije zeleo. Svi su znalj 5ta to
znacti. Samice su bile metar sa me-
tar, a visine metar i po. Covek ova-~
ko veliki kakav je bio Ben, morao
bi da kledi. Samo tako bi mogao da
se smesti u samicu. A da li bi iz nje
iza%ao Ziv, fo je jo§ bilo veliko pi-
tanje.

PlaZio se jedino da ostali straZari
nisu zaspali i da bi moglo da mu
ne uspe da prvim udarcem  poSalje
Haroua u carstvo snova. A tako je
7eleo da se §to pre dokopa kljue-
va.

Ben se iznenadio kada je ¢uo tiho
hrkanje, koje je dopiralo iz ugla
Celije gde su se nalaz1l1 Emerson ]
Karned.

— Kakn su, do Aavola, mogli vaé
da 7aspe? — profaputao je sebi u
bradu. — I 3ta sada da radim?

Dodufe, on joS nije imao nikakav
definitivan dogovor s njima. Sta
viSe, nisu se sloZili sa njegovim- pla-
nom za bekstvo. Ipak, uclestvovali
su u pripremama. Dodufe, nisu mu
to rekli, ali samo idiot se ne bi
pitao, kako se dogodilo da ga pre-
meste u njihovu Geliju bas onog da=
na kada je sa straZarem bilo dogo-
voreno da krentl.

I ne samo da je on premesten u
njihovu ¢celiju, veé je i robijas, koji
je bio s njima prebafen na drugo
mesto. Znadi, taj nije dolazio u ob~
zir da beZi s njima..Sada je fetvrtl
leZaj ostao prazan. Bilo je to pro-
sto neverovatno,

Ben se okretao na sefiji razmiS-
ljajuéi §ta da radi. Nije smec da bu=
de glasan, jer nije znao da 1i je Ha-
rou negde u blizini, a na 3aputanije,
ova dvojica nisu reagovala. Sve je
to bilo vrlo éudno.

Medutim, njegov plan za bekstvo
bio je vrlo jednostavan, ali, doduse,
i priliéno opasan.

Sve je bilo bazirano na njegovom
prijateljstvu sa straZarom. Bar tako
je govorio Karnej. :

On je, u stvari, bio impresioniran

_nafinom na koji je Ben uspeo da
‘bude premedten na lakdi posao, a

sve to s obeéanjima.

Nije se ¢esto deSavalo da strazar
paktira sa zatvorenikom u ovako
opasnoj stvari. Uvek, postojala je
opasnost da se zatvorenik upla$i i
da oda plan, Tako se moglo dogoditi
i sa Benom.

Naravno, dobio bi za to Zestoke
batine, ali to je bio rizik, uradunat
u ovakve poslove.

Ben je znao da ¢e, &im se sve smi-
ri, Harou doéi u njegovu &eliju i tek
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sada mu je sinulo da su zato ona
dvojica, Karnej i Emerson, tako
brzo ,zaspali”.

Trgao se kada je ¢uo kako kora-
¢i teSkih ¢izama odjekuju po kame-
nom podu hodnika, koji je vodio iz+
medu Celija. Pretpostavijao je da su
to bili Harou i ¢uvar toga bloka.

— Karneje! ~— proSaputao je Ben.
— Emersone! Mislim da dolazi!

Medutim, nije bilo nikakvog zna«
ka da su ga banditi &uli i tiho hrka-
nje se nastavilo,

Znadi, oni su zaista zaspali, kon-
statovao je Ben s uZasom.

Uspravio se na leZaju u nameri
da ustane i probudi ih. Medutim,
veé je bilo kasno. Zuta svetlost
lampe postala je ja%a, a koraci u
¢izmama pridli su sasvim blizu vra«
ta.

Kroz okovanu ¥pijunku, dovoljno
veliku, da bi éovek mogao promo-
liti glavu da nije bilo $ipki, Ben je
prepoznao lice straZara Haroua, ko-
ji je provirio u éeliju. Cuo je kako
je Harou nedto rekao &uvaru bloka.

Za*uo se zveket kljuéeva, & od-
mah zatim i1 ulazak jednog kljuda
u bravu. U isto vreme, koraci dru-

gog straZara su se izgubili negde niz
hodnik.

Vrata su se otvorila, a svetlost
lampe je obasjala éeliju.

Harou je u$ao i smesta prifao Be-
novom leZaju. Lampu je zaklanjao
rukom da njena svetlost ne bi pro-
budila dva premorena robijafa, koji
su i dalje spavali { jednolino
hrkali. '

Harou se sapnuo i prodrmao Be-
na. Tako je hilo dogovoreno.

Karnej i Emerson se nisu ni po-
nakii.

-— Ustaj i polazi sa mnom — pro-
Saputao je straZar,

Ben se uspravio trepéuéi, kao da
nije mogao da se navikne na izne-
nadnu svetlost. U stvari, samo je
7eleq da dobije u vremenu i da se
ona dvc:]lca, konadno, probude,

Zatim je uzeo svoje odelo i zbus
njenc pofeo da se oblati. Bio je sve-
stan u kakav je sos upao, ali, u
ovom trenutku, ni$ta mu nije pada-
lo na pamet. Jer, dok se on dizao,
vratio se straZar blcka i stao iza
Haroua, posmatrajuéi 5ta se dedava,

Po ko zna koji put Ben je bacio
pogled prema Emersonu i Karneju.
Medutim, sa te strane nije bilo po«
moéi, koju je otekivao. I po prvi
put je pomislio da su ga njih dvo-
jica izigrall.

Karnej je neito progundao 1 ok-
renuo se prema zidu, a Emerson JB
i dalje mirmno hrkao.

Drhteéi celim telom, Ben se sage
nuo, i praveéi se da uzima Szmu,
ispustio je na pod,

Harou ga je grubo udario po ra-
menu 1 profaputao, trudefti se da
bude 3to tifi. '

— Sve je u redu.,., ne brinil

Tada, dok se sav tresao, Ben ja
stao i pogledac drugog straZara.
Poverovao je da mu je plan propao.
Sutra ée ga strpati u samicu, a to
ie, kao da su ga osudili na smrt
Opet je pogledao u Emersona i Kar«
neja. Nifta. Kao da su mrtyil

~- Polazi — naredio je Harou kow
ji je video da se Ben uplagio. U gla-
su mu se osefalo ¢udenje, verovatno
zbog sporosti sa kojom se Ben spre-
mao.

Strazar bloka se pomerio ustranu,
kada je Ben, teturajuéi, izleteo kroz
vrata, a Harou poSao za njim,
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U tom &asu su reagcvah Emer-
son i Karnej.

Karnej se iznenada odupro o zid
éelije pored svog lezaja i svom sna-
gom se bacio prema Harcu. Cizme
su mu- bile na nogama, pa je udarac
bio strahovit.

Harou je samo tiho ieknuo izgu-
-biv8i dah od udarca Karnejevih &i-
zama i udario u dovratak ¢elije,

Strazar bloka je reagovao munje-
vito, Okrenuo se i u istom trenutku
podigao puiku.

., Medutim, kao matka, Emerson se
.bacio sa svog leaja, U n;ego*m] ru-
¢i nedto je blesnulo,

Strazar s putkom se uspravio i pu
stio bolan krik, koga je Emerson
priguio, zgrabivii ga rukom za us-
ta. '

Mada je bio uZasno iznerviram 1
zhunjen, Ben je reagovac munjevi-
to. Zgrabio je puSku koju je strazar
ispustio iz ruku i tako spredio buku
koju bi ona, sigurno, napravila da
je pala na kameni pod.

Dodus$e, to ne bi uznemirilo niko-
g2, jer su se u blizini nalazili samo
zatvorenici koji su premoreni, spa~
vali u svojim éelijama, ali, Ben nije
feleo da ih bilo ko &uje.

Pogledao je napred i, u slaboj
gvetlosti, primetio kako se Emerso-
nova ruka ponovo podigla, a zatim
se spustila na straZara. Nije video
seficut moZa, ali zato je wvideo krv
koja je u Sirockom luku &iknula iz
strazarevih grudi.

Ben je poznavao noZ koji je sada
bic u Emersonovoj ruci. Napravljen
je od komada testere za rezanje ka-
mena i bio je ubitafan.

Emerson je spustio strafarevo te-
lo na pod upravo u %asu kada je

9

Harou nekalo uspeo da stane na
noge. )

Karnej je smesta preskotio i

svom snagom raspalio Haroua po
grlu svojim podignutim kolenom.
Strazar je zakrkljao 1 pao na ko=
lena, drZieti se obema rukama za
podbradak.
Emerson i Karnej su, oéxgledm,

. bili uigran tim, jer su reagovali brzi

nom munje i to sinhronizovano. Mo~
ralo se priznati i vrlo efikasno.

Ben je nepomifno stajao i drZao
pusku u rucl

Za to vreme, dva robijala su se
veé doCepala revolvera koje su stra=
Zari nosili za pojasom.

Karnej se, zatim, uspravio i iz
Benovih ruku grubo istrgao pusku.
Zatim je hitro pocéeo da prazni njen
magacin na svej krevet. Pokupio je
metke i stavio ih u dZep. Prifao je
oSamuéencom straZaru i zgrabio ga
za kragnu od koiulje.

Grubo ga je uspravio i prislonio
uza zid. .

Harou je bio hled, a na licu mu
se ogledao strah,

Karne] mu je gurnuo cev pulke
pod bradu, a zatim pofeo da govori -
kroz zube,

— Sludaj me i to, sludaj paZljivo,
kutkin sine! Odvefted nas odavde
I pazi da to izvede’ dobro. Nosiced
ovu praznu pusku. Naravno, stra-
Zari ne smeju doznati da je prazna
1 mislié¢e da nas nekud vodi§, da
idemo pod strafom. Jasno?

Harou je klimnuo glavom gleda-
juéi u stranu gde je stajao Ben.

Karne ga je, medutim, raspalfo
pesnicom u stomalk.

— Jasno? — zapitao je ponovo i
tresnuo ga o zid.

Harou je ponovo klimnuo glavem,
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O¢i su mu se razrogadile, jer je tek
tada shvatio da je na podu mrivo
telo ¢uvara bloka. Tek tada je ug-
ledao i Emersona - koji je upravo
podizao okrvavljeni noZ,

— Pogledaj dobro ovaj noZ Ha=-
rou, za slufaj da ii neito padne na
pamet — rekao je Emerson tiho.
Zatim je razmakao svoju bluzu i po-
kazao &traZara revolver, zataknut
za pantalone. — Ovaj ovde je pun,
amigo.

Harou je izgledao kao da ¢e sva-

kog trenutka zaplakati.

—~- Sta hotete da uradim? — za-
pitao je.

— Da nas 1zvede§, veé sl Guo.
Prvo, u dvorifte. I neka to izgleda
kao da nas vodi¥ u kancelariju up-
ravnila.

v 1 ovo doba noéi? -- zaprepa-
gtin se Harou.

Karnej ga je ponovo udario.

«— Aha! U ovo doha noéi .— re-
kao je podrugljivo, — Pretpostav-
liam da si straZarima vet objasnio
da izvodi¥ Snajla. Jesam 1i u pravu?

Harou je tutao.

— Onda neée biti problem ni da
Yzvede¥ trojicu, zar ne?

-~ Ja... ne znam da li....da i
e mi ostali straZari poverovati.

«— To i nije vaZno, slafe§ 1i se?
- progundao je Karnej, — Ove ne-
delje 1i st komandant straZara. To
vreme si i ekao da bi izvukao Be-
na. Tebi je to odgovaralo, a sada
jo¥ viSe odgovara nama. Zato se
mrdai, prokletinjo, dok nisam nare-
dio Emersonu da te izbu$f kao sito.

Haroua su izveli n hodnik, a2 Kar-
nei ie zaklindao vrata éeliie.

Dok sy i5li hodnikom bili su du-
boko svesni da su zatvorenici svih

¢elija budni. Osetilo se neko kome-
Banje, ali niko nije pustio glasa od

‘sebe. Bilo je to nepisano robijagko

pravilo: ako neko veé¢ pokusa da be-
Zi, ne treba ga ometati.

Kornej je jo3 uvek nosio pusku
i gurao Haroua ispred sebe.

— Ostavi nam kljuteve, Vine -
tiho je rekao neko iz susedne éelije..

Karnej je priSao i pruZio kljude-
ve jednoj ruei, koja se promolila
kroz refetke. '

— Morace¥ sam da se pobrined
oko otkiutavanja, amigo — rekao
je. — 0O, kej?

— Ne brini, Vine. Mnogo ti hvala
~ odgovorio je Sapatom robijas.

Nastavili su dalje hodnikom, a
Emerson je zgrabio Karneja za ru-

ku,

— A 3ta, ako izadu pre nego 3te
mi zbriSemo? Napravite guzivu kao
Ctopor podivljalih zveri. Nije trebalo
da im da$ kljuteve.

Karnej se nasmejao 1 iz d¥epa iz-
vukao veliki kljud.

Ovo je klju¢ za glavni ulaz, il
izlaz, ako bad hoéed. Prvo sam nje«
ga skinuo s alke. Trebaée im dosta
vremena dok to ne shvate. Ne veru-
jem da ée uspeti do sutra ujutro.

Emerson se nacerio, a Ben se
trgao. Shvatio je da je ovo igra koju
igra svako za sebe i 3alje do davo-
la sve ostale.

Xod vrata, na %kraju hodnika
Karnej je zgrabio Haroua i prodrs
mao ga kao da je Zeleo da ga opo-
mene, a zatim ga gurnuo o zid §
tutnuo mu praznu pusku u ruke.

Harou se malo trgao, ali je odmah
posludas kada mu je Karnej polka-
zao noZ koji mu je dodac Emerson.
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Narodito kada mu je tim noZem las
gano preSao preko vrata.

— Ponafaj se kao da si gospodar.

situacije — dao mu je instrukeije.
~— Ako bude& morao da razgovarad
“sa nekim, obavi to brzo. Inale el
dobiti ovo gvozde u rebra, a ja ti
garantujem da to nije prijatne.

‘Presekao je vazduh oSiricom noza
samo nekoliko santimetara ispred
‘straZarevih oéiju. Bilo je to dovolj»
no. _

Harou je ¥vrite prihvatio pusku
i malo popravio svoju uniformu.
Pogledao je svu trdjicu, ali su se
njegove ofi najviSe zadrZale na Be-
nu. U njima je blistala divlja, su-
rova mrinja, koja je govorila reci-
tije od bilo kakvih refi
- Tada je Karnej otvorio vrata koja
su vodila u dvoriste,

Sa druge strane vrata nalazila suv
se dva straZara a cevi njihovih pu-
Saka Dbile su okrenute nadcle. Kao
po komandi,
Harou i robijagima, posmatrajuéi ib
zainteresovano.

~- Trojica? — upitao je jedan
straZar zactudeno. — Mislio sam da
izvodi§ samo Snajla.

Harou je oStro odmerio stra¥ara.

—- Tako je. — Ali sam otkrio svuo
trojicu kake pokuSavaju da izvade
kamenje iz zida ¢éelije. Mislio sam
da ¢e upravnik Zeleti da porazgo-
vara s njima, liéno.

v Opa! -~ rekao je jedan stra-
¥ar. — A gde je But?

— Proverava éelije.

StraZar je, izgleda, prihvaiio feo
obingnienie { Harou je poterao tri
rohiiada dalje.

) Zurio je da ih $to pre izvede i2
dvorista.

ckrenuli su se prema

Ben Snajl je nosio svetiljku. Gle«
dao je u Karneja i Emersona nada= _
juéi se da ¢e mu oni dati neki mak,
da bi znao §ta dalje da radi

Ali, nije imao ¥ta da brine, Dva
bandita su isplanirala sve, do tan«
dina.

— Bio si dobar Harou — rekao je

" Karnej tuvaru. — Nastavi samo ta-

ko, pa te$ Zivetl dovoljno dugo, da
bi mogao da proklinje§ dan kada
si prvi put pomislio da stavii svoje

. prijave §ape na ono 3to ti ne pri«

pada.

Emerson se tiho nasme]ao

— Kladim se da ga on vef sada
proklinje.

15li su pored glavnog bloka sa &e«
lijama i prosli dvoriste prema me-
stu gde su se nalazile administra-
tivne zgrade. Tamo je jo§ uvek go-
relo nekoliko svetiljki.

Kada su skrenuli iza ugla, prie
metill su na drogoj strani, wvelika,
glavnia wvrata, pored kojih se nazi+
rala silueta straZara.

« Kako misli¥ da proded vored
niega, Karneje? — upitao ie Harou
ubeden da je opasnost proila i da
su robija$i zagrizli u zalogaj koji
je orevelik za njih.

Ali, Karnej se samo nasmeijao §
uzen petroleiku iz Benove ruke. Sve
vreme je gledzn u Harona.

— Odvedi nas iza sledefes usla,
Harou — naredio je, a straZar je
osetio iznenadnu hladnofu u niegoe
voem glasu, Znao je da ga ne &eka

‘ni%ta dobro. ali nije se usudivuo da
uradi ®ilo §ta.

Iza ugla, Karnej i Emerson su
stali i okrenuli se prema straZaru.

Ben je, takode, stao ogledajuéi se
nervozno oko sebe.
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-~ Daj momku pulku, a meni opa
gad — rekao je Karnej, a Harou je
posludao i protiv svoje volje.

Karnej je pruZio Benu pusku |
faku metaka. '

— Napuni tu pugku, sinko ~— re-
kao je. — Moglo bi biti puenjave.

- Hoéemo li se pucnjavom pro-
biti napolje? — upitao je Ben, a dok
Je govorio, punio je pusku.

Karnej se nasmejao.

- Ne verujem da éemo morati. .

Napraviéemo malu uzbunu i dok
straZari budu zauzeti, mi femo zbri-
sati. Ipak, moglo bi doéi do puc-
njave i zato budi spreman. -

~- Kakva é&ée to biti uzbuna? —
upitao je Ben.

- Neito ovako — nacerio se Kar
nej. Istog trenutka zgrabio je petro-
lejku 1 zavitlao je, ali tako umesno,
da nije pala daleko.

Pogoedila je Haroua u glavu, a on
je bio samo nekoliko koraka ispred
njega,

Harou je vrisnuo i pokuao da se
fzmakne, iako je za to bilo preka-
sno. Rezervoar u kome se nalazio
petrolei razbio se u param paréad,
a &ovek ie, hukvalno, bio okupan u
zanaljivoj telnosti

Tstog trenutka buknuo je i plamen
po njemu. Vri¥tao je jezive dok je
tréao po dvoristu. Yzgledao je kao
tiva Jiudska buktinja.

Kada je dospeo nasred dvorista,
bacio se na zemlju i poteo divije da
se udara $akama po celom telu, tru-
de¢i se da ugasi plamen.

- Sada — rekao je Karnej uZa-
snutom PBenu. — Dok ostali budu
pokugavali da mu pomeenu, Wi Ee-
mo izséi ndavde... Hajdemo mom-
fe! Polazak!

oI

Ben Snajl prosto nije mogao da
veruje da se nalazi § druge strane
zatvorskih zidova. Sve vreme, u
glavi mu se vrtela samo jedna mi-
sao. Bilo je tano onako kako su
robija8i éesto govorili. S ove strane
zidova, vazduh je zaista mirisao
drugadije. Prosto nije mogao da
shvati, '

~— BrZe, prokleti idiote! — prosi-
8tao je Karnej gurnuvsi ga u rame
tako da se zateturao u tamu pred
njima. — Neée proéi mnogo vre-
mena dok ne otkriju 3a se dogodi-
lo, & tada éemo dobiti cele svatove
za nama.

Teturajuéi se, Ben je potrtao za
Emersonom { Xarnejem. ZaZalio je
§to se uopite odlutic nra bekstvo.
Medutim, imali su srefe 1 to, pre
svega, §to je Harou umro tako brzo.

Ben se seéao kako mu se stomak
gréto dok su prilazili glavnim vra-
tima. Svi straari na zidovima oko
zatvora bili su iznenadeni i uzbu-
deni zbog vriStanja zapaljenog Ha-
roua. I svi su gledali samo na uZa-
san prizor na sredini dvorifta. Ni-
kome ni na krai pameti nije palo
da zagleda u senku pored zida ko-
jom su se povladila ova trojica.

Tako je Karnej uspeo da s uni-
verzalnim kljuéem ofvori vrata n
slobodn. ‘

A sada je Ben tr&ao kroz mrak,
hefefi &to dalje od zatvora.

Tako je bilo kasno za razmislja-
nje, on se ipak pitao, da li je udi-
nio pravu stvar, Jer, sada je priSio
sebi jo¥ jedno sauCesni¥tvo u ubi-
stvu.

Tek sads se setio kako ga je Liz
molila da né &ini nikakve gluposti
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i da je ubedena da &e naéi na
koji ¢e dokazati njegovu nevinost.
Pomenula je i Doka Holideja za ko-
ga je on znao da bi, v stvari, jedini
mogao da udini nesto za njega, ako
je to uopite bilo moguéno. Ali, sve
je bilo uzalud.

Uostalom, lako je bilo onima na
elobodi da mu dele savete, mislio
je. — Trebalo je da samo jedan dan
provedu na onom ubistvenom radu,
pa da vide kako to izgleda i da 1
éovek-tg. moZe da izdrzi. Narodito,
kada je duboko svestan da mu je
udinjena grozna nepravda, da je
osuden nevin.

Ne, Ben Snajli nije ¥eleo da &eka.
Jedino Sto je prigovarao sebi bilo je
to 3o je dozvolio da ga Karnej i
Emerson yvuku u svoj plan. A zbog
tog plana sada su dva ¢&oveka
mrtva, '

Ali, on je bio slobodan! To nije
smeo da zaboravi. Bio je slobodan,
Bar zasada.

O tome viSe nije Zeleo da razmi-
glja. On je vatreno Zelee da ostane
slobodan, zauvek. Morao je da se
pomiri sa miflju da su ga ove ubi-
ce, koje su sada tréale pred njim,
iskoristile. Sada je vreme da on is-
koristi njih.

Samo da se dokopamo. sigurnosti,
mislio je. Samo da me izvedu iz
ovog pakla, Posle fu poéi svojim
putem, a oni neka rade $ta hoce,

Nije Zelen bilo ita vife da ima
g njima i znao je dobro da ée biti
bolje za njega da ih se oslobodi ¥to
pre. A kad se jednom dokopa Mek-
sika ili nekog drugog mesta gde te
biti siguran, potraZiée nekako vezu
ga Liz. Odseliée se makar na kraj

sveta, ven&ace se i nastojati da za-
borave na ovih pet godina i na sve
§to je toliko mudilo,

Medutim, do fog sigurnog mesta
trebalo je da prode joE dosta vre-
mena I dosta prostora. Znao je sa-
svim sigurno samo jedno. Ne sme
dozvoliti da ga ponovo uhvate. Ne,
posle ova dva ubistva. Obesili bi ga
pored Karneja i Emersona, a oni su,
ipak, bili ljudi koji nisu imali $ta da
izgube i ne bi oklevali da ubiju po-

- novao.

v

Tr&ali su preko ravnice kroz du-

- boku senku koju su bacala okolna

brda Ito su se dizala gsvuda oko za-
tvora u DZalsburgu.

Benu se &inilo da su tréali satima
tolike je veé bio umoran kada je
Emerson naredio da se zastane. Krv
mu ie bubnjalg u ufims, a dah mu
je - §iftao kroz grlo. Pretpostavljao
jie da se tako oseéaju 1 Karnej, i
Emerson.

Protekloe je nekoliko minuta pre
nego $to su fuli glasove.

Karnej th je tuo prvi. Hitro je
podigao glavu, a zatim pruZio ruku
pred sebe da bi Emersona i Bena
upozorio da budu mirni.

Ben je bukvalno zaustavio dah da
bi bolje Zuo glasove koji su jos bili
daleko, pa su do njih dopirali vrle
nejasno.

— Do davola! — rekao je zadiha-
no. -— Potera! , .

Karnej je klimnue glavom, a lice
mu se pretvorile u odvratnu grima-
su koja je trebalo da bude osmeh.
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— Pronasli su nas, Gotow smo.
Hajdemol.

— Kuda? — Jedva je 1zg0vor10'

Ben. — Ne moZemo pobeéi psima i
3aha61ma Oni ¢e krenuti u brda, a
neée se ni potruditi da nam pronadu
tragove. Znaju oni dobro da nema
drugog puta kojim bismo mogli da
krenemo. ' .

— Polazi, proklet bio! — prosik-
tao je Emerson i grubo. gurnuo Be~
na. — Uspefemo da se izvufemo jz
ovog, ali ne ako budemo stajali i
blebetali kao neke babe.

Izgledalo je da Karnej zna kuda
ih wvodi.

Uskoro su stigli do jednog kame-
nog zida uz koji su morali da se
pornu. Benu je bilo tefko da to iz-
vede, jer je nosio pusku, Dva robi«
ja%a su imala revolvere u futrola-
ma i penjanje im nije predstavljalo
nikakav problem.

Ben je prebacio pufku na leda i
na jedvite jade, uspeo da se uspen-
ira,

Medutim, kada je stigao do vrha
bedema, shvatio je da ga banditi ni«
su cekali. Samo po zvuku njihovih
koraka u tami, mogao je da odredi
pravae kojim su iili.

Podao je po tom zvuku i ubrzo
otkrio da su i8li uskom stazom, ko-
ja se spuitala naniZe. Prolazila je
kroz jedan malen potok i Ben je
jasno fuo kako pljuska voda, dok
su Emerson i Karnej tréali.

Nije im fo glupo, pomislio je Ben.
Teko psi neée moéi da ih slede.
Tog trenutka se spotakao 1 pao

na kolena i ruke. Nije se odmah po~
digao, nego je ostao nekeliko tre-

nutaka u tom poloZaju kako bi se
napio vode, Bilo je to dovoljno da
shvati da su banditi izasli na oba-
Tu.

Podigao se i potréao za njima.
Tek kada je stigao do jednog drve-
ta na sasvim okomitoj, visokoj obali
uz keju ni on, ni ona dvojica ne bi
mogli da se uspnu, ugledao je Emer
sona koji je pokuSavao da udini ono
$to je njegov pajtad veé izveo. I
stvarno, uhvatio se za jednu granu
drveta, uspeo se uz njegovo stablo,
a onda se prosto, po drugoj, isto fa-
ko debeloj grani, spustio na obalu.

Ben je udinio to isto. Pladio se sa-
mo da nisu odmezkli daleko, jer je
ta operacija za njega trajala prilic-
no dugo.

Njih dvojica su, medutim, sedeli
ispod debelih krosnji drveta, Tu ga
je Emerson i dotakao rukom, &im je
skliznuo s grane.

— Pst — opomenuo ga je.

Ben je oslu$nuo. Zaista, Emerson
je bio u pravu. Negde sa leve stra-
ne, ¢ulo se rzanje konja. Nekoliko
trenutaka kasnije, t{amna silueia
jednog mufkarca ccrtalz se na pla~
vetnilu neba osutom zvezdama.

— Spremni? — upitao je stranac,

— Aha odvratio je Karnej.

Ben je tek tada shvatio da je Kar
nej jo§ ranije ugovorm ovaj sasta-
nak.

Tada je do njega dopro miris &ili
bibera i ljutog tabasko sosa. Cuo
je kako SuSka hartija.

I da nije video, znao bi 5ta radi
ovaj stranac. Prosipa biber na ze-
mlju ispod drveta da bi psima one-
moguéio dalje traganje, ako ih uope
gte neko dovede dovde.
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Karnej je zgrabio Bena za rulku
i gurnuo ga napred. Tek sada je Be-
nu bilo jasno zadto mu Karnej nije
dozvolio da se ranije odmakne od
drveta. Hieo je da se svi natope ja-
kim biberom,

— Bar nekoliko dana psi ovde

nefe nifta valjati — zacerekao se
" Emerson. — Nozdrve ée im natem
kao krofne.

— Bolje ti je da éutis — zafitao
- je Karnej, pozvavdi ih rukom da
podu za njim.
, Izh grmlja se nalazio mali kame-
-ni plato. Tu je Ben jasno video sen-

" ke nekoliko konja koii su bili pri-

“.vezani za oblifnje drvo.

~— Imam samo tri konja - rekao
je stranac — radunajuéi i moga. —
Hoéete 1i jahati dvojica na jednom
konju, ili...

Nije rekao do kraja, ali Ben je
smesta reagovao. Qkrenuo se i po-
digao cev svoje pu¥ke.

— Hoéu konja za sebe — rekao
je, iznenadivii se i sam mirnotom
svoga glasa. — Ne Zelim da me os-
tavite ovde prerezana egrla.

Karnejevi zubi su blesnuli u ta-
mi kada se nasmejao.

«— Nismo to ni mislili, momée —

rekao je. — Ja fu jahaii s tobom,

Marée.

© — Hej, %ekaj malo, Vine — po-
bunio se stranac. — Ja ne idem s
.vama, Ja sam svoje obavio. Svaku
noé bez meseéine u protekla tri me-
seca provodio sam ovde sa koniima
Ja sam svoju ulogu odigrav. Poku-
pite svoje konje i idite.

-~ Penijl se na konja, Marée —

naredio je Karnej tonom koji nije
dozvoljavao prigovor.

et A

Udario je ¢oveka u rebra i Ben je
duo kako je Mart jeknuo.

— Aha! Ovo u mojoj ruei je noZ,..
Mar&e. Uradi kako sam ti rekao 1
neée biti problema. PokuSaj da se

. suprotstavi¥ i biée§ mrtav, pre ne-

go St usped da kaZes: jao!

— Ne, ovde to neéed uraditi -
rekao je Mard — Znam da me ov-
de neée$ ubiti. To bi psima odre~
dilo tatku odakle bi mogli da pod-
nu traganje. Ili da nastave. Kako
hoées.

C—-All, to. tebi ne bi msta pomog-

lllo. Penii se na konja, prokletiniol

Mar# je vzdahnhuo i uziahao, Kar-
nej je seo iza niega, a Fmerson je
uzizhao dmeog konja. Ben je do-
grabio uzde trefes § vinuo se u sed-
lo dr7eéi cev puflke io¥ uvek upe-
renn u onhu trojicnn. Nije im vernvao.

Karnei ie noteran konia. a Emer-
som fe pofan za nilm. Tek tada ije

kremuo i Ben dr¥edi pu¥ku preko
knlena,

Jaha¥ su nskom stazom orekn
amenia, sve dok nisu stioli de do-

Tine na koioj je grmlis hiln *er3ée,
IT daliini iza eehe &uli su davikiva-
nie. a zatim holno urlanie nasa,
Riln je jasno da su psi do¥li Ao
Tmrata okn kajeg e hio prosut &li

“hiber,

A onda ie iz daliine do njih do-

“wrla nelralila mirmieva,

Emerson se nasmejao.

~- Mora da su im psi poludph —
~akao je wnodrusliivo. — Tzgleda da
narain da mirea’in w nith,

Obholi su konje i poZfurili. Uskoro
ie buka nstala daleko iza niih, a oni
s iah-l predelom neplodnog ze-
mlii¥ta knie se nezivalo bedlends ili,
lofa zemlja.
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Ben nije ba3 najbolje poznavao
ovaj deo Kolorada, ali mu se.¢&inilo
da ostali znaju kuda ida, pa je jahao
za njima.

Odjednom, Karnej je =zaustavio
konja i sjshao zajedno sa Martom.
Pred njima se otvarao mraéa.n ka=-
njon,

— Saédekajte ovde dok Mar¢ i ja
pogledamo unutra — naredio je Kar
nej i rukom pokazao prema kanjo-
nu. . -
~ — Bta éemo, do davola, tamo
tnutra? — upitac je Marf. — Ne
"bi trebalo da stajemo dok ne zade-
mo dublje u bedlends.

— Promena plana — rekao je
Karnej kratko. — Odavde ¢emo se
odmoriti, sko mesto izgleda sigur-
no.

Dva &oveka su ubrzo nestala u
tami, a nisko grmlje je 3ustalo pod
njihovim nogama.

Tada se Ben zgréio kada je zaéuo
krik. Okrenuo se uplaZeno iza sebe
i ugledac Emersona koji ga je mir-
no posmatrao.

Ben je ¢utzo. Ali, udvostruéenom

paznjom posmatrao je ulaz u ka-

njon.

Posle nekoliko trenutaka wratio
se Karnej, sam. Dofao je do njih
dvojice 1 uzjahao na konja,

— Niko ga nefe pronaéi — rekao
je jednostavno i neobi¥mo mirno.

~~ Zar si morao da ga ubije? —
upitao je Ben.

— A za3to da ga ne ubijem? On
je znao sve nade planove, a to m]e
zdravo -- cerekao se Karnei. .
Potkupili smo ga vrlo lako. Misli§
Ii da nas ne bi izd~n %ada bi video

2 Dok Holldej 32

ucenu, koju ¢&e da raspiSu na nale
glave,

Ben je progutao knedlu.

— Hm. Ja ne znam vade planove,
ali mislim da bi bilo bolje da sada
podemo svaki na svoju stranu. Vas
dvojica moZete i zajedno, ako hoée-
te.

Karnej je lagano odmahnuo gla-
vom. _

— Ne 3ali_se, momeée! Oni bi te

“uhvatili dok udari¥ dlanom o dlan,

a ti zna$ dovoljno da bi mogao da
th uputi¥ nasim tragom.

Ben je povukao uzde i konj je
stao kao ukopan, Podeo je da podiZe
pusku, ali je zastao kada je ugledao

revolver u Emersonovoj ruci.

Bandit je bio brz kao munja i ni-
Sanio mu je pravo u glavu.

Ben je jezikom liznuo suve usne,

— Hocete 1i i mene ubiti? — upi-
tao je grlenim glasom.

- Karnej se nasmejao,
" — Verujem, da za to neée biti po-
irebe, momée — rekao je pokrovi=--
teljskim tonom. — Ti si ionako sa
nama duboko zaglibio.

. = Tadno! Sada je to tafno. Alj,
ranije ste mogli na sudu da kaZete
da nisam udestvovao u pljatki ban-
ké — rekao je Ben.

— Ha!l Ha! — zacerekao se Emer-
son. — Pa, ti stvarno misli§ da smo
mi budale! Tada bi one mustre,
predstavnici zakona, poéeli da tra-
gaju za treéim Covekom i sve hi se
pokvarilo. Medutim, lova je kod nje
ga, ili je on bar éuva na onom me-
stu gde smo je zakopali.

~— Ja mislim da je verovatnije da

on sad Zivi na visokoj nozi sa tom:
lovom — rekao je Ben.
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Sa Karnejevog lica je nestalo os«
meha. '

- Ako je tako, onda on veé moze
da poruc1 sebi opelo — rekao je, ali
odmah zatim odmahnuo je glavom.
- Ali, ne verujem da je tako. No-
vae je jo§ uvek suvife vrué. Mislim
da je tamo gde smo ga ostavili i ja
nameravam da ga pokupim i podem
za Teksas. Tamo ima dosta lepih
mesta na kejima &ovek moZe da se
sakrije, dok za n;ega vazduh ne bu-
de gist,

~- Nadam se da i mene tu uklju-
dujes — rekao je Emerson mirno.

Karnej se opet osmehnuo onim

svojim jezivim smehom koji je li-
&io na zlurado cerekanje.
— Naravno, Loni. Hote§ U i i
da ja3e$ sa nama, momde?
+ Ben se namr8tio,
- — Zagto Zelite da budem sa va-
ma? Sta éu vam ja? — pitao je.
— Ko kaZe da Zelimo da bude§
sa nama? Samo sam fe pitao, da Ii
ti to Zeli3? Ja imam dobru wolju da
te povedem na sigurno, pa sam
pretpostavljao da ti to odgovara:
~— Razumem — rekao je Ben, ali

je dobro gledao u njih dvojicu ne

verujuéi im ni reé.

Malo se zamislio. On nije imao
nikakvog udela u svim tim ubistvi-
ma koja su se dogodila oko njega,
to su znala i ova dvojica. Ali, oni su
znali i da nije udestvovao u pljaé-
ki, pa nisu htela da ga opravdaju
pred sudom. Sada je bio siguran da
ne bi rekli ni to da je nevin u ubi-
stvu ona dva strazara. $ druge stra-
ne, znao je da ée ckulati da ga se
oslobode, &m im to bude odgova-
ralo.

A onda mu je odjednom sinula
misao koja mu se uéinila spasono-
snom.

Ako bi uspeo da se dokopa plena
opljatkanog iz banke, da ga vrati
viastima, i jo§ im, uz put, dovede
Emersona i Karneja, onda mu ne bi
trebalo mnogo napora da dokaze
svoju nevinost.

Veé od same te pomlsh, na neki
nadin mu je bilo lak¥e. Cak je po-
¢eo i da sanjari o buduénosti u ko~
joj ée, kao slobodan Covek moéi da
ostvari svoje davnadnje snove, OZe~
niée se za Liz, otiti ¢e negde gde je
zemlja plodnija, kupiée -mali rané
i proZivete mirno ostatak Zzivota.

Cvrsée je stegao pusku u rukama
i poterao konja za dvojicom bandi-
ta, koji su jahali stazom duboko u
bedlends. -

v

Dok Holidej je uSaoc kroz pokret-
na vrata saluna u veliku, praznu
prostoriju.

Imao je zakazanu partiju pokéra
i paiurm je da zauzme mestc u do-
njoj sali,

Tek kada je prolazio pored du-
gatkog Sanka koji se pruZao duZ

- cele prostorije, primetio je da nigde

nema onih desetak pijanaca koji su
svakoga dana zaposedali $ank i, uz
galamu 1 svadu sa barmenom, pili
do iznemoglosti.

U isto vreme, postao je svestan {
pucnjave na spratu. Valjda su se za-
to i vpijaneil razbegli pomislio je i
pogledro uz stepenice koje su vodi=-
le na sprat
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Tog trenutka na stepeni$tu se po-
javio jedan ¢&ovek. Silazio je pola-
ko, kretuéi se unazad. U ruel je
dr#ao revolver iz koga je opalio ne-
koliko puta prema vrhu stepenita.

Tek kada se Covek okrenuo 1 po-
¢eo -da tréi, Dok Holidej je u njemu
prepoznao Roka Santanu. I Rok je
prepoznao Doka i istog ¢&asa, bez
ikak\mg povoda, podeo da puca u
njega.

U stvari nije to ba$ bilo bez ra- .

zloga. Tmali su oni neke nera3&is-
¢ehe. radune, ali, sada nije imao ni-
kakvog povoda za to. Ipak, pripucao
je.

» Skoro ne Zure€i, Dok je izvukao
svoj niklovani revolver sa drikom
obloZenom slonovom kosti i opalio.
Samo, jedanput.

Rok je, u tom &asu, hio na jednom
odmoritiu, pokuSavajuéi da pobeg-
ne uz stepenice, kao da je odjed-
nom zaboravio da ga i tamo &eka
metak.

Zgréilo se kad ga je nogodilo zrno
iz Dokovog revolvera. Pao je i usled
zamaha poleo da se kotrlja niz ste-
penidte, sve dok se mije zaustavio
u njihovom podnoZju, Njegovo krup
no telo tresnulo je o pod saluna,
mada je on u padu pokudavao da
se uvhvati za ivicu stepenica i da se
zaustavi. Jefao je bolno le¥eéi na

pedu i vife nije ni pokuZao da sé
digne.

Gore, na stepeniStu jo¥ je'dan- &o-
vek je jauknuo, a njegov jauk bio
je propraéen tupim udarcem.

U nekoliko skoknva Dok se na%ao
na prvom snratn. Na samom podet-
ku hodnika koji je vodio prema so-

19

bama, ugledao je Coveka kako leZi
nz podu prekrivenom crvenim t{e-
pihom. Noge su mu se nekontroh-
sano gréile.

Tog frenutka ofvorila su se vrata
kancelarije Teksa Harmera i napo-
lie je izaSao vlasnik saluna. Tetu=

‘rao se dok je jednom rukom pridre

Zavao drugu, koja je krvarila.

Nije se ni osvrnuo oko sebe veé
je odmah pofeo da ir#i hodnikom,
kao da je Zeleo da pobegne od Do~
ka koga je, verovatno, ugledao, ali
u onoj zbunJe'nostl i s+rahu nije ga
Prepoznaoc.

Odmah zatim, Dok Holidej je ug-
ledao Trejsa Hemsija, koji je, tako=
de, istréao iz Harmerove kancela-
rije drZefi u ruci revolver ¢&ija se
cev jos pusila.

Covek je opalio jo§ dva puta ga-
dajuti u Harmerova leda.

Saluner se zaustavio u trku, kao
da je udario u zid, Lagano je pao
na kolena, a zatim se sruéio licem
prema podi.

Hemsi je taman hteo da se vrati
u Harmerovu kancelariju, kada je
ugledao Doka Holideja.

Skamenic se, a zatim je, ne zna-

juci 3ta e Dok uraditi, podzgao re—
volver ., .

~ Jesi Ii 1i pogodic Roka? — za~
pitao je Hemsi.

Dok je klimnuo glavom.

— Sada je na iebe red, Trejse —
rekao je Dok. — Ako samo bude§
budala kao 3to je bio Rok.

I—Iem513evo lice se zgréilo, ali, po~
kuSao je da blefira.

-— Dokle é&e§ nas vprogoniti? —

pitao je Prka. — T 5ta smo mi to
tebi uradili?
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— Nisam mislio da ¢e§ se ovde
skrivati, Ali, drago mi je Sto sam
nabasao na tebe. Sad ¢ef mi reéi ne-
ke stvari. Ispri¢aée$ mi lepo sve Sto
zna¥ o onoj devojei Lili, jer to je
trenutno jedino &o me zanima.
Odavno sam ti na tragu. Danas si
mi izleteo na niSan, sasvim izne-
nada, moram fi priznati. Nisam ni
sanjao da se skrivad ovde, usred
Taksona, Sada je sve gotove. Lepo
éemo otiél u Serifovu kancelariju a
ti se spremij da nam ispri¢aZ sve po
redu. Njega zanima mnogo toga..

Tzvesno vreme Trejs Hemsi je po-
smatrao Doka kao da je razmiSljao,
da li da pode ili ne. A onda je od-
jednom povukao obara® i istog da-
sa bacio se u kancelariju &ija su
vrata ostala otvorena.

Dok Holidej je reagovao munje-
vito 1 to ga je spaslo. Skotio je i kao
panter savio se u luku dok je leteo
ka drugom kraju prodirenog odmo-
rista na wvrhu stepenista. Opalio je
joi u letu.

Njegov metak je odbio iverke sa

dovratka iza kojeg je nestao Hem-
si.

Dok je poirdao prema vratima,
ali ie v tom Casu zadvo lomljava
stakla, Uskndio je u sohu s otko-
gerim revolverom,

Hemsji je staiao na spoljaSnjoj
lviei nrozora i dva puta opalio pre-
ma Doku.

Medutim, Dokovi refleksi ni ovo-
ga nuta nisu omanuli. Na vreme je
vspeo da se baci na pod, a jo§ u pa-
du, iz cevi njegovos revolvera, suk-

nvn je dug plameni jezik.
Treis Hems;i je podigao obe ruke

uvis 1 pao unazad. Do Doka Holi-
deja je dopro tup udarac, kada je
Trejsovo telo udarilo o trotoar is-
pred saluna.

Dok Holidej se podigao i priao
prozoru. Pogledao je dole gde se
gomila veé okupljala oko Trejsije-
vog tela. Tamo je upravo nailazio
erid.

Podigao je glavu prema prozoru
na kome je jo§ uvek stajac Dok Ho-
lide;.

~— Ovaj je za Bat Hil - rekao je
Serif, pogledav$i iznenadeno Trej-
sija za kojim je veé davno bila ras-
pisana poternica zbog pljatki i ubi-
stva.

Dok je klimnuo glavom, popunja~
vajuti prazna mesta u svom revol-
veru.

Qkrenuo se zatim po kancelariji.
Tek tada je ugledao otvoren sef na
zidu. Cak i on, koji je video tolika
¢uda zastao je iznenadeno. U sefu
je bilo ravno Sest jo¥ zapeéaéenih
poStanskih vreéa u kojima se prenoc=
sio novac.

Za0 mi je samo 5to opet nisam
nigta saznao o Lili, razmifljao je
Dok Holidej silazeéi niz stepenice,
voito je pritvorio sef i zakljudao
kancelariju. Liz ée biti ofajna, jer
je bila ubedlena da nam ‘samo Hemsi
moZe reti ede je devojka. A, pita-
nje je da 1li je on to uopite znao?

Rar je ve¢ bio pun liudi kada je
Dok sifao sa prvog sprata. Svi su
se tiskali prema stepeni$tu na &ijl
prilaz je ¥erif ve€ uspeo da postavi
svoja dva toveks.

Doku Holideju je. medutim, =za
danas bilo dosta. Propala mu 'je
partija pokera koje se ve& bio Ze-
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stoko uZeleo, a &ekao ga je jof raz-
govor sa Liz, koja je umela da bude
kao krlja kad se prikadi Toveku na
leda.

Doduge, on joj je obefao da ée joj
pomoéi da nade dokaze da njen ve-
renik, a njegov stari drugar Ben
Snajl, nije kriv i refio je da odrii
to obeéanje. Ali, sada je do njih
doprla vest da je Ben, ipak, napra-
vio glupost i pobegao iz zatvora sa
jo8 dvojicom bandita. Za njima su

- ostala dva lesa koji sigurno neée bi-
ti: olakiavajuca okolnost kada Ben
ponovo stigne pred porotu.

U tom razmiSljanju uputlo se po-

kretnim vratima na ulazu saluna Ze

- le¢i da se bar za kratko izgubi odav
-de 1 da potrazi Liz.

Nije ni primetio ko mu je u onoj
guzvi tulnuo ceduljicu u ruku. U
magnovenju je shvatio da je to par-
te papira &to mu se naSlo u ruci,
vaino i stisnuo je ¥aku. Otvorio je
tek kad se naSao na ulici

»Ono Sto traZis, nees naéi” pisa-
lo je u pismu. ,Lili je bila lepa de-
vojka, ali siguran sam da su je veé
odavno rasirgli kojoii, Oseéala je
§ta €e je snaéi i napisala je pismo,
Nalazi se u jednoj postanskej vre-
€i... s opljackanim novcem. Prona-
&i vreéu i resiéed stvar...”

Pismo je bilo bez potpisa, razume
se. Ali, Dok nije sumnjao u njego-
vu istinitost. Znao je dobro Diviji
zapad i znao je, takode, da je bilo
tesko sakriti {ragove ma kako ¢ovek
bio oprezan. Uvek se nade neko ko
je video 3ta se deSava i ko je imao
nekog razloga da to isprita. Ko zna
kakve su namere rukovodile ovog
toveka 3to mu je tutnuo cedulju u

gaku i ko zna na koji natin je do=
a0 do te informacije.

‘Pozurio je nazad u Harmerovu
kanecelariju, ‘ali pred njega su se
isprecili Serifovi ljudi.

— Gore ne sme niko — rekao je
mriavi DZim sav, vafan u svojoj
prvoj ulozi S3erifovog pomoénika,

— Javi Serifu da ja hoéu do nje~
ga — rekao je Dok,

— Dok Holidej hoée gore, Serife
— razdrao se Diim Sto ga je grlo
nosilo i nekako uspeo da nadjada
gungulu i galamu koja je vladala
u salumu

— Pusti ga gore - viknuo je Se=
rif.

U dva skoka, Dok se na%ao na
vrhu stepenika i poZurio u kance-
lariju.

— Sta te zanima Dok? - upitao
je Serif koji je shvatio da Dok mo-
ra imati neke posebne razloge $to se
ponove vratio, inade bi hladnokrvno
prefao u salun preko puta i, kao da
se ovde nistd nije dogodilo, zapoéeo
bi partiju pokera sa prvim kockarie
ma na koje bi nahasao.

— Zanima me, ima li tu neka po-
Stanska vreta sa pismima?

= Poltanska vreta? Pa, sve su
ovo poftanske vrete — pokazao je
Serif na otvoreni sef.

— Ja mislim na neku wvrefu sa
pismima. Mislim da je tu jedno pi=
smo za Liz Morgan. Tako mi se &i-
ni .

~— Ah to je ona devojka §to juri
da joj izbavif verenika —- nasmejao
se Serif, koji oCigledno, nije shvatao
da se jedan revolvera§ Dokove re-
putaciije uhvatio n takav besmisleni
posao
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-~ Aha — rekao je Dok pravedi

.82 da ne primetuje dvosmisleni os-

meh koji se pojavio na Serifovom li-
cu. :

Izvadio je iz dZepa svog elegant-
nog kaputa sa dugim peSevima, zlat
nu tabakeru i lagano odabrao jednu
od svojih omiljenih ,virdZinija” ¢i-
gara. Onda je, isto. tako, lagano za-
palio, ¢ekajuéi da se Ferit odluéi da
otvori vretu koja ga je zanimala.

Najzad, to se i dogodilo. Serif je

opipao svaku vreéu, odvojio jednu
i tresnuo‘je na sto. Lagano je otvo-
Tio. '

— Pogledaj, da i Je ovde to sto
ti treba,

— Cekaj da vidim -— priao je
Dok stolu i prosuo sadriinu vrete
na n]egovu ploéu, ‘Brzim pokretom
ruke radirio je pisma i pogled mu
se zaustavio na jednom. ~— Evo ga.
Ovo mi treba.

~ Cekaj da vidim -— zaustavio

ga je Serif pruZajuéi ruku. Uzeo je
pismo i proéitao adresu. — Taéno,
Liz Morgan. Dobro, neka ti bude.
Samo, nemoj da prlEaﬁ... :

Zaustavio se na pola redi shvativ- .

# i sam da je izgovorioc mnajveéu
glupost na svetu. I sam je znao da
Doku nije ni na kraj pameti da sad
nekom kafe 3ta se dogadalo ovde,
u Harmerovoj kancelariji. A kad je
sreo Dokov podrugliiv pogled ne-
lagodno je slegao ramenima,

— Izvini — promucao je. — Ne-
go, mislim da treba da ti kaiem,

Dok, Povodom ovog sludsja bite ot-

vorena zvanifna istraga... MoZda

ée biti potrebno da ostanes ovde.
-— A za¥to misgli§ da éu nekud

oti¢i? - bio je ironifan Dok.

- Zato Eto je veremk one tvo;ie
Liz pobegao iz zatvora, pa pretpo-
stavljam da ¢ef poéi da joj ga na-
des.

— Mnogo si bistar momak, Tafno
si pogodio — uzvratio je Dok, -
Inade, §to se tide istrage o ovom ov=
de i ubistvima koje si video, rekao
sam ti malopre sve, a reéi Ge ti i
barmen. Rok je potegao. na mene,
ali, bio sam bri. To se isto degodi~
lo i sa Hemsijem. Inade, Harmera
je ubio Trejs Hemsi. Eto, to ti je
cela priga.

— U redu, u redu! Ipak, treba
sve to sprovesti i zvanilno,

— A koliko ti je vremena. potreb—
no za to?

- Pa... nekoliko dana o

e Idi do davola — opsovao Je
Dok. — Iza%ao je iz sobe ostavljaju-
¢1 Serifa da se razmislia, da li ¢e
ga poslulati ili nete, i brzim kora-
kom izafao na ulicu, '

VI

Liz Morgan je sa nevericom po-
smatrala pismo koje joj je pruZio
Dok Holidej. Jeste, na njemu je pi-
sara njeno ime i prezime, ali je kao
mesto stanovanja bio je naznaten
DiZalsburg To je znadilo da je sve
ovo imalo neek veze sa Benom. Jer,
taj ko je pisao ovo pismo, morao je
dobro poznavati situaciju i znati da
¢e se Liz uputiti bas u taj grad.

Izvadila je iz koverte list papira
na kome je bilo napisano samo ne-
koliko refenica, ali, one su bile od
Zivotne vaZnosti i1 za Liz. i za Bena.

~ To je vile nego da sam na$la,
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Lili — rekla je devojka. — Vidi§,
ona je napisala sve. Ovo ée oprav=
dati Beng — rekla je Liz, ali se u
tragu njenog glasa osetila strpljenja.
O¢igledno, setila se nove guive u
koju je upao Ben. — Ali, gde je Li-
li? — zapitala je,

—~—Mislim da vide nije u Zivolu -—
rekao je Dok, — Mora da je slutila
Sta Ce joj se dogoditi, pa je zato i
napisala ovo pismo.

 Lizihe o su se. ovlaZile, ali, to
‘nije biléo u njenom stilu, pa je hitro
"ponovo bacila pogled na pismo i
pravila se da ga jo3 jednom ¢&ita. U
gtvari, éekala je da se smiri i da za-
ustavi suze, da ne odaju §ta oseca
1 tom f{renutku.

Doku Holideju se dopadala ova ..

hrabra devojka i sada je pomislio
da ¢e za Bena biti dobro da pored
sebe ima tako energi®nu, ali toplu
Zenu.

— Pretpostavljam da ¢eS sada
pokulati da nade$ Bena ~ rekao je
Dok.

Ona ga je pogledala pravo u o,

— U pravu si. A ja pretpostav~
ljam da me ti sada neéed ostaviti.
Jer, ko ¢ée mi sada pomoéi? Oh, da
je imao sirpljenja da sateka jod sa~-
mo malo, jo3 samo nekolike dana,
bilo bi dovoljno —- uzdahnula je
devojka.

— On nije mogao da zna da ¢e,
ipak, doéi do reZenja ovog sludaja.
To nije niko mogao da zna. Jo jule
ni tebi, ni meni, nije bile ni na kraj
pameti da nam se redenje nalazi ta-
koreé¢i pod nosom. Da nisam sluéaj-
no naleteo... ko zna kada bi ovo
pismo stiglo do tebe. Moida se ti

uopste i ne bi upuiili u DZalsburg
sada, kad zna§, da Ben vife nije ta-
mo, g R

~— Taéno. Ali, ti jo§ nisi odgovo=
rio na moje pitanje,

~ Sta imam da odgovaram? Obe-
¢ao sam da €u ti pomoéi u ovoj stva
ri, a ona ni za mene jo3 nije Zavre
Sena. Na Zalost. Pronaéi ¢emo ga,
budi ubedena. ‘

— Ne sumnjam ja u to. Samo se
pitam, kako je mogao da se udruZl
s onom dvojicom? .

—- Verovatno nije imao drugog
izbora, Liz -~ rekao je Dok. :

— Ali, sada ¢e biti odgovoran i
za ona ubistva... zar ne? .

— U tome i jeste problem. Mada
ja ne mogu da verujemn da je on
udestvovao u ubistvu, '

— Sigurna sam da on ne bi mo-
gao da ubije — rekla je Liz ubede~
no. — Ja Znam da on to ne bi mo-
gao,

— Dovoljno je 3to je s njima, pa
da ima neprilika, a to ozbiljnih,

— Zato moram da ga pronadem
ito je moguée pre. Pre nego Sto
upadne u neito jo§ gore... HoCes
li poé¢i sa mnom? :

— Rekao sam, da hotu. Samo,

ja moram da safekam nekoliko da-

na, dok se ne zavrSi zvani¢na istra=
ga oko ovoga 5to se danas dogodilo
u salunu.

— Koliko? Nekoliko dana? — iz-
raz na njenom licu se promenio.
Bila je skoro oajna. ~ Zasto toliko
dugo? Ja ne mogu da ¢ekam, Mo~
ram da podem Sto pre. Moram da
pronadem Bena pre nego Sto iza
njega i one dvojice bandita ostane
jos koji les.
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Dok Holidej se namritio
— Ostani ovde i sagiekaj. Uosta-

lom, ti i ne zna% kuda éef. Ne moie

8e iragati naslepo. Ovo je ogromna
zemlja i ko zna kojim pravcem su
krenuli

Liz je odmahnula glavom.

— Neée biti narogito tesko, ako
on jo§ uvek jafe s onim ubicama u

$ta verujem, jer ne poznaje Kolo- .

rado. Bio je tamo vrlo kratko vre-
me pre nego $to je uhapSen. Oni su
jo§ uvek tamo,

— Pa, Kolorado. nije mali. Ne pre
nagljuj. Ne moze§ tek tako krenuti
kao slepa koko3.

— Ali, ne mogu ni da sedim gkr3-
tenih ruku — planula je Liz. — Si-
gurna sam da ¢e za nekoliko dana
biti nekih vesti, pa ¢u znati u kom
pravcu da krenem.

Prijateljski mu se osmehnula.

— Ja zaista cenim tvoju pomoé,
Dok — rekla je. — Volela bih da
buded sa mnom, ali sam vidi§ da
ovaj moj posao ne trpi odlaganje.

—- Hm - bilo je sve §to je Dok
mogao da kaZe gledajuéi ovu ivrdo-
glavu devojku.

~— Ti mora$§ da ¢eka$ ovde?...

Dok je klimnuo glavom.

L— Moram, sve dok federalni su-
dija ne stigne da prebroji novaec.

Izgledala je razodarano.

" e Onda, hvala i na ovome #ta si
wltnio dosada. Ako ne pronadem
Bena, dok ti ne obavi¥ taj posao,
wvolela bih da mi se pridruZis.

Prufila mu je ruku.

— Pazi na sebe ~— rekla mu je ti-
ho.

— I ii, Laz. All, moZda jo§ moie$
da razmisli§ — opomenuo je Dok
— Nije za Zenu da luta ovom div-
ljinom -

Ona se nadmoéno nasmesila i Dok
je snvatio da nema smisia da dalje
insistira. Sve njegove opomene od-
bite se o nju kao o zid.

VI

Grad Hauard se nalazio na nesto
manje od sto milja jugozapadno od
Dzalsburga.

To nije bio neki veliki grad, ali
je bio priliéno znacajan poslovni
centar, poSto se nalazio na raskrsni-
ci mnogih puteva koji su vodili kroz
stofarske predele Kolorada,

Dve banke, koje st postojale u
gradu, uvek su u svojim sefovima
imale priliéne svote novca, bad iz
tih razloga. Jer, svake subote u grad
su stizale divlje grupe kauboja s
okolnih randeva, sa pucnjavom i
vristanjem kakva se samo zamisliti
moZe, Oni bi, obiéno, zavrdavali svoj
proved u mnogobrojnim salunima,
a iza njih su ostajale gomile srée i
potoci prosutog alkohola,

Medu njih, a to nije bilo retko,
obidno bi se umefalo podosta onih
mozmaka lutalica,  sumnjivikh zani-
manja, koji nisu prezali da nateraju
salunere i trgovece da im predaju
sav pakar, Zato su ovi veé u petak
uvede sav svoj novac prenosili u
sefove banaka, koje su vaZile kao
najsigurnije u KXoloradu,

Jedino 3to je moglo da garantuje
koliki~toliki mir ovom gradu bila je
Sinjenica da je imao &dvrstog Serifa
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koji je poslednjih meseci, ipak, us-
pevao da sigurnom rukom sprovodi
zakon u gradu

To je bio éovek po imenu Pres Al
{on. Bio je brz na revolveru i vedt
u upotrebi pesnice Osim toga, bic je
inteligentan i znao je kako da se
suprotstavi vecoj grupi ljudi, koji su
svakako bili nadmoéniji od njega.

Kauboji ga nisu naro&ite voleli,
ali su ga, uglavnom, respektovall,
jer je dosta njih poslao u eartstvo
sngva snaznim udarcem pesnice.

‘ Nekohcma je imala iskustva i sa
" njegovom drugom omiljenom vas-
pitnom merom. Zatvorio ih je i
mogli su da napuste zatvor tek po-
to su platili kaznu u visini svoje
jednonedejne plate. Bio je to wvrlo
dobar argument, kada je trebalo
ubediti ljude da je bolje da budu
mirni.

Za ovih Zest meseci Serif Alton
je uspeo da sredi i tri opasna revol-
vera3a, 5to mu je posebno podiglo
ugled.

Sto se tide gradana Huarda oni su
cenili svog Serifa. Bio je ljubazan u
ophodenju sa ljudima, i veoma ué-
tiv kad bi se obratio nekoj Zeni, na
¢ega su gradani bili veoma osetlji-
vi. Nikada ga niko nije video da pi-
je previSe, a to ie ovde hila neuobi-~
dajena pojava. Cak se dogodilo i to
8a je Zerif jednom mavratio u crkvu,
ali te subote, moralo se priznati, u
gradu nije bilo mnogo kauboja, pa
nije morao da chilazi salune.

Alton je bio %ovek kojl se bliZio
tridesetoj godini. Visok, sna¥no gra-
fden, gipkim koracima je obilazio
uliee grada. Niegova desna ruka ni-
kad se nije odmicala daleko od dri-

ke ,kolta”, koji se nalazio.u futroll

priliéno nisko uz desnu butinu..

Q& su mu bile tvrde i nikada se-
nije mnogo smejao, iako se po nje-
mu jasno videlo da je imao osecanje
za humor, jer je umeo da se naSali
sa gradanima,

Medutim, toga dana dok je koratao
trotoarom obasjanim ranim jutar-
njim suncem, Pres Alton nije obra=
&ao paZnju na mnogobrojne pozdra-
ve koje su mu wupuéivali ljudi. Iz~
raz na njegovom licu nije mogao
nikoga dovesti u zabunu. Pres Al-
ton je bio zbog nefega zabrinut i o
se videlo na njegovom licu.

" Vetina gradana bila bl veoma iz-
nenadena da je mogla da zna kakav
je telegram proéitao jutrog njihov
Serif. Tako se telegram nalazio u
desnom dZepu njegove koZulje, on
je napamet znao njegov sadr¥aj.

»Pobegli rohifaii”, pisslo je u te-
legramu iz zatvora u DZalsburgu.
Ouoljackeli ranferskn kméu n ovoi
oblasti, Sa sigurnoifu prepoznati.
Verovatno polaze prema vaSem gra-
du. Obrazuite potern i ohaveitavai-
te me o svemwn. Hardiman, U. S.
mar3al Korset Krik.”

Pres Alton je opsovao, moZda, po

stoti put od kako je primio taj fe-

legram,

Prokleti Karnej i Emerson, zalto
su poSli u ovom pravcu, pitao se.
U stvari, =znao je to vrle. dobro.
Inak, postojala je jedna dobra stvar
U telegramu je stajalo naredenje
da se obrazuje potera.

Alton je to i nameravao da uraw
di. I, ne samo to.

Poiuric je dn erkve koja se nalae
zila na uglu Glavne i Renderske
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uhce i povukao uZe zvona pred vra-
tima.

Stajao je i povremeno zvonio. pu—:_

nih desetak minuta.

Konaéno su se vrata
pred niim se pojavie
svestenik.

— Sta se dogodilo, Serife? — - upi~
tao je.

~— Moramo da sakupuno sve lju-
de na jedno mesto, a ja mislim da

otvorila i
iznenadeni

je ovo najbolji nadin — odgovorio

je Serif, - Izvinite Sto nisam imao
vremena da-se prethodno posave-
tujem ga vama

— U redu, u redu - opdgovorio
'je zbunjenao svedtenik, - Izgleda da
je Zurba zaista wvelika,.

Ljudi su se, medutim, veé sakup—
ljali na prostranom platou ispred
erkve i raspitivali se, §ta se to do-
godilo. Kada se sakupilo dovoljno
ljudi, Alton je podigao ruku da sti-
%a Zagor. ;

— Zao mi je, ako sam nekoga su-
vise uzbudio — rekao je Alton. —
Hteo sam da se ovde sakupite &to
pre.

Zatim se okrenuo Zenama, ko;e
su ga posmatrale upladeno.

~— Drage moje dame — poceo je
~ ¥a0-mi je $to moram da vas cba-
vestim da ¢ete sledeéih nekoliko da-
na ostatl bez svojih muZeva. Hej,
hej! Polako samo! Nisam rekao da
su mi potrebni svi. Otprilike pet-
naestsk ili dvadeset.

— Da i vi to govonte o poteri.
Serife? — uzviknuo je DZon Kar-
ned?i, gradski kova¢ koji -je joi
uvek drZao u ruci jedan od svojih
telkih &ekifa.

-—— Da, D¥one, tako je — rekao je
Alton. — Dobio sam ovaj telegram

od saveznog marSala iz Korset Kri-
ka. Iz Dzalsburga su. pobegli neki
banditi i.izgleda idu prema naSem
gradu. Ubijali su i pljatkali od kako

su pobegli, pa je raspisana ucena od

devet hiljada dolara. Po tri i po hi-
lJade za Karneja i Emersona i dva
hiljade za onog mladog momka,
Bena Snajla. Bilo bi lepo podeliti
taj novac, ali je lepSe spreciti te
bandite da jo§ nekog opljatkaju ili
ubiju. Ja se ne bih bojao ni sam da
im se suprotstavim, ali ne verujem
da bih imao mnogo $anse. Ima 1 ne-
kog ko hoée sa mnom?

- Ljudi su podeli da se dogovaraju,
a iz gomile se zadulo wmrmljanje.
Dogovarali su se sa svojim Zenama,
Jer, znali su, njihova é&e biti posled-
nja red.

— Koliko mislite da éemo. . biti
odsutni, Serife? — upitao je bakalin
Koleman. — Dva, tri dana, ili &ita-
vu nedelju?

— Verovatno nedelju dana. Ako
th do tada ne uhvatimo, onda se
vratamo Zna®i, promenili su pra-
vae.

— Zvudi, kao da treba da podemo
u potragu za njima, Zerife? Mozda i

u brda?

~~ Do davola, naravno! Valjda ne
mislite da ¢e banditi da nam pofa-~
Iiu telegram i ozna%e mesto gde su?
1li biste, valjda, hteli da im samo
pokaZemo Sirom otverenuy buvaru,
pa da se oni lepo uSetaju?

Ponovo je nastalo mrmlianje i ¥a-
gor i Alton je video kako je wveéi
deo %ena podeo da odmahuje glava-
ma.

-~ Slufajte! — viknuo je Alton.
— Ta tri goveka su hladnokrvne
ubice. Silovali su jednu Zenu tamo,
u Fleg Endzu. -
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To 3to je rekao Serif bila je lagz,
ali, on je znao da, na neki nafin,
mora slomiti otpor Zena,. Pod_tgao ]e
ponove ruku uvis.

-— Izvinjavam se §to sam govorio
tako otvoreno, ali smatram da je
moja duZnost da vam predodim &i-
njenice, Mislim da niko od vas ne
Zeli da se ta tri bandita pojave u
ovom kraju i da poénu da nam pra~
ve neprilike. Najpre me je obavestic
zatvor da su pobegli, Tada nisam
smatrao da ireba nedto da poduzi-
mamo,ajer joB nisam znao da su kre~
wuli U praveu nadeg grada. Sada mi
{e to javio savezni mar$al. Moja je
dufnost da ih zaustavim, ali, treba
mi pomoé. Vi ste mi ranije uvek
pomagali..,

.~ Samo, uvek je bila red o obié-
nim lopuZama, Serife — rekao je
Karned?i. -—— Nikada se nismo su~
kobljavsli sa pravim ubicama.

—~ Niih je trojica. Bilo bi dosta
dvanaestoro ... Ne, doveljno je da
vas pode desetorica. Ja megu da
vam garantujem sigurnost. Ne mo-
ramo se ni obradunavati s njima,
madsa ucena i nife mala Ali, biée do-
volino da th samo proteramo iz
ovog kraia Zene i deca iz ovog gra-~
da tada &e biti sigurni. « Uzdahnuo
je 1 zahacio Se§ir na potiljak, kao
da ie kena¥no rekao sve $to je imao
da kaZe.

Nastala je kratka ti%ina, a on je
slegao ramenima,

— U redu — rekao je. -~ Ako ne-
Cete, ja &u sam morati da podem za
njima. Konatno, to je moi posao }
za mniega primam platn, Medutim,
ne bth mogao da vam garantujem
da éu ih zaustaviti. Bicu sata protiv
trojice.

To je bilo dovoljno. Igrao je na
njihov osefaj fer pleja i strah za
bezbednost Zena i dece, -

Znao je da ¢e dobiti svoju poteru.

&ta viSe, imaée dovoljno ljudi da

zbride Karneja i Emersona sa lica
zemlje. Steta je samo za chog mla-
dog momka Snajlsa, a izgleda da Ce
morati i njega da likvidira s onom
dvojicom.

VI

Benu Snajlu je veé bilo dosta
druitva Karneja i Emersona Pola-
ko je poteo da shvata koliko je bio
glup Sto se uop3te upuitao u tako
ozbilian poduhvat s ovom dvojicom.

Jo# u onom trenutku kada je vi-
deo kako noZem ubijaju straZara u
zatvorskej ‘éeliji, trebalo je da se
okrene od nijh 1 da sam oku3a sre-
éu.

Za sve ovo vreme dok je jahao
kroz bedland nikako wviie mo~ao
da se oslobodi slike koja mu je ne-
prekidno titrala pred oféima: sira-
fara Harocua kako se {etura ipr=ko
dvoridta sav u plamenn kao Ziva
buktinia. Cinilo mu se da jo& uvek
fuie odjek njegovih neljudskih kri-
kova.

I svaki put kad god bi mu ivlie
izakla vpred odi ta slika. oseéso e
votmuli bol u Zelucu Sefao se tada
kako je Cesto, dok te jo¥ nalazio u
zatvoru, namenjivan stra¥arima naj-
gore smrti, ali, sada se je%io na sa=
mu nomi=an o onome §to se, stvar-
no, dogodilo.

I. eto. odavno se nalazio daleko
od zatvorskih =zidina, a ipak. hije
osefao slobodu. Nije bio slobodan.
Velika je razlika bila izmedu ovog
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njegovog statusa i sivarne slobode.
Za njim je izdata potfernica i sva-
kako je dosada raspisana i ucena

za njegovu glavu. Bi¢e oznaden kao

ubica isto kao Karnej i Emerson.
Ljudi ée sé mr&titi kada se bude po-
minjalo njegovo ime

Ali, sad viSe niSta nije mogao da
uradi, da bi promenio tu situaciju.
Svi ti dogadaji su se veé odigrali,
a proslost ne moZe da se menja.

Jedino 3io je sada mogao da ugi-
ni to je, da iskoristi prvu mogué-
nost i da Se nekako odvoji od ove
dvojice Oni su za ovo vreme, dok
je on bio s njima, veé izvriili ne-
koliko napada na usamljene ranée-
ve. Tamo su se snabdeli hranom,
svezom vodom, odmornim konjima
i municijom. Ben se nije mnogo se-
kirao zbog toga U takvim prepa-
dima niko nije bio povreden i to mu
je bilo dovoljno

Medutim, dobro se se¢ao da je pri
likom jednog takvog prepada malo
nedostajalo, pa da Xarne] ubije
ranfera. Samo je stvar vremena ka-
da ¢ée bandit ponovo izgubiti Zivce
na taj natin, a pitanje je, da Ii ¢e
tada uspeti da se savlada.

Intimno, Ben se ponekad &ak na-
dao, da ée mu nekako uspeti da pre
nego 5to krene svojim putem, ban-
dite predat nekom Serifu, zajedno
§ noveem o kome su govorili da zna-
ju gde se nalazi. To bi olakSalo nje-
govu situaciju.

Ipak, nije se dugo zavaravao ti-

ms=. Bili su to samo trenuci kada je
¥eleo sebe da umiri i1 da poveruje.

da ée se sve, ipak, dobro zavrditl.

Onda su nastajali trenuci otreZ-
njenja kada je shvatao da od svega

toga nema nidta i da ¢ée ga, najve-
rovatnije, njih dvojica ubiti, pre
nego 5to stignu do mesta gde se na-
lazi opljatkani novac.

Nije verovao da &ée banditi Zeleti

da dele novac s njim, mada je Kar~
nej, jednom prilikom, rekao da mu
duguju mnogo, jer su njegovom za~
slugom uspeli da pobegnu iz zatvo-
ra.
, Ben se dvoumio, da 1i da jedne
noéi pobegne iz logora, ili da im,
jednostavno, kaZe da Zeli da se od-
voji od njih. Nije mu trebalo mnogo
da shvati, da bi ovo poslednje bilo
fatalno.

Prema tome, odludic je da pobeg-
ne, &im se sledeéi put budu negde
ulogorili { pripremili se da zanoée.
Trebate samo da priteka da oba
bandita uhvati san. '

To je bio njegov plan, ali, on
nije znao da je Karneja bilo {eSko
obmanuti. '

Zato je i pokufzo da svoj plan
sprovede u delo kada su se sledeéi
put pripremili da posle velere pre-
spavaju noé pored logorske vatre.

Ben Snajl se lagano uspravio na
svom &ebetu ne sklda]ué1 pogled sa
bandita uvijenih u éebad. Cuo je
njihovo ravnomerno hrkanje i po-
mislio da ih je uhvatio prvi san.
Nije mu bilo ni na kraj pameti da
bi oni mogli da se pretvaraju da su
zaspali.

Polako je chuo &izme i tiho skli-
znuo u senku oblifnjeg grma, poku-
Javajuéi da se ¥to vife udalii od
vatre, koja je sada jo¥ samo tinja-
la. U stvari, Zeleo je da se dokopa
konja koji su pasli krZljavu fravu
u blizini logora.

Zgrabio je sedlp sa zemlje i bacio
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ga na leda najbliZeg konja opsovav-

§i tiho, kada se Zivotinja okrenula
u siranu i zanji§iala.

Ben je osetio kako ga obliva znoj.
Poteo je tiho da neSto govori konju
pokuSavajuéi da ga umiri i taman
je mislio da je uspeo, kada je osetio
kako mu se hladna cev revolvera
zabila u Ieda. :

Ben se ukodio, Oseao se uZasno
glupo sa jednom nogom podignutom
prema uzengiji. Bio je ubeden da
mu se jza leda na3ao neki predstav-
nik zdkena ili lovac na wucenjene
glave.” Sve dok nije &uo glas,

" = Nekuda si poZao, momide? —
upitao je Karnej nemarnim t{onom.

Ben se okrenuo na onoj jednoj
nozi na kojoj je stajao. Ipak, bio je
dovolno paZliv da dr¥ ruke poda-
Ije od pojasa sa revolverom.

~— Polako, momak! — upozorio
ga je Karnej.

— Ja... Ja... ni§ta ne pokuSa-
vam — promucao je Ben.

— Pametno — podsmehnuo se
Karnej. — A sada ostavi lepo tog
konja i vrati se u logor. Loni je si-
gurno veé odavno pristavio lonce
za kafu i voda verovatno veé vri

Ben se lagano vrafao prema lo-
goru. Tamo je stvarno ugledao veé

rasplamsaluo logorsku vatru i Emer-
sona kako pristavlja longe za kafu.

— Ja... ja sam miclioc da spa-
vate — promucao je Ben zapanje-
no. ,

— Naravno da si mislio — mna-

‘smejao se Karnej i grubo ga gurnuo
napred. U isto vreme Ben je prime-
tio da mu je ,kolt” nestao iz futro-
le. A taman ga ie dobio

Jednoga jutra Emerson je doneo
stari ,kolt” sa neke farme i poklo-

nio ga Benu, ko zna za¥to. Valjda
ga je uhvatilo neko izhenadno do-
bro. raspoloZenje. Sada mu je Kar-
nej oduzeo taj revolver.

Ben se zateturao i dodekao se na
dlanove i kolena na samoj ivici va=

tre, kada ga je Karnej gurnuo.
Emerson se nacerio.
— Kakvu - kafu voli§, momak?

Vruéu i slatku kao $to je tvoja de-

vojka?

Ben je zurio u njega i, ne shva-
tivEi zapravo ni o éemu on io govo-
ri, zbunjeno klimnuo glavom.

— Crnu ili belu kafu? — upitao
je Karnej i oba bandita su se gro-
hotom nasmejala.

Ben je sedeo éuteéi 1 posmatrao
svoje dlanove. Malo su krvarili, jer
se posekao na oftro kamenje pored
vatre.

- Hteo si da brisne$, a frajeru?
— upitao je Emerson.

Ben je zaustio da porekne, ali je
shvatio da to nema nikakvog smi-
sla.

— Ovaj... Tako je. Hieo sam

-~— rekao je odreSito.

-~ Zmati, ne svida ti se 1 nalem
druftvu? '

Ben je slegao ramenima. Pazio
se da ih ne razdraZi.

— Pa. . hm... ne volim ubija~
nja. I, verujte mi, nisam sposcban
za takav Zivot.

— To mogu da ti verujem — re=
kao je Emerson. — Tmali smo prili-
ku da vidimo tvoju hrabrost... Hil
Hi! Hi!

Karnej je pogledaoc svog kompa-
njona, a zatim se okrenuo prema
Benu. Gledac ga je nepomiéno dok
je Emerson sipao kafu u tri londi-
fa. Pruzio je jedan Bentu. a ovaj ie
prihvatio s uZasnom napefodtu, ko=
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ja mu se ogledala na licu. Ocekivao
je da ¢e ga sada ubiti.

— Kuda si te nameravac da bri-
sne$? — upitao je Karnej.

Ben je slegao ramenima.

— Mislio sam da odem do nekog
sigurnog mesta odakle bik mogao
. da se javim mojoj verenici.

— Jel'’? Ah! Setam se. O toj da-
mi 8i pridao i sve vreme u Dials-
burgu. Ona je, valjda, trebalo da te
izvuée odavde? — =zacerekao se
Emerson. Ipak, trebalo je da se po-
zdravi§ g nama, kad si krenuo, zar
ne?

Ben se poecrveneo od besa, ali, pa-
zio se da ne izgubi kontrolu nad so-
bom. :

~— I ja sam vama bio dobar, ko-
like se setam — rekao je. — DBez
mene ne biste izafli iz zatvora.

Emersonova ruka je poletela pre-
ma Benu, ali, zaustavio ga je Kar-
nej.

-~ On je u pravuy, Loni. Ne bismo
sada bili ovde da se Harou nije za-
interesovao za njega. Ali, ti, izgle-
da, nisi mnogo mudar, momée. Zar

ti nije palo na pamet da ée pred-

stavnici zakona motriti ba§ na tvoju
verenicn? Nisu ni oni mutavi. Pra-
tite svaki njen korak, trudiée se da
vide s kim se sastaje. Cekaée da joj
se ii javi Ili, moZda, ona treba da
te sadeka na nekom mestu? Veruj
mi da nefe napraviti ni korak, a da
neki orokleti -zvezdonosac' to ne sa-
zna. O tome nisi razmi$ljao, a?

Ben ga je posmatrac zbunjeno.
Posle izvesnog vremena namritio se
i procr—zdio kroz zube.

— Do éavola, na to uvopEte nisam
pomi<lin. Vine.

-~ Onda bolje malo razmisljaj o

tome, momdée. PokuSaj samo da ne-
kako javis toj matki gde si, i bites
opet u kamenclomu, pre nego Sto se
osvestis.
Karnejev glas je odjednom otvrd-
nuo. = - .
— A mi ¢éemo, za svaki sluéaj,
biti pored tebe da ne bi pao u prili-
ku da i o nama propevas.

— Nije mi to bkilo ni na kraj pa-

meti. Cutao bih.
— Nemoj mi reéi! Ti si takav he-
roj — nasmejao se Karnej. — Uos-

talom, moZda ti i ne bi Jeleoc da ka-
ZeS gde smo, ali se bojim da te oni
ne ,nagovore”. Oni to mogu. A onda
¢ovek lepo isprifa sve Sto zna.

— Mo%da. Ali, ja i ne znam kuda
ste se uputilli vas dvojica.

— Zna$ dovoljno da bi mogl da
nas pronadu — proguntao je Emer-
son. Onda je pogledao u Karneja.
— I sam, wvaljda, shvatag Vine, da
nam on viSe nije potreban?

Ben se zgréio posmatrajuéi preko
ivice svoje Zolje &as jednog, &as
drugog bandita. :

Karnej nije odgovorio odmah. Ne=
ko vreme je zami$ljeno srkutao svo-
ju kafu, pu$tajuéi da napetost sve
jade pritiska mladog Bena. Zatim
je spustio ¥olju pored sebe i poteo
lagane da savija cigaretu. Povukao
je dubok dim i tek tada progovorio.

— Ne znam...

~- Do davols, Vine! Mi mu nista
ne duguiemo — nervirac se Emer-
son. - Prosto je bio baksuz, kad ' je
osuden za delo koje smo mi izvr-
§ili. Eto, imao je peh. Predlajem da
ga sredimo i da nastavimo put bez
komnplikacija. Njegav le§ éfemo sa-
kriti 1...

Een je najzad izgubio Zivce. Trg-
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nuo je rukom i pljusnuo vrelu teé-
nost Emersonu u oéi. Dok je vracao
ruku raspalio je svom snagom Kar-
eja po bradi bad u trenutku kada
e Oon posegao za oruzjem.

-Zamahnuo je nogom da udari
Karneja u lice, ali mu se u tom &a-
su podivijali Emerson bacio na le-
da. Pod njegovom teZinom, Ben je
posrnuo i pruZio se po zemlji, a no-
Sen inercijom, i Emerson je pao. za
njim. Za to vreme Karnej je veé
uspeo ‘da se podigne, pritréao je i
svom, snagom 3utnuo Bena po licu.
d Emerson je uspeo da se malo pri-
‘digne i, uz put, dohvati jedan po-
veti kamen. Nameéravao je da ga
svom - snagom spusti na Benovu
glavu.

U tom trenutku, priskotio je Kar-
nej i zaustavio ga.

Emerson se besno okrenuo prema
njemu, ali se zaustavio u pola po-
kreta, kad je ugledao Xarnejevo
lice.

Karniej je malo nakrivio glavu, a
rukom je davao znak koji je traZio
savrSenu tifinu.

- — Sta je, do davola? — pm§1stao
je Emerson.

— Konji! — proSaputao je Kar-
nej zapanjeno. — Izgleda da idu
kanjonom.

Obojica su skotila na nage. Kar-
nej je zgrabio Bena i povukao ga da
ustane. Bio je besan i nestrpljiv, jer
je Ben teturao i zadrZavao ih. Alj,
sad nije bio trenutak za medusob-
no razradunavanje, pa je psovao u
sebl

U tom trenutku, zauo se njisak
konja, a odmah zatim 1 topot kopi-
ta.

Sva trojica su se ukodila na me-

- e

stu, a topot kopita i nJ1skanJe kon]a
postajali su sve jasniji.

— Ima ih mnogo — Zapnuo je
Emerson.

— Prokleta potera!' —  OpPSOVao
je Karnej i zgrabio revolver.

Ba nekoliko snaZnih zamaha na-
bacao je zemlju preko vatire koja je
jo& dogorevala. Onda je ruLom po-
zvao onu dvojicu:

— Brzo! — rekao je. — A ako
hoted da se izvute$ odavde budalo

- = obratio se Benu — bolje ]e da

podes :sa nama.

Bena nije trebalo dugo ‘nagova-
rati. . Mada nije Zeleo da ostane u
drustvu bandita, nije mu se dopa-
dala ni pomisao da bude meta ne-
kom od ¢lanova potere.

Potréao je za dvojicom bandita, koji
su veé uzjahali svoje konje. Samo
sekundu kasnije i on je bio u sedlu.

Karnej je okrenuo svoga konia
pofavsi prema uskom prolazu izme-
du stena i zadrZavii se samo toliko

da doda Benu njegov revelver i pu-
Sku.

Nisu jo$ prodli ni pedeset jardi,
kad je potera proletela ivieom ka~-
hjona.

Ben je podigao glavu i jasno vi-
deo njihove siluete koje su se ocr-
tavale na pozadini zvezdanog neba.
Ocenio je da ih je oko dvadesetak.
U rukama su imali pulke iz é&ijih
cevi je, s vremena na vreme, izbi-
jao plamen, koji je pratio prasak..

— Raznesite ih 1 komade! e
Suo se iz tame neki jak glas, ofie

gledno &oveka koji je predvodlo po-
teru.

Ben je video kake se Karnej hi.
tro ckrenuo, a na lien mu se poja-
vio izraz iznenadenja.
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Nije niita rekao,
nova serija pucnjeva iz puSaka i
revolvera. Ali, i Emerson je izgle-
dao iznenaden. Bilo je jasno da su

nekog prepoznali, a i potera je pri-

metila njih.

Emerson i Karne] su na]zad po-

¢eli da uzvracaju vatru. Ben je vi-
deo kako ¢lanovi potere jure niz
nagib klanca. Osetao je jasno kako
mu meci iz njihovog oruZja zuje
pored usiju, 5io nije bilo nimale
prijatno. '
. . Sagriuo se u sedlti iako je bio du=
boko svestan da bi ga samo luda sre
¢a mogla spasti od pogibije. Podigao
ie zaiim puSku i osuo divlju paljbu,
ne mareé¢i kuda meci odlaze. '

Ljudi su pueali i vikali. Vika lju-
di, grmljavina puSaka, topot kopita

i njistanje konja, sve se to slivalo -

u uzasnu bultu u kojoj sigurno niko
nije uspevao da se razazna, niti se
znalo ko kuda juri i ko na koga
puca. ‘

U jednom trenutku, Ben je krajié-

kom oka uhvatio Karneja i Emer- -

sona i shvatio da iznenada skreéu
nekud ulevo, prema neéermu Sto je

on mislioc da je €vrst kameni zid. .

Pojurio je za njirna i prifavsi bli-
ze ugledao uzan procep u steni. Po-
mislio je da su banditi, verovaino,
odludili da se tu privremeno zaklo-

. ne od potere. Medutim, kada je i

sam u$ao u raselinu, shvatio je da
je to nelto viZe od pr'ocepa.

Iznenada, iz tame su izletela dva
toveka iz potére i nasla se nedale-
ko od njega. Instinktivoo je podi-
gao pusku, ali nije pritisnuo oba-
3 Dok Holidej 82

‘jer je otpbSela -

~zbuneni i zabezelknuti.

‘raé. Shvatio je da ga nisu prime-

tili, jer se nalazio u gustoj tami, ko-

~ ju je stvarala senka stene.

Ben je znao da bi ovim lgudmxa
trebalo mnogo vremena da 'im se
oéi naviknu na tako gusiu tamu i da
pronadu pukotinu u steni. Tada se
u njemu rodila nada da bn mozda,
mogao da pobegne.

A onda se gav ukoéio. Ljud;, iz
potere uputili su se pravo mesto na
kome je on stajac. Nasumce, ofi-

.gledno, ali, to je bilo S'vej,edm

-Odiuku je doneo bez ‘mnogo ok

| .18’\?'3.1’1}3.

Zategao je . uzde K-:m] je poleteo

kao strela i to pravo na ovu dvon-

cu nezvanih gostiju.

Njih dvojica su to shvatili tek
kada se nafao medu njima. Topot
kopita njegovog konja nisu mogli
da ¢uju, jer je svuda oke njih vla-
dala paklena buka. Zato su sada bili
On sz sive-
rio medu njima kao da ga je neka
madija tu udenula. :

Ben je zamahnuo puskom leve i

desno i oba-&lana potere nadla su se

na __,,zem.ljl onesve$teni. Ben prosto
nije mogao da veruje da je imao {o-
lilko'-srede.

‘Hitro se vratio nazad i poterao
konja kroz uzani procep. Tog tire=

a4

nuka, ¢uo je netiji glas.

— Opkolite ih! Uhvatite ih! — vi=
kao je neko. Bio je to isti glas koji
je Ben malopre ¢uo kako izdaje ko-
mande sa ivice klanca. — Do da-
vola! Ne pustajte ih da nam sada
pobegnu! Setite se ucene! Devet hi-
ljada! Ureditu da bude deset! Dadéu
vam i svoj deo, samo ih uhvatitel

e
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Cak i u ovom poloZaju, Ben nije
mogao da se ne iznenadi.. Ma ko da
je bio faj predstavnik zakona, biio
je jasno da je imao posebnih raz-
loga 3to je ovako vikao. Sigurno

mu je stalo do slave, a ne do nov-.

ca, pomislio je Ben.

Izvesno vreme jedva se provla-
¢io kroz uski procep u steni, a onda
je odjednom pod kopitama njegovog
konja zadkripao pesak. lzafac je iz
uskog prolaza i ugledao potok.

U tom trenutku je sa svoje desne

strane primetio pokret i, kao u mag

novenju, njegova puska se okrenula
tamo,.

— Hej, smiri se — fuo je Emer~
sona., To ga je spredilo da ne oki-
ne. ‘

Bic je tu, naravno, i Karnej. Obo-
jica su mu prisdli, ali on je; ipak,
évr§ée stegao pusku.

- Do davola! Obavio si odliéan
posao, momée — rekao je Karnej
tihim glasom. - Videli smo onu
dvojicu kako idu prema tebi. Dobro
si ih sredio.

~ Ben se nacerio u tami. Bio je za-
dovoljan svojim uspehom i potpuno
je zaboravio da je, svega nekoliko

minuta ranije, bio na samoj ivicl

smrti.

— Mislim da ti sada, stvarno, ne-
Sto dugujemo, momak -— rekao je
Emerson.

Ben je éutao. _

Jahali su preko peska koji je pri-
gulivao topot kopita, a zatim su
preili potok. Sa druge strane je ra-
slo gusto grmlje.

— Da Ii je ovo pu za Teksas? —
upitao je Den.

‘Zena.
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— Jo& ne — odgovorio je Karnej.

— Imamo jod dosta ovakvog tere-
na pred sobon. :

Karnej se, zatim, zaustavm i sa~-

¢ekao Emersona. Ovaj je nesto za-

ostao, jer je pratio kretanje potere,
koja je izgleda lzgubﬂa njihove tra-
gove..

- Loni, jesi 1i prepoznao glas
onog predstavnika zakona, koji je
predvodio poteru? — zapitao je, ka-
da je Emerson stigao.

‘Emerson se zacerekao, a Ben je
I u tami uspeo da uhvati njegowv
pogled, koji nije obetavao nidta do-—
bro

— Da. Pres Alton. Prljavi kuékm

-gin!

— Aha — rekao je Karnej., —
Pronagli novac na onom mestu ili
ne, pobrinuéemo se za njega, pre
nego Sto krenemo za Teksas. Vazi?

— Neg_o‘ §ta?

Ujahali su u grmlje i ubrzo ne-
stali sa mesta na kome su jo¥ od-
zvanjali povici potere.

IX

Serif Pres Alton je podigac po-
gled sa hartije na svome stolu kada
se jedna senka po;|av1la na vrati-
ma kancelarije.

Promenio je izraz lica, mada na
njemu ni sada nije bilo dobrodosli-
ce, kada je video da je posetilac

Stajala je na wvratima, a sunce
koje je dopiralo spolja obasjavalo
ju je tako, da joj nije sasvim jasno
video lice. Ipak, znao je da nije sta-
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novnik ovoga grada, da je stranki-
nja. ' »

U Hauardu nije poetojala nijedna
¥ena koja je SeSir ravnog oboda -no-
sila na takav naé&in.

Izgledala je kao da nema vie od
dvadeset godina i nosila je nes$to 8o
nije bilo uobiéa]eno za zene. To je
bio opasa¢ na njenom struku na ko-
jem se nalazila fufrola sa revolve-
rom marke ,,Smit i Veson”, ka.hbra
32.

Serrf je lagano ustao misleéi da
ovo ne moZe biti tek neka obi¢na
poseta kakve je imao svakog dana.
Mora da ova Zena donosi neku za-
/mmlrvoqt neOLPklvanu 1 neobitnu,
pomislio je.

Klimnuo je glavom i pokuSao da
napravi ljubazno lice.

- Dobro jutro, gospnidice — re-
kao je ljubazno. — Mogu li nelto
da uéinim za vas?

— Moe#ele — rekla je nftro, luo-
kajuéi se po &izmi krotkim korba-
fem. — Moie ime je Liz Morgan i
pokitiavam da pronadem svog vere-
nika, Bena Snajla. .

Glas joj je postac nefto tvrdi, a
izraz lica se promenio, kada je na-
stavila. ‘ '

Htela bih da ga nadem pre nego
§to ga neka potera, luda za pucnja-
vom. ne ubije da bi se dofepnsala na-
grade raspizzne za njegovu glavu.

Alton ju je posmatrao sa bezizraz
" nim licem. Poirajalo je te dosta du-
go §to devojku, odizledno. nije mno-
go zbunjivalo. (Gledala ga je pravo
u ofi 1 ofekivala njegovu reakeiin:

On je malo skunio usta i klimnuo
glavom, pokazujuéi joj da sedne

na stolicu preko puta njegovog sto-

la. T sam je seo, ofekunjuéi da &uje

#ta je njegova posetlteljka jo§ imala

da kaZze.
Medutim, ona je éutala: T ona je
gekala da Cuje $a fe on reéi.
Gledali su se tako izvesnp vre-
me, a onda je on, ipak, progovorio.
— Hvatanje odbeglih zatvoreni-
ka je posao zakona, gospodice Maor=
gan — rekao je..— Mada, moram
priznati,

den kao pljatka banke i... pobe-
gao je iz zatvora... u drudtvu dva

_hladnokrvne ubice

Liz se nagla malo napred.

-— I to se mene; takode, tite Se-
rife. Ben je u drustvu hladnokrv-
nih ubica, kako sie sarni rekli. Ali,

ja znam da on nefe udlestvovatl w

njihovim zlofinima. Medutim, samm
finjenica da je s njima, stvara ode
redeno m1..11]9’1'1]e i o njemu, to mi je
jasno.

- — Minm . da — zagledao je svo
je nokie serlf i Cekkao da devoqka.
nastavi.

— Znate, ja ne bih volela da se
neko od élanova poiere nade ofi
u o¢i sa Benom jer, bojim se da ée
on pucati pre nego Sto éuje prvo

pitanje. Eto, to bih hiela da spre~

&¢im, a mislim__da bih mogla.
Alton je ozbiljno posmatrao.

- Mislim da ne biste smeli da
se medate u to — rekao je otvoreno.

— Kao 3to sam vam rmalopre rekao,

t0 Je posao zakona.

ja zaista poftujem vadu
zabrinutost za.verenikovu sigurnost.
Ipak, ostaje Cinjenica da je on osu-

.Goveka, koji su okvalifikovani kao °
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-~ A, kao 5to sam vam ja vet
rekla, Serife; Ben je moj verenik.
Cula sam da je malo nedostajalo,
pa da ga, pre neki dan, uhvati po-
tera koju gie vi vodili

Altonovo lice se smrklo.

- To je tatno — rekao je.
— Bilo je i puenjave, kako su mi
ljudi rekli — nastavljala je devoj-

ka. — Mogli ste da pogodite i Bena
pored one dvojice.

Serif je slegao ramenima.

— Na Zzalost, moracete da shwvati-
te i na¥ poloZaj. Mi ne moZemo da
vodimo raduna o intimnim oseéa-
njima svakog gradanma .. na $Stetu
svih ostalih.

— O ¢emu vi to govorite? — pla-
nula je devojka. — To su glupostil
I, vi to znate. Sta hodete sad odjed-
nom...

— Do davola! — sav je pocrveneo
Alton. — Zar vi ne shvatate Sta su
uradila ta tri robijaga? Dva stra-
zara su mrtva. Od njih je jedan
umro kao Ziva buktinjal

~— Ali, ja znam da to nije mogao
da uradi Ben. Znam to — ponavlja-

la ie devojka, van sebe Sto, na Za- -

lost, nema argumenata kojima bi
potvrdila to 3io govori.

— Mi ne znamo po ¢emu bismo
ga odvojili od njih. Po femu se on
razlikuje. A ljudi u poteri su obié-
ni ljudi, veéina ima porodicu. Me-
tak je za njih najsigurniji naéin da
srede stvar. Oni ne Zele da reskira~
ju. Konano, ugroZene su njihove
Fene. I deca su im &ak ugroZena,
jer banditi ne biraju. A dosta je da

gine i otac poredice. Ko ée dalje
da hrani ostalu ¢&eljad?

— Po vama, metak je najsigur-
niji? _ . ‘

— Gospodice, ja nemam mnogo
vremena. Za mene je vaZno ono Sto
kaZzu poternice koje je izdala vlada
ove zemlje. A one doslovno kazu:
w2ivi, ili mrtvil”.

Liz ga je odmerila mrko.
— Ja svoga verenika Zelim Zia
vog, Serife. I zato sam pofla da ga

- trazim.

— Nista vam ne vredi, ¢ak i da
ga nadete. On ¢e wvisiti... To je

presudeno, kao 5to vidite

— Ali, ja imam dokument k011m
mogu da dokaZem da on nije uces-
tvovao u pljadki banke, da je osu-
den nevin U takvim sifuacijama,
ljudi se ne mire lako da robijaju.

Alton je malo zaZmirio.

— To je, moZda, istina, gospodice
Morgan. MoZda mu je i udinjena
nepravda. Ali, u ovom trenutku, on
je odbegli robijad. BeZi u drustvu
sa dva okorela kriminalca, to su je-
dine ¢injenice i tako ¢fe to primiti
svaki predstavnik zakona. A, da W
va¥ verenik zna za te vaSe dokaze?

- Ne, ne zna. Zbog toga { Zelim
da ga pronadem pre nego $to mu se
neito dogodi.

Pokusala je da kontrolife emocije,
koje su ]e sve jafe obuhvatale.
Udahnula je vazduh nekoliko puta
ljuteéi se na sebe %0 ne moZe da
bude mirnija i ubedljivija. Jer, bilo
bi vrlo vazno pridobiti makar jed=-
nog predstavnika zakona.

U stvari, bio bi red, kada ona kao
gradanin kaZe da ima dokaze, da to
predstavnici zakona i1 uvaze i da
pokaZu - spremnost da pomognu.
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Ovaj, medutim, nije pokazivao ni-
kakvu Zelju da udini bilo $ta. Cak
je i ton kojim je postavljao pitanja
bio neprihvatljiv,

teljski.
— Ja Zelim da pronadem - svog
verenika Zivog — ponovila je. —

Zar to ne moZete da shvatite?

. — Mogu, naravno. Ono 5to ja ne
shvatim je sledete: Sta Zelite od
"~ mene? Culi ste, veé, ja sam ih iz-
gubio tamo, na severu, u oblasti ka-
" mjopa. ‘Mislim da taj predeo niko
“‘ne poznaje bolje od Vina Karneja.
Bila bi potrebna &tava armija da
ih &ovek tamo pronade. Covek tamo
vrlo lako moZe da se vrti u krug,
danima. Zato vam savetujem, da ne
kretete sami., To nije preporuéljivo
ni za myuSkarca, a kamo 1i za jednu
Iochku Zenu.

Odmerio je pogledom i na usna-
ma mu je zablistao neki neprijatan,
dvosmisleni osmeh

Liz je malo stisnula usne da joj .

ne izleti psovka. A tako bi joj prija-

la'Ornda ga je pogledala pravo u odi

odbm.sxla'

— Nije va3e da ocenjujete 3ta je
-za mene, a 5ta nije. To je moja
stvar. VaSe je da mi pomognete.
Vi ste Zerif I to je vaZa duZnost.

— T, 3ta ja to mogu da udnim
za mladu damu? - upitao je trg-
nuvdi se malo. Dobro je znao da je
ona u prava i da-mu poloZaj nalafe
da razgovara ozbiljno.

~— MoZete 1i mi dati mapu obla-
sti, koju ste pomenuli? Mada bi bilo
normainije da me odvedete tamo.

O& su mu se suzile i brzo je po-
¢eo da omahuje glavom.

gotovo neprija--

-~ Ne, ne mogu da vas praiim.
Za vas bi bilo suvife opasmo da ide™
te tamo, fak i sa mnom. A sami, to
nikako. Zalutali biste i mogli biste
i glava da izgubite. Savest mi ne
bi dala mira, da se vama neito do-
godi. Moj vam je savet da se via=
tite u DZalsburg i da.saCekate dol
neka potera ne uhvati vaSeg vere-

nika. Treba satekati da stvar red
zakon.

— Zakon? A sta je sa lovcima na
ucene? Mislite 1i da bi mu oni daki

priliku da dokaZe da je nevin? Pu-

cali bi mu u leda, dok trepnes. Kad
je u pitanju novac, oni su spremmi
na svaku gadost.

Alton je uzdahnuo.

— Gospodice Morgan, mislim da
bi trebalo da se cbratite nekom sa
vi%e amutoriteta, ako veé posedujete
dokument kojim moZete da dokaZete
da vad verenik nije ufesivovao u
pljadki bamke. Oni ¢ée ge potruditi
da se toj stvari da potreban publiic-
tet. Tada se moZe dogoditi da za t{a
sazna i va$ verenik, da se, konhaéng,
resi da napusti onu dvojicu bandita
i da se preda predstavnicima vlasti.
To bi mu olakfalo poloZaj, 'bo ZDa,
svaki gradanin

— Da, ako bi imao pmhku da ta
dozna, 1 da se preda
. — A taj dokaz da 1li ga nosite
sa sobom? — upitao je Serif. X

Liz kao da je osetila opasnost. |

— Zasto pitate? -— pogledala ga
je sumnji¢avo.

— Pa, miglio sam da bih ga, moZ~
da, mogao odneti savermom marSalu
u- Korset Sitiju. On bi, verovaino,
mogao neito da ulini za vas. Ucsta=
lom, to moZete da udinite i sami.
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- Posmairala ga je paZljivo.-
S e Ja tai
sobom — rekla je. — Ostavila sam
ga u sefu banke u Taksonu. Oni su
mi obeéali da €e se preko novina
pobrinuti- za publicitet, Ipak ja Ze-
lim da pronadem Bena, da ne pomi-

sli da je to trik kojim Zele da ga N

mameée u stupicu.

Iznenada, Liz je shvatila da vide
nema razioga da se ovde ubeduje
sa Senfum. Usta.la je sa svoje sto-
lice.

— Postoji 1i neka zemlnsna agen«
tija u gradu? — zap:‘r.ala je.

Alton je, takode, ustae, odmahus

juéi prekorno glavom.

—,Vidim da ste zaista releni da
pmnadete put do onih kanjona..

— Tamo je Ben viden pos.lednji
put, zar ne? '

— Aha, U redu, onda’ Pokazatu
vam taj predeo na mapi i nacrtaéu
vam najbolji put kojim moZete da
stignete tamo. Ali, ne nadajte se da
éete nati verenika. Kad moja potera
uije uspela, sigumo nefete ni vi,

— Al éu bar pokuéah e bila je
energifna Liz.

— U redu. Pogledajte doOuer ovu
mapu na zidu.

Posle desetak minuta Liz Morgan
je napustila Jerifovu kancelariju sa
pardetom hartije na kojoj je Herif
nacrfac mapu,

Serif je ostao da stoji na vratima
posmatrajuéi je dok je iSla prema
gradskoj §tali. Zamisljeno je prevu-
kao rukom preko brade i nabrao de-
lo. Zatim se nasmeSio, okrenuo se i
watio se za svoj sto.

dokument ne nosim sa =

— Pa, videtemo, mlada damo e

- proSaputas je tonom koji nije obe=

¢avao nidta dobro,

Medutim, ni devojka, ni Serif ni-
su primetili jednog prasnjavog G-
veka svog zaraslog u bradu. '
"Covek je bio obuden u koZno ode-
lo. Nosio je Siroki pojas na kojem
su se nalazila dva revolvera obele-
na prilién nisko.

Stajao je jza jednog drveta na
drugoj strani ulice i pratio svalki de~
vojdin korak.

X

Dok Holidej je veé nekoliko dana
tekao da se pojavi driavna komisi-
ja koja te ispitati sluéaj Trejsa Hem
sija i zapisnitki primiti novae, koji
je naden u sefu Teksa Harmera. -

U gradu je zivot tekao svojim to-
kom, ali samo neizgled. Jer, prica o
noveu, koji je naden u Harmerovom
sefu progirila se brie, nego 3to je to
%eleo , Serif 'Kalagan.

Odjed.nmn kao hijene na ledinu,
sa svih strana su poleli da se saku-

pljaju oni &udni momei, prerijske

lutalice, koji se nikad ne pojavijuju
bez razloga. 1 grad je ubrzo postao
neobitno Ziv, ali i krajnje neprija-
tan. .

Dok Holide] je sedeo sa jod troji-
c¢om kockara za stolorn saluna ,Zlat-
ni remen”, kada se jedns grupa tak~
vih momaka razgalamila kraj San-
ka.

Tog trenutka, on je baZ bio na
potezu.

DrEao je karte na stolu sa leem
nadole i mirno gledao Dzordana,
jednog od svojih partnera. "
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DZordan je bio strastan kockar i
ved duZe vreme iSao je tragom Do-
ka Holideja, nadajuéi se da ée, jed-
noga dana, ipak odigrati s njim par-

tiju svoga Zivota i da ée ga savla-

dati. Sada je stavio svoj ulog na
banhu i smedio se.

Dok Holidej je polako razmakao
karte.

—~- Ne zadrZavaj igru, momak! —
dobacio mu je jedan od momaka za

éanlfm.m pored koga je bio i Dokov

sto. S

Dok je iskosa bacio pogled na

niega, ali nije odgovorio nidta. Ok- -

renuo je karfe s izrazom ¢oveka ko-
ji stoji loSe.

Diordan je likovao, siguran da
dobija. A tada je video Dokove kar-
te i skamenio se. Dok je imao de-
setku. .

— Svinjarijal — viknuo je Dior-
dan besno i pogledao na onog mom-
ka za Sankom.

. — Vara! — viknuo je ovaj. — Vl—
deo sam kako je..,

Ali, nije zavr3io recenicu. Dok se
samo malo okrenueo i levicom za-
mahnuo

Izgledalo je da je momak to i de«
kao. Jurnuo je na Doka kao razja-
reni bik pokuavajuéi da ga gla-
vom udari v prsa. Medutim, Dok se
izmakao, i momak je proleteo po-
red njega, zaka&ivii iz put DzZorda-
na, '

— Idiote! — uzviknuo je ovaj na-
Savsi se na podu.

Dvojica momaka koji su dotle pi-
li sa izazivatem ove tude prisko&ill
siu da podignu i Dok je shvatio da

svi pnpadagu - DZordanovom dru-
$tvu. Znao je da ¢e sad imati detvos
ricu protw sebe.

Okrenuo se 1edlma prema ,sanku
i naslonio se na njega, bad u trew
nutku kada je njegov protivnik kre-
nuo od suprotnog zida u koji je uda=
rio i, podivijao od besa, Jurnuo pre«
ma Doku,

. Za tren oka. .. bila. je to brzina
koja je iznenadila d&ak i Doka..:
pred ofima mu je blesnulo napada«
teva lice.

Momak je litio na indijansku rat«
nitku masku. Usta su mu bila raz-
japljena, a o&i razrogacene Be.s mu
je gréio lice.

Dok ga je dofekao otwvorenom 3Ja-
kom i udario ga po sredini zgréenog
lia. Osetioo je pod 3Zakom kako je
pukla hrskavica napadatevog nosa.
Pobojao se da ga ne sruli s nogu,
To bi oduiilo sivar. Morao I da se
sagne, da ga podigne, da bi mogao
ponovo da ga udari.

Ali, napadaé¢ je bio Zilay momak.
Drzao se &vrsto. I, ofigledno, znao.
je da se tude. Podigao je mnogu u
Zeiji da kolenom dohvati Doka po
stomaku. I uspelo bi mu, da Dok ni-

Jje imao onako savriene reflekse.

ViSe je osetio taj napadadev po-
kret nego §to ga je video i samo se
malo pomakao ulevo. Napadal je
svom snagom opalio kolenom o o=
tru ivieu Sanka.

Vrisnuo je, i savio se, uhvativii
se obema rukama za koleno.

Tada mu je priskotio u pomoé je=
dan od pajtasa, iz DZordanove prat-
nje. '
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— A sad je dosta, barabo! — ule-
teo je u guZvu neki dugajlija, za &:-
tavu glavu vise od Doka Holideja.
— Varad na kartama i jo§ se bijes,
kad ii se to kaZe.

Varanje na kartama je bila te3ka
optuzba za koju se ®ak i u zatvor
j8lo. To je bila jedna od najtezih
uvreda koja bi se mogla baciti u lice
jednom kockaru, a narolito takve
reputacije kakvu je imao Dok Ho-
lidej, koga su na celom Divljem za-
padu poznavali kao kockara-dzentl-
mena.

U magnovenju je shvatio da je
gve ovo DiZordanovo delo 1 da je
ovaj refio da mu se, za sve neuspe-
he za stolom, osveti bar na ovaj na-

Stajao je i ¢ekao. U isto vreme,
primetio je da se jo§ jednom mo-
mak izdvojio iz grupe i krenuo malo
postrance,

" 'Taj ée pucati, pomislio je Dok
Ovaj prvi mi samo skreée paiZnju.
1 mije se prevario.

—- Ovo ti je za Roka — viknuo je
onaj sa stepenidta i istog tasa, Dok
je &uwo tup udar metala.

Covek je potegao brzo, davolski
brzo. Ali, ne brZze od Doka Holideja.

Kao zveltarka izleteo je njegov
pkolt” iz futrole i prasnuo gotovo
istovremeno sa napadalevim. Izgle-
dalo je da su im se zrna na pola
puta srela i stopila u jedno, a sle-
deteg tremutka, momak na stepeni-
8to je vrisnuo, Dokov metak mu je
‘bukvalno razneo Saku.

Tada je nastala neopisiva guZva.
Tu se mije znalo ko u koga puca.

Dokova ruka je letela ¢as na Jed-
au, ¢as na drugu stranu, a napadagi
su padali kao snoplje. '

Tih nekoliko minuta su Doku. iz=-
gledali kao vednost. Sam protiv fe-
tvorice. Nije to bilo lako éak ni za
njega. Imao je da zahvali samo svo-
jim neverovatno elastidnim misiéi~
ma 1, isto tako, brzim refleksima,
ito sad nije leZao na podu izbuSen
kao refeto. :

Samo je DZordan stajao po strani
i posmatrao tudu, sav zelen u licu.
Gledao je Cetvoricu svojih momaka
koji su leZali, svi osakadeni, kao da
je Dok ba¥ namerno hteo, da sva-
kom onesposcbi samo desnu ruku.

Za to vreme, Dok se ponovo na-
slonio na Sank i gledao ga svojim
ironiénim ogima.

Ne rekavii ni re¢i, DZordan je
besno pogledao Doka, okrenuc se

prema vratima, a preostala dvojica
momaka, krenuse za njim.

Na samim vratlma su sreli Serifa
Kalagana.

— Kakva je to guiva, Dzordane‘?
-— upitao je Serif.

— Pitaj one tamo -— osmehnuo

mu se Dzordan, gotovo prijateljski.

— I hoéu — rekao je Zerif, tako-
de, prijateljski i dotakao prstom
obod Sedira, kao da se pozdravlja sa
starim poznanikom:.

Dok Holidej je safekao da Dzor-
dan i njegovi momei stignu do svo-
jih konja, da se popnu na njih i tek
tada se oltrenuo ka &uvaru zakona.

— Ne mogu da kaZem da mi se
dopadaju tvoji prijatelji, ferife --=
rekao je podsmesljivo.
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-~ Nisu oni moji prijatelji - re-
kao je Serif. — Ali, ja ne volim guZ-
ve. I zato, ma koliko mi ti bio sim-
patitan, bitu =zadovoljan kada ti
budem video leda. '

~— Svida mi se tvoja iskrenost —
nasmesio se Dok Holidej podi¥uéi
¢agu brendija kao da Zeli da nazdra-
vi Serifu. — Alj, koliko se setam, ja
sam Zelco da odem, pa me je viast
zadrZala, toboZ zbog neke komisije.

-« 8to se mene tite, mo¥ed da

ode§’do davola i to odmah! — od-
-brusio je Serif, 1jut 5to su ostali go-
'sti poleli da mu se smeju i dobacu-~
ju.

- Ne ljutite se, mister — doba-
cio je jedan sredove®ni ovek kraj
Sanka. — Na8 Serif je dobio zvezdu
Samo da je malo 3eta po gradu.

Ostall su doéekali ovu upadicu sa
burnim smehom, a Dok je pomislio
da je to dovoljno. Uozbﬂ;uo se { za-
pitao Zerifa.

— Zna® 1 to, da sad mogu da
krenem, ferife?

Serif je klimnuo glavom

- = Onda, do wvidenja ~- nasmesio
se Dok. Bacio je sitamn novac na
Sank i po¥urio na ulicu.

Vet pola sata kasnije, Dok Holi-
dej je prebacio svoju-opremu preko
konja, a zatim je pusku stavio u fu-
frolu na sedlu.

Al, jo¥ nije uspeo da potera svog
vernog Miga, kada je do Stale stigao
erif.

~— Hieo bih da ti ka¥em, Dok da
mi se ne svida to §to se uplited u
jednu takvu stvar kao &to je ta
' Snajlova — rekao je s izvesnom ne-
lagodnodéu,

Dok ga je pogledao zatudeno. .
 ~ I kuda misli¥ da krene’?
— Moram da se nadem sa Liz

Morgan. Cini mi se da je ona krenu=-
la prema Huardu.

- Ali, ti banditi se, sigurno, ne-
¢e tamo dugo zadrZavafi -— rekao je
Serif. — Imali su zbilja davolsku
sreéu 3to ih potera nije zgrabila. Za
tog tvog proteZera, Snajla bi tada,
moZda, sve bilo zavrieno. Mislim da
zna$ da éel tamo biti sam protiv
nekoliko profesicnalnih ubica.

Dokn Holideju je, na neki naéin,
bilo Zao starog Serifa. Malopre ga
je doveo u situaciju da mu se sme-
je ceo salun, a on, ipak, pokazuje
bmgu za njega.

— S tom vrstom sam se veé Sre-
tao — mnasmejao se Dok. — Ne brie
ni, Serife i hwvala ti.

Klimnuo je glavom u znak po=
zdrava i prulio ruku Zerifu. Cvrsto
su se rukovali, a zatim je Dok usko~
tio u sedlo.

X1

Liz Morgan je odludila da prenoéi

'na obali malog potoka. koji je pre-

secao oblast kanjona.
Da 1i je to bilo daleko od mesta

na kome je potera izvr3ila prepad

na nienog verenika i dvojiu bandi-
ta, nije znala. Ali, imala je neki éu~
dan oseéaj da s ovom mapom. koju
joj je nacrtao Serif Alton, nijesve u
redu. Sve dosada, ona je ila puta-
njom koju joj ie Serif uertao na ma-
pi. a ona je dovela de ovih gudura
gde je sve prekriveno kamenjem 1
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stenima, 3to su virile iz zemlje, kao
da ih je tu neko pozabadao.

Cak i da je stampedo od . deset
‘hiljada goveda projurioc ovuda, ne
bi ostavio nikakve tragove, a ka-
molj trojica begunaca, koji su si-
gurno nastojali da ih zametnu.

Preostajalo joj je samo da se kre-
ée po instinktu, a ni sama nije zna-
la koliko na njega sme da se osloni.

Obilazila je klance, Sikare i Zbu~
nje, pa je &ak pretraZila nékoliko
petina u zidu kan;]ona za "koji je
konstatovala - da ‘nije bio obeleien
na Altonovoj map1.

Alj, nikakvog traga nije bilo, Cak
nije mogla da nade ni tragove gde
je potera izvriila prepad na njih.

U ofajanju, uspela se na vrh jed-
ne velike stene, koja je dominirala
celim predelom. Sklopila je ruke
oko usta i'iz sveg glasa uzviknula
Benovo ime. Njen glas je odjeknuo
kanjonom i izgubio se u daljini, a
ona je shvatila da je to 3to radi pot-
puno besmisleno.

Bilo joj je jasno da je izgubila

trag, da se naSla na pogreinom me-

stu, uprkos mapi, ili moXda, ba¥
zbog nje. .

To saznanje je prili¥no uznemi-
rilo. Za trenutak je prebacila sebi
¥to se tako lalkomisleno upustila u
ovu avanturu i veé pomislila da se
vrati. Medutim, pomisao da bi Be-
na neko mogao pronaéi pre nje, po-
novo joj je ulila snagu. Jer, to se ni-
je smelo dogoditi. Ben nije mogao
da bira i sigurno bi potegao oruZje.
A to bi ga zagiibilo jo¥ viSe.

Konaéno, imam bar vode, rekla je
sebi pogledavii u potogié. Osim to-
ga, ako budem sledila njegov tok,
ranije ili kasnije, moraéu 1zac1 iz
oblasn .kanjona. :

. A kada se jednom izvute odavde,
odludila je da ozbiljno porazgovara
sa Ferifom Altonom keii ju je uvu-
kao u sve ovo, Samo je idiof mogao
da nacrta ovu mapu, mislila je be-
sno, jer, nije.mogla da pretpostavi
da bi on imao neki poseban razlog
da to udini namerno.

Na trenutak je trak sumnje do-
takao njen razum, ali ona je odmah-
nula glavom, kao da je svesno Ze-
lela da ga odagna i poZurila da sebi

. pripremi neito za jelo.

Veé danima je lutala ovim prede-
lima i sa zalihom hrane nije stajala
ba¥ najbolje. Dodude, mogla je da
ulovi nedto, ali, mesao je trebalo pri-
rediti, a ona nije imala -vremena za
to. Ponadala se da ée uskoro stiéi
do nekog naselja i odlutila je da ta~
mo obnovi svoje zalihe hrane.

Ipak, za sve vreme, dok je sekla
tanke reZnjeve slanine i stavljala
th na vreo tiganj, nikako nije mog-
la da se oslobodi razmi3ljanja o Al-
tonu. Sve vile je zaokupljala misao
da je on to, ipak, udnio namerno.

Vet je bila legla na pokrovac i za-
gledala se u zvezdano neho, kada je
osetila’ kako joj niz kidmu prolaze
fmarci. Odjednom, ni sama nije
umela da ‘objasni kako, ali, shvatila
je da nije sama.

Podigla se malo i Tvrife stegla
pusku. Naéulila je usl. Da, vetar je
do nje doneo poznate zvuke. Bat
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kopita. Negde u blizini, nalazio se
jahaé. I to jahaé koji je, odigledno,
obilazio oko njenog logora.

Pogledala je prema mestu gde: se
nalazio njen konj. Videla je siluetu
Zivotinje kako je uzdigla glavu i na-
~éulila udi oslukujuéi pazljive.

Zivotinja je zatim zarzala kao da
nekoga otekuje.

"Dok je rzanje jo¥ trajalo, Liz je
odbacila pokrival sa sebe i otkotr-
jalavse u tamu, dre¢i &vrsto puiku
_":-u rukama,

Sada je lefala u za.klfmu jedne

stene i paZljivo osmatrala svoj lo-

gor. Poku¥avala je da odredi mesto
na kome se morao nalaziti nepozna~
ti jaha¢. Nije vife ¢ula njegovog ko~
nja i po itome je pretpostavljala da
se &ovek zaustavio.

Tako, u tifini, proglo je neko vre-
me. Zatim se, ponovo, zafuo topot
kopita, pomalo priguSen vetrom.

Liz je okrenula pufku u tom prav
cu. Liznula je jezikom suve usne
kada je konj promenio pravac. Sada
je dolazio pravo u logor.

Njen konj je ponovo zarzao. Ovo-
ga puta se ¢ulo rzanje u odgovor, all
je smesta prigufeno. Kao da je ne-
ko stavio ruku konju na gubicu, po-
mislila je. Podigla je pusku kada
je primetila pokret na drugoj strani
logora. Neka tammna s11ueta pojavila
se medu stenama.

Liz je prinela puSku ramenu i na-
niSanila.. Sada je jasno videla glavu
konja koji je prilazie. Upravo je
htela da dovikne upozorenje jahaéu,
da ga opomene da ne prilazi, jer ée
dobiti metak u glavu, kada je za-
nemela. '

Podigla je glavu male vide. Do
davola, jaha¢ mora da lezi na Zivo=
tinji, ako je unopste Ziv, pommlmla je,

~jer ga nije videla.

Prst joj je zadrhtao na obaraéu,

‘kada se podigla malo vie i bolje vi~

dela konja. Jaha¢ na njemu nije ni
bio.

" U istom &asu, kada je to shvatila,
zaduo se Sum iza njenih leda. Hitro
se okrenula i istog trenutka povukla
obarad. Medutim, metak je odleteo
nekud u stranu, jer je jedna snazZna

-ruka dohvatila cev puske i usmerila

je daleko od sehe.

Zatuo se tijuk zrna kako odzvas
nja u kan]onu a na blesku koji je
nastao posle pucnja, Liz je, u jed-
nom kratkom trenu ugledala lice
nekog &oveka svog ocbraslog u bra-
du. Nije se sefala da ga je ikada
srela.

Zubi su mu bhili iskefeni, kad ju
je oborio na leda. U ruci je driao
revolver, ali nije izgledalo da hoée
da ga upotrebi. Samo je pokuiavao
da je onesposcbi,

Kao kleitima uhvatio je njenu

" ruku iz koje nije htela da ispusti

pusku i snaZno je tresnuoc o kamen.
Liz je nemoéno raZirila prste, a

" putka joj je ispala iz ruke. Covek

je Sutnuo pusku. Cuo se zveket me-
tala o kamen i Liz je shvatila da
vise nete do¢i do nje. Tads je uspe-
Ia da ga udari kolenom u stomalk.

Covek fe priguSeno jauknuo, ali
nije popuftao stisak. Izgledalo je da
joj je stegao ruke jo§ jacde.

Saéekala je da se njegovo lice na=-
de iznad njenog, onda je snaino po-
digla glavu i udarila ga &clom pra-

. vo po nosu. On je ponovo jeknuo,
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a ona je osetila fopac mlaz krvi na
svome licu.

Ovoga puta, stisak njegove ruke
je oslabio i ona je uspela da se isko-
belja. Poletela je prema mestu gde
se nalazila njena pudka.

Psujuci divlje,
Zza njom, zgrabio je za nogu i povu-
kao je u siranu, kako ne b1 uspela
da ga ponovo uwdari

Liz ]E shvatila da ovako neée du-
go moéi, pa je redila- da promem
takitiku.

— U redu, ostavite me. Neéu vise
da se bijem — rekla je i istog ¢asa
osetila kako jé njegov stisak popu-
stio. '

— Tako je vet bolje, devojko -
cerio se fovek, a na mesetini, koja
je sada obasjavala mesto na kome
su bili, videla je njegove iskeZene
krupne zube.

Valjda je zbog toga, ona podigla
oslobodenu -ruku i zarﬂa mu nokte
u lice.

Tog istog Casa, pogodila‘je posred

brade njegova snaina pesnia. Ugi-
nilo joj se da je nebo eksplodiralo
pred njenim o&ima, Glava joj je po-
letela unazad i, polako je izgubila
svest,

Kada je doSla sebi, osefala je me-
talni ukus krvi u ustima.

- LeZala je {atno na onom mesin
na kome je i pala, a kada je poku-
Sala da podigne glavi, morala je da
jaukne. Zvezde iznad mnje nisu joj

vise izgledale tako svetle. Tek sada’

joi je bilo jasmo da je to zhog lo-
gorske vatre koja je buktala svom
snagom 1 svojim sjajern zasenjivala
svetlucanje zvezda.

tovek je poleteo

Oseéala je strahovite bolove uvra
tu kada bi pokrenula glavu. Zaio je
lagano, milimetar po milimetar ok«
retala, nastojeti da vidi 5ta s= de3a-
valo pored wvatre. :

A tamo, na jednom kamenu, se-
deo je omaj bradati’ covek i sipao
sebi kafu.

Osmotrila ga je malo boljé. Bila
je sigurna da ga nikada dusada nije
videla.

Cak i ovako, dok je sedeo, izgle-
dao je prili®no visok. Imao je pcjas
sa dva revolvera koji su morali vi-
s5iti priligno niske uz buiine.

Sedir mu je bio zazbafen unazad.
Tako je mogla jasno da vidi 3iroku
belu traku koja mu je preseala fubu
crne kose. To je bila seda kosa. Lice
mu je bilo grubo, a na jednom ob-
razu, pod samim ckom, jasno se vi-
deo crveni trag njenih nokiiju.

— Hotes H kafe? — upitao je
primetivii da se osvestila.

Liz nije odgovarala. Lagano se
digla i sela, trljajuéi bradu koja je
uZasno bolela.

— Ko ste vi? — upitala je s mu-
kom. Jer, kada je jezikom dotakla
unutradnji deo obraza, véinilo joj se
da je dotakla Ziva ranu.

— Zovu me Silver — pokazao je
na srebrni irak kose na svojoj gla-
vi. — Ovde se jasno vidi zbog ega.

— Mene jedino interesuje zbog
tega ste me napali? Sta Zelite? —
pitala je, a srce joj je pakleno uda-
rale u grudima. : :

— Zelim da bude§ sa mmnom, Liz
Morgan — rekao je.

Ona se izbezumila, a to se jasno
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videlo na njenom zaprepaStenom li-
cu. : .
Covek se nasmejaoc grohotom.
— Ne brini. Nisam mislio tako,
kako si me razumela. Da, Liz Mor-
gan...

— Ali... kako.. .edakle =znate
moje ime — zapanjila se devojka.
~ «— Postoji mnogo nading da dovek
sazna ono Sto ga interesuje — re-
kao: je on ozbiljno.

, —Ipak, niste odgovorili na moje
pitanje. Kakve veze vafe intereso-
vanje moZe da ima sa mnom?

On je s ufivanjem srkutao kafu,
kao da je Zelec da je malo nervira.

I stvarno, Liz nije izdrZala. nego je _

ponovila svoje pitanje.

Ovoga puta, on je paZlilvo spu-
stiov lonfe na pesak i polako zavie
cigaretu. Nije ¢ak ni podigao glavu
kad je primetio da je ona pofla pre-
ma mestu gde su joj bili puska i pi-
8tolj.

— Ostavi to — rekao je, a sve
vreme je izgledao koncenfrisan je-
dino na svoju cigaretu

Liz je povukla ruku, a on je do-

vriio zavijanje svoje cigarete. Tada

je ponovo progovorio.

— Izgleda da si me pogreSno ra-
zumela. Mene ne zanimad ti liéne.

i ne mora¥ da se plasi¥ da éu te po- -

vrediti. Nisam zainteresovan na taj
nadin.

Njen uzdah olak$anja bio 'je wveo-.

ma glasan.

«— Pa.,. 3ta onda? Sta vas in-
teresuje? — zapitala je, — Ja vas
nikada nisam videla. Ne poznajem
vas. '

- Naravno da me ne poznajei.
Mogla si éuti o meni, ali nisam iz-
nenaden i ako nisi. Ja nemam obicaj
da se svuda predstavlijam, da govo-
rim svoje ime ili zanimanje.

- Liz se namrgtila.

— Vage zanimanje? Sta hoéete
time da kaZete? Lo g ,

Podigao je glavua 1 odmerio je.
Njegove odi su izgledale kao dva
grumena Zeravica u tami. Liz je
osetila jezu. Takve ofi su imale sa-
mo divlje Zivotinje.

~- Ja sam lovac na ucene — re-
kao je jednostavno, kao da je to naj
orirodnija stvar na svetu.

Liz nije rekla ni%ta. Odmahnula
je glavom i slegla ramenima, kao
da nije shvatila $ta je ovaj dovek
rekao. To prosto nije smelo da do-
vre do niene rlave jer hi to znacile
da ée mu ona sada biti mamac.

A tada joi ie mnedte sinulo u gla-
vi. Usrpavila se zaboravljajuéi na
holove koje je oseéala po celom te-
Tu.

— Vi tragate za Benom — rekla
je pokalo i vrlo razgoveino.

~ I Karnejem. i Emersonom —
dopunio je.

Usne su joj se skupile.

— To je krvav novac! .Prezren i,
vi fo znate — rekla je s uZasnom
mrZnjom u glasu.

Silver je slegao ramenima.

— Devet ili deset hiljada dolaral
Mislim da su vredni i malo proli-
vene krvi I malo prezira.

— Nadam se da ée vaSa krv biti
prolivena. T to vam Zelim od sveg
srea.
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— To ¢e se dogoditi, jednoga da~-
na, mozda... Ovoga puta... ne ve-
rujem! :

— Pa, kad vam se tako Zuri, mo-
Zete da krenete, Sa mnom samo gu-
bite vreme — rekla je Liz. — Ja
pojma nemam gde su Ben 1 ostali.

—_— Dodavlo-la\,} gusko, zar misli§ da -

ja to ne znam? Jahala si po ovcj ze-
mlji kao pijani kauboj, koji, posle

subotnje pijanke, ne moze da pro-

nade put za svoj rand.
Liz je izvesno vreme éutala, Bi-

lo joj je jasno da je ovaj gad prati

jo& iz grada.

— Pa, za$lo... Zasto ste me on-
d anapali? — upitala je iskreno za-
dudena. ~ Od kakve vam to koristi
moze biti?

Odbijao je dimove i nadmofno je
posmatrao,

w MoZda mnogo, moZda nimalo
— rekao je zamifljeno. ~ Ipak, moj
je obiZaj da koristim sve jto mogu.

- Ne razumem..,

- Naravno da ne razumed, jer
ima$ koko$iju pamet, kao ‘sve Zene.

Liz je osetila kako joj je krv uza-
vrela i gotovo je zgrabila onaj ka-
men 5to joj se nasao pod rukom.
Ipak, savladala se Celyajucéi da &uje
ostatalt onoga &to je Silver joS hteo
da joj ka¥e. A on je natanane podeo.

— Taj momak je tvoj verenik,
zar ne? — rekao je. — 0, kej! Oni
drugi te se ne ti¢u. Ranije ili kasni-
je, ja éu maéi njihov trag. Sirpljiv
sam &ovek. Ali, sad -imaju slabu
tatkn. To =i ti. Modéi ¢éu s njima da
se pogadam, kad imam tebe. Taj
tvoj momak sigurno ne bi voleo da
se neito dogodi njegovoj verenici,
zar ne?

Tek sada, Liz je shvatila da je
svojim nepromisljenom odlukom da
sama krene i ‘potragu, napravila
grdnu pogresku. Sada ée ona biti
ta, koja ¢e pomoéi da Ben pogine.

Od te pomisli uhvatile je ofaja~-
nje. Ipalk, pokuSala je da spase &io
se spasti moZe. Savladala je uzbu-
denje i, nastojeti da joj glas zvudi
$to normalnije, zapitala:

.~ — Mislite i vi da ¢ée ona druga

dvojica dozvoliti Benu da se pogada

s vama? Pa, ja njima ne znaéim ni-
ita. Glat bi pustili da me ubijete.
Osim toga, oni bi sami ubili Bena

‘/‘kada bi pokufao da nedto razgova-

ra sa vama. Naravno, on bi to udinio
samo da bi spasao mene. Kao ¥to vi-
dite, vaSa rafunia sa mnom nema
nikakvog smisia.

— MoZe biti. Ipak, bi¢e mnogo
svade oko svega ovoga sto si nabro-
jala i to medu njima, pre nego §to
se medusobno ne pokokaju. Tebe éu
vezati negde na €istini da ti vide..
ioni...1ija... A dok se oni budu
preplrah, ja 6u im se pr1vué1 iza
leda,

~— Vi ste ludi. To je davolskl opa-
sno, mister,’

-~ Ja sam navikao na opasnost.
Prihvaéam svaki rizik. T, uspeéu, ti
za to me brini, Imao sam ja sliénih
iskustava i uvek mi je uspevslo. A
sad, zavezi i idi na spavanje. Pola-
zimo pre nego #o sunce izade.

Liz je osetila kako je hvata miuka.
Znala je da se Silver neée truditi
da Bena i ostale pohvata Zive. Ubice
ih hladno kao da otresa pepeo sa ci-
garete. Nefe osetiti ni trunku griZe
savesti,
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Sa tim mislima jé legla, upifuéi
pogled na zvezde. Brada je jo§ uvek
jako bolela, '

xn

Dok Holidej je fizitki osetac na~
petost koja je vladala gradom dok
je polako ]dhﬂO glavnom  ulicom
I-Iuarda '

Na, trotoarima
:1judy, "4 1 -oni Kkoji su se tu nalazili,
_nisu izgledali kao da stoje bez raz-
loga. Cinilo se¢ da su okupljeni u
neke organizovane grupe koje rela«
vaju nejto veoma ozbilino. Tako je,

bar, zakljudio po izrazima njihovih

lica,

Nekoliko lica se p03av110 na pro-
zorima kuéa pored kojih je prola-
zio. Posmatrali su ga zainteresova-
no i, odigledno, pitali se, ima li on
veze Ba nedim $to je njih zanimale.

Nije mogao da 7na 5ta je o bilo,
.ali, ogeéao je da u ovom gradu ne-
$to nije u redi. Nefto se u ovom
grada moralo dogoditi. Izgledalo je
da su njegovi stanovniel jo¥ uvek
bili pod uticajem toga.

Dok Holidej je poterao konja pre-
ma javnoj $lali, ali, tamo nije bilo
nikoga da ga dodeka. Okrenuo se
levo-desno i, slegnuvii. ramenima,
sam je rasedlao konjs 1 istrljao ga
guZvom sena. Zatim ga je smestio u
boks i bacio pred njega nelto zobi.

Potapieo je Miga po sapima, po-
zdravijajuéi se s njim, uzeo je svoju
lekarsku torbu od krokodilske koze
od koje se nikada nije rastajao, uzeo

nije bilo mnogo

) a2

Je ,,wnceqterku” i ponovo izaSao 1
‘ulicu obasjanu suncem.

Posle nekoliko koraka stao je 1
osvrnuo se oko sebe Wigde se nije
mogla videti ni Ziva dusa.

Za onih desetak. petnaestak mi-
nuta, kolikc je proveo u 5tali, ulice
su izgledale kao da ih ]e poélstlla
neka wvelika metla '

Onda mu je pogled paoc U praveu
erkve i udinilo mu se da je neko-
liko prilika promakio kroz crkvenu
‘kapiju u dvoriste.

— Hm... Ovde se stvarno nefto
deSava — promrsio je Dok i bacio
pogled na zgradu preko puta crkve
iznad &ijih vrata je krupnim slovi-
ma nevelti firmopisac napisao:
~Serif”.

Dok je 1%z0 lagano, sredinom ulis«
ce { posmatrac zgrade oko sebe. Pri-
metio je da su sve prodavnice imale
velike katance na wvwratima. Cak su
i vrata saluna bila zakljuéana. Wi

,ha prozorima se vife niko Ill]E! po—

javljivao.

Dok je imao velikog iskustva, ka-
da je bio u pitanju Fivot Divljeg

.zanada. Poznavao je obilaje i reak-

cije Hudi u ovim gradovima. kKoji su
nicali kao pelurke posle kife i do-
bro je znao &ta zna®i ovakvo pona-
$Sanje.

Zato se i nije nadao da & u kan-
celariji predstavnika zakona naéi
bilo koga. Kad grad naprasno ovako
opusti, obiéno je $erif obaveSten o
tome, ukoliko nije inicijator takvog
dneadaja.

Bic je iznenaden kada je za sto-
Tom ugledao krupnog &oveka. koji
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zabavna,

i >

izdanja
j foruma

je, otigledno, bio Serif. Razgledao
je neke hartije za koje je Dok Ho-
lidej mogao da se zakune da su bile
poternice.

Covek je podigao plavu i odme-
rio Doka Holideja iznenadenim poc-

! odmor uz g

gledom. Otigledno, za¥udio s
ganciji ovog neobilnog stran

Zaista, svako ko bi pogleda
ka Holideja, morao bi se za
odakle je stigao ovako uredan
teran. Na sebi je imao belu, b
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korno ispeglanu ko3ulju za ma¥nom
boje vina. Nosio je svoj eleganini
kaput sa dugim peSevima koji su’
pokrivali futrolu njegovog revol-
vera, a2 na glavi crni kalifornija 3e-
Sir Sirokog oboda. Izgledao je kao
da je stigao sa nekog od retkih mod
nih Zurnala, koji su godiinje jedan-
put stizali i u ove krajeve, a ne ‘iz
prerije, pune praéme i nepredvzde—
nih opasnosti.

Mora da je neki besposleni kicog
pomislio je Pres Alton. Samo mi je

jo8 te trebalo. Zagkiljio je malo i

; pnhéno neljubazno upitao stranca.
— &ta hoéete?

Dok Hohde;; je spustio svoju ele-
gantnu torbu na jednu stolicu i na-
slonio pu$ku uza zid. Palcem je do-
dirnuo obod Selira, zakacio ga na
potiljak i uzvratio pogled predstav-
nileu 7akona

-~ Pa. ovaj grad izgleda pri-
litno &udno — rekao je Dok. Zaka-
¢io je palfeve za svoj eleganini opa-
sat, — Mo%ete 11 mi reéi 3ta se to
ovde deZfava, Zerife?

Alton je podigao obrve Tzgledalo
je da ga je iznemadilo ovakvo pona-
Zanje stranca, koji umesto da goveri

zaito je dofao,. postavlja nitania.

— Gradani imaju sastanak — re-
kao je jednostavno. A onda je malo
povisio glas. — SluZajte, strante.
niste izabrali ba% najbolje vreme za
svoj dolazak. A, ako ste samo u pro-
lazu, onda vam savetujem.da sme-
sta produZite dalje. i, ako ovde
kod meme imate neki posao, recite
kakav je. Ja sam Zerif Alton.

4 Dok Holide] 33

— Onda ste vi fovek koga trazim
— -rekao je jo§ uvek udtivo Dok,
mada mu je doflo da dobro raspali
po gubicl ovog vajnog predstavmka
zakona, koji je bezobrazan, umesto
da se nade na usluzi svakom gra-
daninu, §to mu je duZnost. — Ja
sam Dok Hoelide]j. '

Alton se namr§tio.

— Cini mi se da sam veé ¢uo to
ime. Da, sigurno jesam. Vi ste onaj
kockar i lutalica o &iiem se poteza-
nju revolvera pricaju bajke Jesam
li u pravu? :

" Iskrivio je lice u podrugljiva gri-
masu, 5to je Doka izazvalo da se
osmehne. Ipak, nije ga izveo iz tak-
ta. Za to bi mu hilo potrebno mno-
go vi%a duhavitosti

— Da. priéaju se bajke — pono—
vio- je Alton.

— Nisu tc bajke — primetio je
Dok s ironiénim prizvukom. — Ima
tu dosta istine Al sada tc nema
nikakve veze 5 onim 5to mene zani-
ma. ‘

— Da &uiem? — prekinuo ga je
nestrpliivi Alton.
— Pokufavam da pronadem de-

vojku po imenu ILiz Morgan, ko-
ja... — prekinuo je. jer je video

. koo se Zerif trgao.

Pogledao ga je kroz tirepavice i
upitao razvlateéi reéi:

— Izgleda da neSto nije u redu,
Serife?
- — Sta Zelite od Liz Morgan? -
upitao je Serif umesto odgovora, a
lice mu se obojile purpurom.

— Rekac sam. Pokufavam da je
pronadem — odgovorio je Dok la-
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gano. — A Eta Zelim od nje, to je
moja stvar. To zakon ne zabranjuje.
Da 1i ste je videli?-

Nekoliks trenutaka, Alton je &u~
teti posmiatrao Doka, Onda je laga-
né klimnuo . glavom i odsutno rekao
kao da govori sam sa sobom.

- Da, video sam je pre nekoliko
dana. Bila je ovde na prolazu. Tra-
Zila je svog verenika, koji se nalazi
u drudtvu one dvojice profesional-
nih abica.

— Kuda je krenula?

-— Odjahala je u oblast kan]cma
Taj kraj je prilitno gadan. Rekao
sam joj da nema smisla da ide ta-
mo. PokuSao sam da je odgovorim,
ali... — slegao je ramenima.

Dok je osetio kako napetost u nje-
mu postaje sve veta. Bile su mu po-
znate ovakve situacije i odmah mu
je postalo jasno, da SZerif ne Zeli
da kaZe sve Eto zna.

. = Izgleda da se neSto dogodilo?
— zapitao je gledajuéi izkosa u Se-
rifa.

Alton se nacerio,

— Pa... ja mislim da jeste. Sko-
ro da sam siguran.

— Sta? — prekinuo ga je Dﬂk
~ 1 otkud znate?

— Pre dva dana je nekoliko mo-
maka sa oblifnjeg ranta projahalo
Kroz oblast kanjona. TraZili su za-
lutala goveda. Tamo, u jednom ka-
njonn. prilidgno udaljenom od puta,
kraj malog potoka, pronasli su os-
tatke logara.

— Ko zna ko je to bio... — pri-
matio je Dok koea ie obuzela slut-
nia. Prebacivao je sebi §to nije za-

driao Liz, bar jo§ koji dan, Ovako,

zbog svoje tvrdoglavosti sigurné je
dospela u gadan sos.

.~ QOkolo su se videéli znakovi
barbe. Bilo je &ak i krvi po kameé-
nju. Tamo su pronadli i jedan re-
volver marke ,,Smit i Veson”, ka-
libra 32, Izgledalo je, kaZu, kao da
se neko borio sa puno Zestine.

— Hm. Dobro su to opisali. Alj,
Sta vi pretpostavljate?

Serif je slegao ramenima i luka-
vo se nasmedio,

- — Ako se ne varam ,vi hoéete da
kaZete da je taj revolver pripadao
Liz Morgan. Hoéete 1i da mi kaZete
da su I ostale stvari bile njene? —
zapitao je Dok.

‘Serif je kratko klimnto glavom,
a usne su mu bile ¢vrsto stisnute.

— Izgleda da je tako — rekao je.

Dokovo lice je postalo tvrde, a o&i
dva proreza .

— Budite jasniji, §er1fe! ~- rekao
je opasno tihim tonom. -— Recite,
&ta se dogodilo?

- — Pa, to i vi morate znati, &m
Yivite. u ovom kraju sveta - isce-
rio se Serif. — Ali, ako vam je ba3
potrebno da to ¢ujete iz usta pred-
stavnika vlasti, onda éu wvam reéi.
Tzgleda da je neko napao u njenom
logoru i poveo je sa sobom... Ili
je, moZda, zakopao njeno telo na
nekom mestu, koje jo§ nismo uspeli

‘da pronademo. Njen konj je nestao.

Na Zalost, na onom pesku vetar brzo
izbrife iragove. Tako niko ne ntoZe
redi, da 1i je na konju neko jahao iti
ie Zivetinja prosto odlutala, kad je
ostala bez gospodara.
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Dok Holidej je mirno posmatrao
Altona. Vesti su bile loSe i prili¢no
verovatne, ali, §to je bilo vrlo si-
gurno i Doku savrieno ]asno, moglo
se svesti na pet redi: ovaj ser:f je
obidna wvucibatina.

" e Da'li sté s1gurm da su prona-
dene stvari njene? - Dok nije gu-
bio nerve. Irmao je vremena, a ovak-
ve si-tuacije nisu bile'n-ovost za nje-
gq,.‘- b

Naravno da sam s1guran
Ona ie jednu noé provela u- gradu
Mnogi ludi su je videli. Ona je.

Prekinuo se odjednom, a pogled
‘mu je proSao pored Doka, na ulicu.

- Dok Holidej se lagano okrenuo i
pogledao kroz vrata. Ugledao je
grupu ljudi koji su vrle energiéno
krenuli prema kancelarij! predstav-
nika zakona.

Alton je sada bio ha nogama. Iz-
raz lica mu je bic oftar, a ruke sti-
snute u pesnice.

— Kako to da samo vi niste pri~
sutni sastanku gradana? — upitao
je Dok Holidej. a iz boje njegovog
glasa nije se moglo zakljuditi, da 1
se on to podsmeva ili ozbiljno pita.

Megutim, 3erif je ignorisao nje-'

govo pitanje. ali videlo se da ga je
registrovao. Zurno je profao pored
Doks Holideja i iza%ao na plodnik
ispred svoje kancelarije..

Dok Holidej je odjednom osetio
da se ovo. na neki nadin ,ticalo nje-
ga... ili Liz Morgan.

" Yza%ao je na ulicu i zastao pored
ferifa. Sada je veé dobro video lju-
de, koji su im se pribliZavali, A ono

5to je video na njitovim licima, r}'}—
je obétavalo nifta dobro. :
L;ud1 su ga posmatrali radomalo,

ali . veéina pogleda bila-je upu(.ena
Altonu.

Doku nije pr'ornakla' ni éinjem'ica
da u grupi koja se pribliZavala, nije
bilo Zena. One su stajale nefto da-
lje, ispred crkve i, izgledalo je, raz=
govarale o nedem veoma vaZnom.

Krupan &ovek, garavik ruku, sa
koZnom keceljom oko pojasa, za ko-

jeg je Dok pretpostavio da je mesni

kovaé, istupio je napred. Njegov pow=
gled je prelazio sa Doka na Zerifa.

-~ Prese — obratio se Zerifu. -
Odrzah smo sastanak i doneh odlu-
ku.

- Alton je éuteéi Zekao. Izgledao je
smireno. All. Doku nije promaklo
da je. 5 vremena ns vreme. Nervo-
zho stezao pesnice 5to je njegovom
ponaganju nrema problemu o kojem
je_govorio koval davalo litnu notu.

Kovad je ponove osmotrio svoie
sugradans kao da je hieo da bude
sisuran. da niko od njth nije pro-
menin ndluku Onda sz opet okre-
nuo 3Serifu,

— Trafime da sodrssed ostavky,
Prese — rekao je odiednom.

Dok Holidej, koji se u. meduvre-
menu naslonio na rid Serifske zgra-
de. iznenadio se kada je video izraz
dlak¥ania koji je prefao preko Serie

fovog lica.

Rrupni &ovek je hitro ntkaﬁio me-
talnu zverdn ca lkodulie Zatim fe

bacio u pra§1m; tadne “oge
kovaiu.

!jror"
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-~ Imate moju ostavkn — rekao

je kratko. — Pokupiéu stvari i, pre -

vetere, viSe me mnece biti u gradu.

" Okrenuo se da ude u kancelari-
ju, ali je zastao kada se javio ber-»
berin Stivenson. .

~— Za3to si to udinio, Prese? Da
nismo pronasli onu mapu, sigurno
ne bismo mnogo razmigljali o de-
vojel.

Dok je osetio da se delava neito
vaZno. Pogledao je Altona i uhvatio

njegov pogled pun mrinje, kojim je

presekao Stivensona.

Serif se nakasljao i krenuo u kan-
celariju, ali, pred njega se ispreéio
Dok HOth]

— Sklonite se, Dok — progundao
je Alton_

— J08 ne. Ne znam §ta se to ovde
deSava, ali savrieno mi je jasno da
to ima veze sa Liz Morgan. Upravo
to Zelim da znam.

Uz gadnu psovku Alton je za-
mahnuo pesnicom da gurne Doka
ali ga je ovaj na vreme dotekao.
Odmakao je ferifovu ruku i gurnuo
ga u prsa.

— Ne volim kad se neko pona$a
nepristo*no a narofito na javnom
mestu -— govorio je Dok Holidej
Presu, koii se zateturao unazad i u
zamahu izleteo na ulicu.

Gomilom je proSao Z¥agor.

Altonova desna ruka je pala na
drSley revolvera, ali je tu i ostala ka
da je video da se u Dokovoj ruci,
kao nekom &arolijom. poiavio revol-
ver &ifa ga je cev posmatrala kao
oko neke opasne Zivotinje

Ljudi su poleli da se odmilu i

krug, u &ijem je centru sad bio Al-
ton, postaja:o' je sve &irl.

Alton je lagano sklonio ruku sa
drike revolvera. Lice mu je bilo
bledo. Otigledno, bio je impresioni-

‘ran brzinom kojom je Dok potegao.

Dok Holidej je pogledac ljude
koji su jo§ uvek stajali i zbunjeno
posmatrali #ta se deSava,

~ Ja sam Dok Holidej — rekao
je. — U potrazi sam za Liz Morgan,
Cuo sam da je u okolini vaseg gra-
da pronaden njen logor sa fragovi-
ma krvi. A kakva je to pri¢a o ma-
pi?

Dok je postavljao to pltange Do-
kov pogled je pao na Altona. Me-
dutim, Serif je ostao miran. I.svi

Ijudi su é&utali.

Tek posle nekoliko trenutaka, ko-
vat je istupio korak napred.

— Tu mapu smo pronasli u nje-
nom logoru. Pretpostavljamo da ju
je devoijka izgubila u bhorbi. Bila je
nacrtana na poledini jednog starog
Altonovog pisma. U tome je cela
prida,

— U &emu? — pitao je Dok.

—"Pa, svako ko bi se kretao po
toj mapi, izgubio bi se v kanjonima
i, verovatno bi umro od gladi, dok
ga neko ne bi pronafac Netu da
kafem da ju je Serif namerno po-

slao pogrefnim putem, ali, ako nije

zngo da cria...

— Tzgleda da ba$ nisi naivan, Al-
tone — dobacio mu je Dok. — 5ta
si to imao na umu? Za3to si poslao
Liz Morgan skoro u sigurnu smri?

— Pgh! Preterujes, Holideje.
Hteo sam samo da toj 3mizli dam
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lekciju, da se pomu#i nekoliko dana,
dok se ne opameti. Izgledalo mi je
da je toj devojci trebalo wliti malo
razuma u glavu.

-— Misli§ ,3erife? A ti si se dosetio
kako to da uradis, a?

Alton je slegao ramenima. Po-

smatrao je zainteresovana lica oko
sebe. :

— Pa.., Mislim da u tom tre-
nutku nisam mogac da reagujem
drugatije. Bila je prosto nedokaza-
na. ¥ -

- T dofla ti .je  ,spasonosna”
ideja? Zar ti nije palo na pamet, da
bi je ta tvoja ,lekecija” mogla odve-
sti u -smrt? :

Alton je ponovo slegao ramenima.

— Bio sam stra$no besan tih dana.
Na% napad na one bandite nije us-
peo ... mislim, nasa potera. A ona
je doSla tu da mi tra%i njihovu
marsruty ...

Pogledao je besno u gradane i
kao da je na trenutak zaboravio na
Liz, dobacio im. .

— Trebalo je da izreSetamo one
bitange! Ali, sve ste upropastill

Obi¢ni ste slabiéi, svi do jednog!’

Zbog vas su pobegle one ubice! Obo
jica su pobegli..

- Nisu bila dvoﬁ'ca, nego trojica,
Altone — opomenuo ga je Dok. —
Zaboravio si Bena Snajla.

Alton se trgao, a onda je opet pla-
nuo. _ .
— Nisam zaboravio. Sarno nisam

hteo ba¥ da ga meiam s onom dvo-
jicom, Eto, to!

— Polako, polako, Prese — rekao
je Stivenson. — Psujed nas zbog

onih bandita, a neka sam proklet
ako -znam za$to? Nas si potpirio obe-
favajuéi nam nagradu. ¢ak i svdj
deo. Znaéi, nije ti stalo do novea.
Mi smo omanuli, nismo dobili na-
gradu i... sve je u redu. ZaSto se
ti sad buni¥? Valjda fi nije toliko
stalo do slave?

Serif nije obratao painju na Sti=
vensoma, veé je govorio Doku.

— Kada se ta prokleta devojka
pojavila, bioc sam refen dz joj ne
dam nikakvu informaciju. Zato sam
i nacrtao mapu, koja nije odgovara-
la stvarnosti. Ona je bila tolike
drska i tvrdorlava .da me je stvarno
iznervirala. Mislio sam da posle
dva-tri dana odem po nju. Zaista
nisam mislio ni$ta lo¥e.

-~ A 5ta sad, kad se lode ipak do-
godilo, mister? — pitao je Dok ko-
me je veé bilo dosta ove bitange.

Poznavao je ovaj sof. Bio je si=
guran da 3¥erif nije neka naivna
ptidica, iako se sad uvijao dokazu-
juéi kake je sve ¥o je udinio bila
bezazlena stvar. Cim se ovi ljudi
sklone i poveruje da je. dovolijno
sna¥sn da se obraduna. nefe prezati
ni od kakwih sredstava.

— Da, JoZe se zavr§11-o — glo¥o

+ se Stivenson.

Alton se okrenuo i besno odmerio
toveka.

— Zave#i, ti berberska pijavicel
— uzviknuo je.

Stivenson je ljutito stismuo usne.
Tada se ponovo umeSao kovad.

— Jo¥ jedna stvar, Prese... Kae
ko si znao da ée oni banditi da lo-
goruju ba¥ u onom kanjonu? Po-
slednji put su primeéeni miljama
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daleko, a ti si mas odveo tamo, kao

da si ﬁinao' zakazan sastanak s nji-
ma,

— To je prﬂiétno zamml:wo pita~
me — rekao je Dok

Alton je oclgledno shvatio ozhilj-

nost situacije i proklinjao je Doka
Hpolideja. Da se on nije pojavio, sve
bi se zavriilo dobro. On bi predao
zvezdu, naljutio bi se toboZz i jo¥ bi
mu se meltani izvinjavali. On, na-
ravno, ne bi primio izvinjenje iod-
jahao bi iz grada. Ovako.

— Neto su te pitali, senfe —
podsetio ga je . Dok

— Sta tu ima da se kaZe? Imao
gzn neko dudno predoseéanje —
rekao je Alton. — Do davola, &ta bi
drugo moglo biti posredi! Oni su
morali da budu u tom kanjonu. To
je najskrovitije mesto u celoj ob-
lasti.

— Objasnjenje je sasvim prihvat~
Ijivo -- slozio se kovad — Medu-
tim, jedna stvar ostaje nejasna. Ti
nisi ni trenutak zastao da pogledas
kanjon. Ko je onda kukavica? Nas
sf, medutim ,poslao pravo na mesto
gde su logorovali,

— Video si to meste — odgovo-
rio je Alton nabusito. — Zar bi ti
odabrao drugo, za logor? U svakom
sludaju, ja sam =zavrSio s odgova-
ranjem na pitanja. Otpustili ste me
i dohili ste svoju znadku. Ja sam
sada gradanin kao i svi vi 1 mogu
da idem.

— Ne, neted jo§ — rekao je Dok
Holidej. -~ Ti si. verovaitno, kriv
za smrt Liz Morgan, jer je fvoia
mapa navela da zaluta, Mislim da
zbog toga treba da odgovaras.

Alton se iznenadio,
. — Ti misli§, a? — pitao Je Zgra-~

nuto sa maksimalnim mpodastava-
njem u glasu.

Dok je klimnuo glavom, a zatim
zabio svoj ,kolt” Coveku u stomak.

. Alton je zastenjao i savio se. Ipak,
bio je peéen za ovakve situacije.
Nekako se zaljuljap, ali Doku nije
jzmaklo da je posegnuo da ga uh-
vati za nogu.

Do kje podigac koleno i raspalie
ga po licu tako snaino da je Alton

odleteo na tle ,gde je ostao da 1ez1,
da bi sakupio snagu.

Ali, Dok nije imao nameru da ga

“astavi na miru dok ne bude doznao

ono 5to ga interesuje o Liz. Vratio
je revolver u futrolu i st1snuo pe-
smce '

— DiZi se, kutkin sine! — proce-
dio je kroz zube.

Gomila se Zurno odmicala uma-
zad. Alton se 8 mukom dizao na no-
ge. Na licu mu se video ruzan crve-
ni trag, na onoin mestu gde ga je
udarilo Dokovo koleno.

A onda, neoZekivano je zau_r"la'o
i poleteo na Doka witlajuéi rukama
kao krilima wvetrenjade.

. Dok mu je mirno po3ao u susret.

Sa savrienom lakofom je izbegao

Altonov nalet, 'a zatim je svowm
nogom zakadio njegovu, koja je bila
napola podignuta, Lagani, elegant-
nj trzaj i Alton se ponovo najao na
zémnlji.

Iz okupljene gomile neko se glasno
nasmejao, i isto tako brzo zamukao,
kada se Alton podigao i izvukao
»kolt” iz futrole,
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— Ne bih ti to savetovao — do-
bacio mu je Dok i istovremeno sna-
Zno zamahmuo nogom. Njegova po-
modna ¢&izma pogodlla je "Altorov
ruéni zglab.

Altonov stisak je oslabio, i revol-
ver mu je, u Firokom. luku izleieo
iz ruke i pao u prasinu.

Dok je sada.veé bio prilitno ljut.
Ova zZivotinja mi ne¢e tfako lako
reéi ono 3to me zanima, pomislio je
i pz:,zpremm se da upotrebi jod koji
grif po kojima je bio poznat na Div-
liem zapadu 1 koji su bili priznati
kaos veoma efikasni.

~ Alton je jefao od bolova, all se
hitro uspravio na noge Medutim,
nije uspeo nifta da ufini

Dok mu je priskodic ! uputio mu
sna%an udarac u predec stomaka.
Sledeéim ndarcem w bradu, usnra-
vio je Altona. Od primlienog udar-
ca ovaj se prosto presavio nadvoje.

Medutim. dok se tefurao, Alton je
dobro iskarictio priliku i u &Casw
dok je Dok Holidej zavzrimao stabi-
lan stav, zadao mu strahovit udarac
u pleksus.

Dok se sagnuo. a pred oéima mu

je pniela da se navladi crvena mre~ |

na. Borio se da dode do daha.

A Alton, u &iim se oéima 'pojavio
divljadki sjaj, skotio je jo§ jednom
1 udario ga ¥zmom u rebra.

Dok je pokuSao rukama da blo-
kira udarac, kako bi se malo povra-
tio, jer je osetio da mu se pribliZa-
va napad ka¥lja
bude kobno za njega. Izgledalo je
da je gotov.

‘%to je moglo da

. Alton je bio uveren u- svoju po-
bedu. Zamahnuo je jo3 jednom of-
ljajuéi u Dokovo lice. Medutim, pre-
vario se. Dok je uspeo da duboko
udshne vazduh i to ga je povratiin
Uhvatic je Altonavu ispruzenu ru-
kw i svam silinom povukao je na-
pred. Onda je . prosto podmetnuo
pesnicu i pogedio pa posred Brade.

- Alton je podeo da koluta ofima.
Bio je to klasi®an pokaut i nije bilo
izgleda da ¢ée se skoro oporaviti
Teturao se pokufavaiuéi da zada ne-
ki udaraec. ali, videlo se da ga je
Dokova pesnica dobro uzdrmala,

Sledeéi Dokov udarac pogodio je
Altona posred lica. Lepo se &ulo
kako je pukla nosna kost. Alton je
poleteo unazad i seo na zemlin trep-
¢uéi nesvesnn. Krv iz niegovih noz-
drva natapala je pradinu. koja se

_nakunila na njiegovim &izmama.

Jo& jednom je nokufze da usta-
ne. ail mu je vriskodio Dok Niego-
va peunica se =llinom narnoe &ekita
snustila na Altnnoso &elo. QOvai se
samn skliockae i ostae nenomidan.

‘Neko wvreme wvladala Je tikina.
Kroz gomiln se orobifan kovad. vo-
deéi za wzdu Altonovos konja. Dva
toveka su  prifll onesvedlenom o
veln i prosuli na njega po kofu
vode. _ ‘

Pres Alton ie pof~o da dola=zi sve-
sti, Otresan je vodu iz ofiju, za-
kasgliao se i protrlian lice Xona&no
fe usmeo da uztane Nos mu je bio
glnmlian 1 delovao je veoma ruzne.

Kada je Dok proSao pored nje-
ga .Alton je progovorio - Niecove
reéi su bile nerazgovetne, ali ih je
Dok razumeo sasvim dobro.
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«— Ti si mrtav, bitango kbckar-
ska. T1 si, od ovog ¢asa, mrtav ¢o-
vek. .

.~ Zar ti jo§ nije dosta? — upi-
tao je Dok i poSao prema njemu.

"Ali,” grupa gradana’ je zgrabila
-Altona i pogurala ga prema n;ego-
voin konju

Dok Holidej se probio kroz masu
i uputio se ulicom. Vife se nije ni
okrenuo prema b1v§em Serifu grada
Huarda.

j ' xXIm

Peéina je Bena Snajla.poﬂseéala
na njegovu raniju éeliju u zatvoru.
Valjda je zato poleo da._se osef:a
tako nelagodno.

Izgledalo je da su mu banditi naj—
zad povercovali. Vife mu niste ogra-
nitavali kretanje po kanjonu i ¢ak
nisu imali nifta protiv, da nastavi
da nosi svoj revolver, Oseéao je da
je, na neki naéin, imao sreéu.

Da su hteli, oni su ve¢ nekoliko

puta mogli da ga se otarase; ali
Karnej .je neprestano govorio kako
oni, ipak, imaju obaveze.prema nje-
mu. MoZda se zato Benu ¢&inilo da
je. Karnej, &ak, immao nameru da ga
povede do njihovog skrovi$ta u Tek
sasi. - : .
" Koliko je to moglo da bude dob-
ro, toliko je moglo biti i lo¥e. To bi
ga odvelo daleko od Liz { svih nje-
govih planova, koje je kovao za bu-
duénost.

Ko zna za3to, tek, on se nekako

saZiveo sa mnovim nadinom na koji

morao je da se sloZi,

su provodxh dane, skrwa;uél se u

‘kanjonu. Prema Karneju je ¢ak po-

¢eo da osefa izvesno poStovanje.
Emerson je bio drugatiji. Mada se

_ljubazno ophodio prema njemu ipak

su njegove primedbe uvek bile po-
drugljlve

Dok je razmisljiao o svemu tome,
Ben se, po ko zna koji puf, pltao
kako ¢e se syve ovo zavrSiti ‘

— Sto si se tako zamislio mom-
te? — trgao ga je Karnej, koji' je
stajao malo dalje od. njega.

.Ben se okrenuo i pogledao ga.
Bandit je stajao oslonjen o zid pe-
éine i paretom drveta ¢atkao zube.,
Ben je slegao ramenima.

. == Koliko éemo jo§ morati da os-

tanemo u peéini? — zapitao je..
— Ne dugo — odgovorio je Kar-

nej. — Zadto? Postaje ti dosadno?
Ben je klimnuo glavom.s

— Da. I ne samo to. Sve ovo je
veé potelo da me podseéa na zatvor
u DZalsburgu.

Karnej se grohotom nasmejao, a

zatlm pokazao prema otvoru peéine.

— Ovde nema vrata, sinko. MoZes$

da izade$ kad god zaZelis. Sto se

mene tie, ja bih, u svako do'ba,
pre izabrao ovu peéinu.

Miladi odmetmk je slegao rame-
nima,

— Da, verovatno si u prava =
— Samo, ne
krefemo se mnogo, a od toga su mi
se svi udovi ukrutili Ne bih voleo
da sada upadnem u neku guZvu.
ini mi se da me nijedan mi%ié ne
bi posluiao.

Karnej se uozhiljio i zagledao se
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nekud u zamagljene vrhove stena
po ivicama klanca.

— Uskoro polazuno — rekao je
znadajno, kao da je tog frenutka do-
neo vaznu odluku. -

— Zar misli§ da je doflo vreme?
— lenjo ga je upitao Emerson, koji
je lezao u dnu pecine.

— Mislim — odgovorio je Kar-
nej. — Izgleda da su se stvari na-
poljiu malo sredile. Pre dva dana
vidgo sam grupu ljudi, a posle toga
nije Bilo ni Zive dule. Ubeden sam
da je priliéno siguran pu:L MoZemo
da podemo.

Snafmo je lupio Bena po’ ramenu
i lukavo se iscerio,

— Pre nego 35to poludi§ od dosa-
de i ne$to ne pokuSas, a momdée?

Ben' se zadovoljno nasmejao,

— Znaéi, polazimo za Teksas? —
upitao je zainteresovano.

— Slusaj, momée — uozbiljio se
Karnej. — Nisam nista rekao o Tek-
sasu. Rekao sam samo da uskoro
napuitamo ovu peéinu. To éemo i
uraditi.

Ben je osefao kako ga je: nekto
‘preseklo u grudima. Ipak, bio je iz-

nenaden 5o, izgleda, nije promaklo

pronicljivem XKarneju,

-— Moram ne¥to da ti kafem, Be-
ne — podeo je. — Sta mislis, zaSto
smo posli ba¥ u ovaj kraj?

" Ben je bio u nedoumiei. Ipak je
pokuSao da odgovori.

— Pa ,valjda ste znali da ovde
postoje dobra sklonifta u kojima bi
nas neko teSko mogao nadi.

Karnej je poteo da odmahuje gla-
ovm jod pre nego §to je Ben zavr-
Slo retenicu.

~— Ne - rekao je. — To je, dodu=~
Se, priliéno vazan razlog. Ali, posrtaji.
joi jedan, mnogo vainiji

Zacutao je kao da razmiSlja, da
da nastavi. O3tro se zagledao u Be=
novo lice; pa je tek tada, golove
svecano, progovorio.

— Novac iz banLe, smlto, novac
iz banke, koji, kao $to zna$, nikada
nije bio pronaden. Razlog je vrio
jasan. Sakrili smo ga tako, da mike
Ziv ne moZe da ga made. I io bad
ovde. ,

‘Ben je bio iskreno iznenaden.

— Znadi... ovde ste sakrili now
vac? — promucac je. — A ja sam
mislio da se ovde samo krijemo od
potere..

-— Jok! Ali, ovako smo ubili dve
muve jednim udarcem — zacerckao
se Xarnej.

Nastala je tifina u kojoj je svakd
od njih sledio svoje muisli.

— A otkud znate da je novac jo¥
na onom mestu gde ste ga ostav¥i
— prekinuo je tifinu Ben.

Karnejeve ofi su se suzile, kao da
je Ben pogodio i u njegovu bulnu
tadku.

— Biée bolje da bude tamo —e
rekao je muklo. — Bife bolje!

— Razumem, Ni vi niste sigurnd
-— oslobodio se Ben, kao da je gla«
sno razmifljao. -~ Bilo vas je trow
jlca. Vas dvejicu su uhvatili. Onaj
tre¢i je ostao.., ko zna... On je,
ipak, slobodan. - o

Karnej se lukavo nasmejao. 1}

— Slobodan ]e kao ptica na gras
ni!

— A kako znate gde éete ga naéif
— Znamo. — iscerio se, a Jlica
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mu se iskrivilo u nelagodnu grima-

su.

Ben je pratio svaki njegov pokret
i sada mu je bilo jasno da bandit-ni-
je bio tako siguran kake je Zeleo
da se predstavi. Naprotiv, sve nje-
gove redi su .zvuéale kao da je, pre
svega, Zeleo da ubedi sebe, kada je
nastavio da zamijljeno govori.

- On ime posaoc. I to castan po-
sao. Ostaé¢e tamo dok se ne slegne
pradina oko -nas i oko pljafke...
dok 1ljudi ne dignu ruke Nije mo-
gao jednostavno da da ostavku, po-
kupi lova i odjafe, ne osvréuti se
za soborn. Naravno, ja ne sumnjam
‘da bi nas on prevario... kad bi
mogao, 1 joi uvek bi mogao da. po-
kuSa. Zato ¢emo mi prvi da krene~
mo u akeiju.

— Znati, vi éete njega da pre-
varite — logitki je zakljuéio Ben.

-— Pa, mislim da je Loniju i meni
potrebno neSte odétete. -Nije lako

vesti tolike godine u zatvoru —
IL{f{)avo se nasmejao Karnej.

-~ A zar on ne zna za Teksas?

-~ Pa, 3ta? To &ée mnogo da mu
pomogne! Ne brini, on je pametan
‘momak. naée, da mu je pametnije
da bude miran.

Opet je nastala duga pauza i opet
je svaki bio sa svojim ‘mislima. Sa-

da je Benu, konafno bilo jasno da
%iv. nete stiéi do Teksasa. Valjda se

to i videlo na njegovom licu, jer ga
je Karnej ponovo lupio po ramenu.

— Mislim da bi bilo bolje da leg-
ned da se malo odmoris, sinko —
rekao je. —— Polazimo pre nego sto
sunce izade.

Ben Je - posluéno 1egao na svoje
éebe. Pokudavao je da zaspi, ali nije
mu uspevalo. Ipak, nije smeo da se
pomeri. Znao je da bi to izazvalo
novo podozrenje. Banditi su sad bili
u zavrdnici svoje akeije, i biée nee
milosrdni.

Pred zoru, ipak, izgleda da ga je
uhvatio dremez, Probudio ga je mi-
ris sveZe kafe, koju je pripremm
Emerson. A &im su popil kafu, po-
kupili su ono malo stvari i krenuli.

Jahali su kroz ]utamju mmaghcu
koja je prekrivala kanjon. e
Predeo ko;nn su i8l bio je tskav
da je Ben pomislio kako bi i puma

"imala teSkoéa da tuda prode.

18l su otprilike veé dva sata, dok
nisu stigli do jednog tunela koji je,
ko zna kada, prokopala neka reka.
Unutra je bilo hladno i wvlaino, a
bat konjskih kopita odzvanjao je
ifupo.

Tunel ih je odveo na jednu malu
¢istinu. -

Ispred njth se pruZila uska staza
koja je vodila na vrh kosine 3to se
uzdizala pred njima.

Sa samog vrha staza je naglo po-
nirala nadole, a pred njima se uka~
zao prolaz toliko uzan da Ben nije
mogao da veruje, da ¢e njihovi ko-
nji tuda moéi da produ.

Medutim, prosli su bas tuda. Na-
ravno, morali su da sjaju i lagana
vode konJe za uzde.

Coveka je hvatao strah kada bi
pogledao u dubinu kanjona koji se
sunovraéao pod njima. Dno mu nisu
videli, jer ga Jje prekrivala pusta
magla, a staza je iSla samom njego~
vom ivicom.
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Ben je osetio kako mu se dlanovi
znoje, dok je &vrsto drzao uzde i po-
lako stupao stazom.

Karnej i Emerson su tatno znali
kuda idu.

Staza se Iagano spuﬁfala u kanjon,
a kad su stigli do dna, obojica su

uzjahala na konje i poterali ih kroz

“grmlje kupina i gustu travu, koja je
tu rasla. _

Ben je grabio za njima, jer je bio
svestan da bez njih nikad ne bi pro-
nadao put.

Dojahali su do jednog &vrstog
granitnog zida, a zatim su sjahali.

Ben je, takode, sjahao i poSao za
dvojicom ubica koji su se penjali uz
granitni ‘zid. Tu se mnalazio jedan
mali plato, a iznad njega ponovo
ckomita stena. Na platou je bilo
vrlo malo mesta.

Tada je Ben primetio otvor u
steni, koji je bio zatrpan krupnim
kamenjem.,

Karnej je Zurno podeo da odba-
cuje kamen., Tada se sa njegovih
usana otkinula ruZna psovka. A kad
se okrenuo, na licu mu je bio ubi-
latki izraz,

Rupa je bila prazna.

Tek tada je prifao Emerson i sam
se zagledao u mrafénu Supljinu u
steni. I on je pofeo da psuje.

Znaéi, novac je odneo treéi fovek,
pomislio je Ben, 3to nije bilo tefko
zakljuéiti.

~— Zdipio
Karnej.

je lovu! - rekao je

— Ko? — upitao je Ben pre nego
to je stigao da razmisli.
Oba bandita su ga pogledala.

. dan Serif...

. Emerson je odgovorio, a po pogledy,

njegovih ofiju videlo se da je 1
ovom Casu spreman da ubije.

— Pres Aston, kutkin sin! — pro-
cedio je kroz zube.

Ben je bio zgranut.

~— Pres Alton! — ponovio je zZa=
panjeno. — Za.r predstavnk Z3KOm
na?

Ben se seéao Presa Altona. Godi-«
nama je bio Zerif u raznim grado-
vima i uZivao je veliko poverenje
gradana., Cak je i za vreme sudenja
Karneju, njemu i Emersonu, bio je
vazna li¢nost. A u stvari... Ova
vest ga je prosto porazila,

~— Sta blenei? — izdrao se na nje
ga Emerson. —. Cudi§ se 3to je je-
Nije ni prvi, ni posled=-
mii.

— Znadi, on je bio treéi dovek..a
Zbog njega, ja... On je bio tre-
6i.

— Ba‘s’ on — klimnuo je glavom
Karnej, — Nego ko? Rastali s se
odmah posle pljaéke,

~- Alton se prvi odvojio — ob~

jasnio je Emerson. — Cuo je da u
Huardu opet nemaju ferifa. Kao §to

.znad, on je tu raniie bio Serif, ne-

koliko godina.

— Znam — klimnuo je glavom
Ben. — Nisam ni znac da je preki=
dao.

~— Jeste, dok je jahao sa nama.
IF stvari, ve¢ odavno smo isplanirali
ovu plia¢ku. Zbog toga je i das ot
kaz ‘na sluzfbhu, toboZ nedto su ga
uvredili. Onda se vratio, &im smeo
izvriili pljaéku. Podto su 'znali da
je energifan, odmah su ga primili
Mislili su da ¢e im biti od koristiy
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da Ce nas pohvatati — prvi put se
zacerekao Karnej.

— Mi smo se, naravno, slozili da

se on ponovo zaposli kao #erif —
dodac je Emerson. — Mislili smo da
ée to biti dobra Sala. Osnovno je
bilo da se on zadrZi u ovim kraje-
vima, kako bi mogao da motri na
plen,

cm= A on je p‘bbegao s njim...

— To éemo jo§ da vidimo — sti-
snuo je pesnice Xarnej., -- Ne po-
znajemo se mi od jufe. Dugo wvre-

mena smo- bili partneri. Mi smo ta-

ko radili jo§  od mladosti. . Nismo
imali ni po osamnaest godina, kada
Sse on prvi put javio za §erifa. Tako
je 1 stvorio reputaciju. Opljackaii
‘bismo neku banku, a lovu dobro
sakrili i neko vreme je nismo dira-
1, On bi se, pre toga, zaposlio kao
Serif u tom gradu i udestvovao bi u
isledenju. Naravno, nas dvojicd bi-
smo nestali odmah posle pljatke,
Cim bi se prasina slegia, lovu smo
delili i produZavali dalje. Ova ze-
milja je Siroka i moZe$ tako da Zivis
hiljadu godina. Zato mislim da je
uinio veliku glupost, ako je to bio
Pres. ‘
. — Da nismo tako radili, odavno
bi nas strpali u éorku — zadovolj-
no je dodao Emerson. _

— Pa, ovoga puta su vas i strpa-
o

— Qvoga puia smo pogresili, Ni-
smo dobro isplanirali pijadku i me-
ne, i Lonija su uhvatili — rekao je
Karnej. — Medutim, za Altona se
nismo brinudi.
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— Zar nije mogao da vas izvude?
— ¢udio se Ben. — Pa, bili ste u
njegovom zatvoru.

— Mogao je... u poéetku a onda
su u ¢orku strpali i tebe. UmeSala
se ona njegova frajla, Lili, Istréala
je pred rudu. Upladila se da ne uh-
vate njega, pa je laZno svedodila
protiv tebe... Eto, tako je bilo. A
kad se veé dogodilo, morali smo t{o
da iskoristimo. :

— Znad¢i, zato sam vam ja bio po-
treban — zamislioc se Ben shvata-
juéi da je to sve bila puka slucaj-
nost, koju su ovi prepredeni banditi
umeli odli¢no da iskoriste.

- —= Da — jednostavno je rekao

‘Karnej, a pogled njegovih o&iju po- -

stao je surov. — Izgleda da se Alton
umorio i da se zaZeleo udobnog, mir
nog Zivota. Bilo mu je dugo da &e~
ka da Smugnemo iz ¢orke, pa je re=~
§io da pokupi lovu. ’

— Sad mislim da je on namerno
naveo onu poteru na nas. Hieo je da
nas se re§i — rekao je Emerson i
pesnicom udario o dlan ruke. — Taj
kutkin sin nas je dobro nasamario!

— On ¢e sigurno poéi u Teksas

— primetio. je Ben koga nije napu-

Stala ta ideja.

— MoZe biti — sloZio se Emer-
son. — Ako to uradi, vrlo brzo &e-
mo imati- prilike da porazgovaramo

8 njim, Vine,

Karne3 se osvriao okolo.

- Slgurno da hotemo — govorio
je kroz zube. — Ali, proéi ée jo8
dosta vremena dok on.., ili mi...
ne stignemo u taj prokletl Teksas.

Emerson je postao vidljivo nervo-
zan.
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— Valjda ne namerava$ jo§ dugo
da se motas ovim krajem? Hoée$ U

da nas ukebaju?
- Karnej je pokazao prsiom prema
otvorenom skrovistu u steni

" — Kad malo bolje pogledam, &ini
‘mi se da ovo nije starije od jednog

dana.

— Kakve to veze ima? — nervi-
rao se Emerson.

—'1 te kakve. Alton nefe oéeki-
vati da ga progommo odavde. Vero-

_ i vatnife ¢e ‘misliti da smo miljama
- daleko, na onoj strani gde je orga-

nizovao poteru. Ako podemo za
njim i paZljivo meotrimo, ostvarice-
mo ono $to nameravamo ... a DOVac
ée biti u nafim bisagama, pre sutra—
Snje wveteri,

- —= Do da-vqla! Zar ne misli§ da je
to prili¢no riziéno, Vine?

—- Hoé¢e$ 1li da ga pusti§ da ode
i sa nasSom lovom?

— Do davola- ne! - brzo je rekao
Emerson.

— Omda, polazimo za njim.

Karnej se spustio niz stenu i po-
Zurio prema svom komju.

Ben je posmatrao Emersona. Ni-

je Zeleo da se spuSta pre njega, Ni-
kada nije bio siguran.3ta njih dvo-
jica nameravaju i gde ¢e zaZeleti da
ga se otarase. A za takav poduhvat
ovo je bila idealna situacija.

Krupni bandit je stajao nekoliko
. trenutaka i zami$ljeno trljao bradu
. pesnicom. Pogledao je u Bema i sle-
gao ramenima kao da mu jod3 uvek
nije bilo jasno Sta se dogodile. Tek
tada je krenuo za Karnejem.
" "Lov na Presa Altona je podeo.

X1V _
Dok Holidej se, takode nalazig
na tragu Goveka.

U stvari, on je bio na tragu Sove
ka i Zene. TraZio e Silvera i Lis
Morgan.

Jo¥ dok se bavio u Huardu mmnow
gi ljudi su mu opisali Silvera kag
stranca koji je pokazivac zaista vew
liko interesovanje za Liz Morgan,

‘ali je tek vlasnik 3tale bio taj kejl

ga je uputio na pravi irag.

Dok je znao ko je &ovek kojeg
trazi. Nije mu irebalo mnogo da ga
prepozna po opisu, koji su mu dali
gradani.

Silvera je sretao veé ranije. Bi
je to lovac na ucene. Profesionalact

Ako je raspisema ucena bila dow
voljno visoka, onda jé fovek mmagad
da bude siguran da ée tu Silver tmey
Bati svoje prste. On i1 Dok s se mew
koliko puta sreli, ali medu njfima. e
je bile nikakvih sukoba.

Da ih je bilo, sada jedan od mjili
dvojice ne bi bio u Zivetu.

Jer, Silver je bio covek, koji je
sve svoje probleme rejavao revols
verom. Nikada nije stupao u borbn
pesnicama, Cim bi doilo do prepir~
ke u kojoj su upotrebljene uvredlji=
ve reéi, njegov sledeéi petez bi bio
povlatenje revolvera i dosada uvek
uspesan.

Dok Holidej ga je dobro poznae
vao. Znao je da je to okoreli ubica
iako se, sticajem okolnosti, njegow
posao podudarao sa zekonom. Za

- njega je samo ubijanje bilc bar $o=
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like znadajno, kao i ucena ,koju je .

dobijao za glave svejih Zrtava.

~ Posle nekoliko godina prevedenih
u lovu na ucenjene glave, takve

stvari su se Cesto deSavale loveima -

na ucene, Prosto se ostrve. Zato i

nisu bili popularni medu gradani-

ma. Svima je bilo jasno da su to,

u stvari, okorele ubice, Nijednem od

njih nije bilo ni na kra; pameti da
doveku pruze priliku za fer borbu,
5to je bilo jedno od osnovnih pravi-
la pona3anja na Divljem zapadu..

Ako je na poternici. stajalo ,3Ziv
fli. mrtav”, onda. nije bilo nikakve
sumnje da & lovac na ucene doneti
svoj plen prebaten preko konja. I
nije bio redak sluaj da Zrtva bu-
de pogodena u leda. ..

Cesto se de¥avalesda tako donose
svoje Zrive i kad poternica ne na-
glasi u kakvom slanju viast Zeli da
vidi progonjenog. Ali, zato, lovce na
Ucene nije niko genio. Onisu nastav
ljah da Zive i nekim ¢udom preZive
svaku guzvu ‘

— 8to se ti¢e Silvera. on je sve:

ove godine uspevao da preZivi samo
zahvaljujuéi pravom Zivetinjskom
instinktw i savrSenom pozravanju
nafina Zivota u divljini. .

Umeo je izva'.nredno da prati tra-
gove, a u isto vreme, bio je pravi
struéniak da szkrije svoje. Kao da
je voden nekim posebnim gulom,
odlazio je pravo na mesta gde bi
progonjeni pripremio logor, da pro-
vede not.

Dok Holidej je iz dubine duse
prezirao takve ljude, a posebno Sil-

. smetala

vera, zbog njegove krvolo¢nosti. Ta

Silverova osobina ,naravno; nije
‘predstavnicima vlasti. Iz~
najmljivali su ga, pre svega, zbog
toga #o on nikada nije odustajao
od posia koji je zapoteo. Medutim,
u takvim situacijama, Doku se &ini-
lo da bi uvek vife vcleo da vidi
kako progonjeni uspeva da pobegne,
nego da Silver uspe.

A sada je on dospeo u situaciju
da goni Silvera ,takveg kakav je
bio. Stavige, sada je .to bilo jn$
cpasnije, jer je le mogla da plati
glavom.

Doku je b110 ]as:no zhog gega 3e
Silveru bila potrebna Laiz. Verovat-
no je veé uhvatio i sada je vodi kao
svoju zarobljenicu. Ona mu je po-

trebna, jer samo pomocu, nje, moZe

da se pogada sa Benom. ‘
Bilo je jasno da se Karnej i Emer

.son neée mnogo brinuti o Liz, ali

Ben hoée. A svaki sukob do kojeg
bi mogle da dode medu beguncima,
bite poen za Silvera.

Dok Holidej je znao da fe nwegov
susret sa Silverom  biti gadan. Alj,
isto tako je znao da ¢e to biti Sil-

verov poslednji put na ucene.

. Oblast kanjona nije bila nimalo
prijatna za jahanje, narotito, ako se
nzko uputio da prati &oveka, koji je
sobom vodio tacca. U takvim slu-
t¢ajevima, tragovi se briZijivo kriju.

Medutim, Dok je neko vreme Zi-
veo medu Indijancima i naudio da
#ita tragove. Ta éinjenica mu je ne-
koliko puta spasla Zivot. I sada mu
je to znanje dobrodoslo, dok je pra-
tio skoro nenrvimetne trssove, koje
su ostavljali Silver i oteta devojka.
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. To nije bio nimalo - lak posao..
Ipak, Dok je uspeo da otkrije neko-
liko znakova, koji su jasno govorili
kuda se uputio lovac na ucene.

Dok je znao da mora da bude ve-

oma oprezan. Silver je bio strahovi-

to sumnjifav i, lako se moglo desiti,
da Dok previdi samo neku sitnicu,
pa da mu se lovac na ucene nade iza
leda. o

" A to $to je naiSao na jedan nji-
hov logor koji Silver nije pokuSao
da zakamuflira, govorilo je da je
-bio w velikoj Zurbi 3to nije moglo
biti. bez razloga. U toj situaciji mo-
“gao je da bude samo jo¥ opasniji
neégo inafe, to je Dok dobro znao.

Kada je Silver u pitanju, takxio
njegovo raspoloZenje moZe da ima
samo jedan epilog, ubiée koga prvog
sretne. :

Dok Holidej je jahao lagano. Od-
meravao je pogledom ceo predeo
cko sebe, trazaéi neki znak po ko-
jem bi otkrio moguénu zasedu, ili
neku drugu opasnost.

Veéi deo dana proveo je hoda-
juéi sagnut skoro do zemlje. Ispiti-
vao je jedva vidljive tragove koji
su mogli da se uole jedino po nekoj
ugaZencj vlati trave ili po prevrnu-
tom kamendiéu.

Posmatrao je ptice, koje su kruzi-
le iznad kanjona. Znao je da su u
ovom kraju postcjala mesta gde se
voda sakupljala u prirodnim base-
nima izmedu stena. Ptice su dolazile
da se napiju vode. Bilo je sigurno
"da ni Silver neée moél da zaobide
ta mesta.

Jedan od osnovnih faktora koji su

‘bili neophodni da bi Sovek preiveo

u divljini, bila je njegova sposocb-
nost da pronade vodu. Narodito ua™
susnom periodu, kao 5to je bio ovaj.

. Te vedri, Dok je posmatrao neko-

liko ptica kako se spuitaju i ponovo
uzleéu i vet je hieo da krene prema
vodi za koju je sad znao da se nala-
zi na tom mestu, pred njim, kada
ga je trgao nagli lepet ptidjih krila.
" Ptlee su uplafeno uzletale iznad

‘kanjena i u divljim krugovima di-

zale se u nebo. _
Dok je jo§ jednem proverio svo=

- ju mapu. Da, bio je u pravu. Tamo

se nalazio poveéi bazen s vodom.,

Ipak je nastavio da posmatra pti~
ce. Cinilo mu se da ne$to nije bile
u redu sa tim njihovim . uzletanjem
...kao da su bile preplasene.

Izvesno vreme LkruZile su iznad
kanjona, ali se nisu vraéale dole,
nego su se uputile prema severu.
Primetio ih je kako sleéu prema
jednom udaljenom kanjonu.

Dok je ponovo pogledao svoju
mapu. I tamo je bilo vode.

To je mogle da zna#i samo jedno.
Nedto je sprefilo ptice da slete i na-
piju se vode na mestn koje se nala-

_zilo pred njim, na njegovom putu.
Odletele su prema drogom bazenu,

a Dok je Zeleo da zna zaSto.

Dodule, moglo se dogoditi da ih
je pojurila neka grabljivica, ali da
je bilo tako, ptice bi sadekale izve=-
sno vreme, dok grabljivica ode. Me-
dutim, to Eto ih je upla3ilo, po sve-
mu sudeéi, jo§ uvek je tamo.

Postoizla je prilidna verovatnoéa
da neko logoruje pored bazena. A
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to su lako mogli da budu Silver i
Liz. Doku je bilo prilino telko da
pronalazi put, ali ostao mu je jo$
jedan sat dnevnog gvetla, pa je po-
teo da se uspinje kanjonom.

Staza kojom se uspinjao prema
vrhu kanjona ,bila je vrlo strma i
na mnoegim mestima njegov konj se
opasno klizao. Morao je da ide is-
pred njega i da wvute uzde svem
snagom ,kako bi naterac Zivotinju
da koraca

Nara_,vno ,Sve ovo ne bi morao da
¢ini da je s njim bio njegov verni
M1g ‘Ali, on nikad nije i3ao u ovak-
ve pohode na Migu. Bilo je to vrlo
opasno, jer u okriajima, banditi naj
teltée prvo pucaju na konja. U pre-

delima kao $to je ovaj, to je, obiéno,

znadilo smrt i za jahada. Samo, tada
su imali prilike da ga ubijaju na-

tenane i da uZivaju u svojoj nad-

moéi,

Zbog toga je i ovoga puta Dok
Holidej iznajmio konja, $to mu je
sada jo§ viSe oteZavale -situaciju.
Jer, kad konj ne poznajé jahata,
tetko reaguje na njegove komande.

Pod kopitama konja nekoliko pu-
ta se krunilo kamenje. Dok se ko-
trljalo niz kanjon stvaralo je prilig.
nu buku, a kada bi stiglo na dno,
odande se vracala potmula grmlja-
vina. '

Sve to je povetavalo opasnost.
Ali, to je bila stvar sa kojom se
moralo ratunati. Zato je Dok bio
zadovoljan kada se, konadno, uspeo
na vrh litice.

5 Dok Holidej 82

Sav zadihan, séo je u travu pita-
juéi se kako je, do davola, uopite
uspeo u tome.

U jednu stvar je bio siguran. Ako,

"ipak, bude morao da se spusta, to
‘nikako neée bili ovim putem, Mo-

raée da pronade neki bolji

Na vrhi se nalazio veliki plato
obrastao travom, a na drugom kra-
ju platoa videla se uska staza koja
se spus$iala nadole. Dok je pogle-

- dao” malo bolje Uginilo mu se da
‘nagib kojim je i§la ia staza m]e ta~

ko strm.

- Posto je povratio dah, ustao je i
pofao stazom, uzevii opet uzde u
ruku. Dolao je do prvog veéeg na-.
giba i tu je stao. Pogledao je na
dno kanjona. '

Na nebu jo§ nije bilo zvezda, a ni
mesec se jo§ nije pojavio. Dno ka-
njona je bilo u potpunom mraku.

Dok je dao konju malo zobi iz
zohnice koja mu je visila o sedlu,
a sam je seo na ivicu staze. Zvakao
je suvo meso, &ekajuti da se pojavi
mesec iza ‘vrhova planina,

“Ali, nie3to ga je wuznemiravale.

“Cinilo mu se'da neprestano, iz da-

liine ,do njega dopiru neki nejasni
zvuci. Kao da dolaze iz kanjona, pa
se odbijaju. negde o njegove litice,
TeSko im je bilo odrediti mesto.

U prvi mah je pomislio da je to
vetar koji huji izmedu kamenih zi-
dova. Osetao je njegov topao dah
po licu. Medutim, kada je malo raz-
mislio shvatio je da taj blagi vetar
ne moZe da proizvede zvuk koji je
éuo,



68

Kk k DOK HOLIDEJ ***

Ipak, neprekidno se fuo taj tihij,
Saputavi zvuk kao kad kapljice kise
udaraju u meku zemlju, §to narav-
no nije bio sluéaj, jer na nebu nije
bilo nijednog oblatka.

Tada se mesec jznenada podigao
i1 Dok je osmotrio prostor pod so-
bom.

Dole se nije videla sveflost logor-
ske vatre, ali je Dok bio siguran da
je tamo bilo vode. Pokulao je da
pomoéu meseca, koji bi morao da se
ogleda u vodi, odredi mesfo bazena,
ali njegov trud je bio uzalud. Nije
video nista.

- Tek kasnije, kada je pogledao se-
verni kraj kanjona, iznenadio se.
Srebrna vodena traka ‘obrusavala
se sa visine i padala na dno kanjo-
na. Dalje je mirno nastavljala da
tete. To je bio vodopad. Velitan-
stven, onako obasjan mesedinom 1li-
C¢io je na dug, bogati srebrni Eal.

Sada mu je bilo jasno $ta je pra-
vilo onaj Sum koji se neprestano
¢uo,

Pored obale nije video nikakav
trag logorske vatre, ali se ponadao
da €e, moZda, ne$to uspeti da vidi,
kad svane. U svakom siudaju, nije
nameravao da ostane na ovom me-

stu i tu sadeka izlazak sunca.
iskoristiée priliku i spustiée se
do vodopada, &m prvi zrak novog
dana bude osvetlio zidove kanjona.
Nameravao je da ide niz vodenl
tok i da se, na taj nalin, priblizi
vodopadu. Ako je' neko tamo logo-
rovao, to je onda morale biti blizu
nbale. Drugatije i nije moglo biti
Voda je izlokala sebi put izmedu

okomitih obala kanjona i nije os-
tavljala mnogo mesta na kojima bi
ljudi mogli da odahnu, da naprave
sebi logor. -

Dok se umotao u svoj pokrivad i
onako umornom nije mu trebalo
mnogo vremena da zaspi.

Probudio se skoro istog Casa kad
su poslednje zvezde por.ele da ble-
de na nebu,

Utao je i osedlao konja, po¥to mu
je prethodno dao malo zobi, a po-~
tom ga napcjio vodom koju }e Za~
hvatio svojim SeSirom.

Malo se osmehnuo kada je video
svoj elegantni ,kalifornija” Sedir sa
§irokim obodom, kako je dobro po-
sluZio umesto kofe.

Kada je stigao na dno kanjona,
zlatni zraci zore veé¢ su poceli da
se razlivaju po vrhu zidova kanjo-
na.

U kanjonu je jo¥ uvek bhilo pri-
litno mraéno, ali je Dok znao da to
nete dugo trajati, Morao je da po~
Zuri ako je hteo da iznenadi one
koji su logorovali pored vodopada.

Ali, mada je paZljivo ispitivao
predeo pred sobom, nije mogao da
otkrije mkakvog traga nekom lo-
goru.

Pre gvega, nije bilo mirisa dima.
Mada, naravno, ni to nije moralo
nifta da znadi. Jer, Silver je mogao
da ne pali vatru, ako se nije oseéao
sasvim sigurnim,

Osim toga, Silver se nalazio na

'tragu opasnim  banditima, 3to je

znadilo da je morao da udvostrudi
opreznost.
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O .gvemu tome Dok je I‘aZ'mIS]_]aO

dok je lagano vodio Konja uskom
stazom izmedu useka i visckih, oko-
mitih obala kanjona.

A onda se obala malo pro§1r11a
.Bila je pitomija i obrasla visokom
travom.

Dok se zaustavio. Za jednu stenu
- koja se dizala iz zemlje kao stub,
bioc je privezan konj.

Dok je izvukao pusku iz futrole
na sedlu i nategao je. Imao je do-
vo’;no vremena, u ovakvim 51tuac1-—

.-,_]ama ne treba Zuriti.

" Otima je trazio neko skloniste
koje bi moglo da mu bude spasono-
sno. Razmi$ljao je kako nije nalik
na Silvera da ostavlja tako jasan
znak svoga prisustva,

Tada je sa druge strane redice
grmnula pufka.

Dokov konj se propeo i uz nesno-
sno njiitanje podeo divlie da se baca
kopitama oko sebe. Ponaao se kac
da je odjednom pobesneo.

Tek tada je Dok primetio da fe
konj pogoden. Krv mu se slivala iz
rane na glavi.

Dok je jedva uspeo da odsko&i u
stranu da ga konj ne bi poklopio
dok je padao.

U tom é&asu, puska je ponovo grm-
nula. Osetio je kako mu je zrno
okrznulo migi¢ na levoj ruei.

U stvari, sve bi se zavriilo mnogo
teze za Doka, da se zrno nije naj-
pre odbilo od puséane cevi, koju je
veé pripremio na gotovs Ali, kako
je puiku drZzao ¢&vrsto, taj udarac
ga je odbacio dva koraka unazad

blizu,

g

i, u stvari, {ime ga spasao sledeteg
metka, koji je [ijuknuo - sasvim

Tane ga je otedalo po uhu i ose~
tio je topao mlaz krvi kako mu se
sliva niz vrat. Da nije bio odbaten
onim prethodnim hicem, sada bi
imao lepu rupu na &elu.

Legao je na travu | osetio kako
zemlja pod njim podrhiava od uda~
raca kopita njegovih konja. Jadna

zivolinja bacakala se od bolova i

njistala tako uZasno, da se Doku
srce cepalo,

Konj je pokuSac da be¥, ali nije
presao ni nekoliko koraka. U uza-
snom trzaju stropostao se na tle. Bio
je mrtav.

Dok Holidej je reagovao instink-
tivno. Skotio je i bacio se iza jo3
toplog tela Zivotinje, u istom &asu,
kada su odjeknula jos dva pucnja.

Tada je nastalo zatisje. Taman
toliko, da Dok dobro osmotri situa-
ciju i malo razmisli o poloZaju u
koji je sebe doveo.

MoZda je moglo i neito drugo da
se uradi, pomislio je na trenutak,
ali, odmah mu je bilo jasno da je
ovaj pohod analizirao i tri meseea,
sve bi se dogodilo ba$ ovako kako

' se dogodiio. Tu nista ne bi pomoglo

razmisljanje. Jer, Siiver je bio u
prednostl. On je mogao da Zeka u
zasedi a to je situacija koja uvek
omoguéava prednost. Ako je pri to-
me neko ifao u potragu. manie-vise
nasumce, kako je to sada éinio Dok,
morao je biti spreman na sve, pa i
na ono najgore, Dosada, Tirk je sma
trao da je joi dobro i profao.
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Posle izvesnog vremena, Dok se
lagano podigao . iz.svog zaklona u
nameri da uzvrati vatru.

Sledeéi metak je pogodio u za-

tvaraé njegove pusSke i izbacio mu
je iz ruku,

Dok je ponovo legao. Osetao je
kako mu bol para levu ruku. Bilo
je to prili€no nesnosno, iako je znao
da rana nije duboka.

Desnom rukom je pokulao da iz-
vadi ,kolt” iz futrole, ali... zapa-
njeno je konstatovao da oru%ja nije
bilo. Verovatno je ispalo kada se
matopre bacio na zemlju.

Osvrnuo se okolo, ali nigde nije

video svoje omiljeno oruZje.

Mora da je konj pao na njega,
pomislio je Dok, i podsmehnuo se
sam sebi.

— U gadan sos si upao Dione
Holideje -~ rekao je sebi u bradu.
— Po ovome, ne bi se moglo reéi da
si mnogo inteligentan. Ne samo da
si ranjen kao poslednja budala, ne-
go si jo$ i nenaorufan. Fantastino!

Ali, sad nije bilo vreme za mud-
rovanje. Trebalo se sabrati i mué-
nuti glavom. Jer, situacija je zaisia
bila nezavidna i svako, sem Doka
Holideja u ovakvoj prilici, vise ne
bi ni razmiljao o izlazu.

XV
Dok Holidej je lefao na ledima
priljubljen uz telo mrivog konja,

¥oje se naglo hladilo Cinilo mu se
da to traje .vet prilino dugo.

Pokusao je zubima da raskine
svoju vratnu maramu i njome za-
ustavi krvarenje rane na ruci. Znao
je da rana nije duboka, ali kap po
kap, &ovek bi mogao gadno da is-
krvari, Najzad je i to nekako oba-
vio, )

Ugurao je levu ruku u kodulju i
tu je ostavio. To ée je na neki nalin
imobilisati, pomislio je, i moZda ée
malo da pomogne,

Medutim, najmanji pokret ruke
izazivao je jeziv bol. Na trenutke,
Dok se jedva uzdriavao da ne za-
urla,

Dok se on tu snalazio kako je
znao i umeo, ubica je, a to je, bio
je ubeden, Silver, ispalio jo5 neko-
liko hitaca i dosada je verovatno,
veé¢ znao da je Dok bez oruzja, jer
nije uzvratao paljbu.

Bila je to gadna, nezavidna situa-
cija. Dok se samo pitao koliko ée

© vremena pro¢i dok se Silver ne od-

Iudi da pode na njega.

Ali, nije se de3avalo nifta, Svako
ko bi sa strane posmatrao ovo &e-
kanje izgubio bi nerve, ali ne Dok
Holidej, i ne Silver. Bili su to pro-
tivniei dostojni jedan drugog. A,
ako je neko od njih dvojice uopste
bio u prednosti, to je svakako bio
Dok. Jer, on je znao ko mu je pro-
tivnik. Silver to nikako nije mogao
da zna. On je bio bar dan hoda is-
pred Doka i samo ¢Einjenica da je
Dok i%ao preticom i to preko gudu-
ra, pomogla mu je da ga stigne, Me-
dutim, ono presudno rastojanje pre-
§ao je noéu. Prema tome, Silver nije
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mogao da ga vidi. On je mogao da
ga ¢uje, ili da oseti onim svojim
Zivotinjskim instinktom, da mu je
neko na tragu.

Dok je tu le’ao savrieno miran,
Dok je, koliko su mu to moguénosti
dozvoljavale, razgledao okolinu.

Sada je tek video da je konj pao
uz samu obalu redice, a- da mu je
glava u vodi. Pitao se, kolika li je
dubina na tom mestu.

Qkrenuo je glavu koliko je mogao
i pogledao u bistru, kristalnu vedu.
‘Mogia je biti duboka do kolena, ne
‘vie. Medutim, malo dalje, telko je
bilo odrediti njenu dubinu. Sum vo-
dopada je dopirao do njega i nije
bio narolito glasan Tako je Dok
pretpostavio da se niz njega ne sliva
velika koli¢ina vode.

Shvatio je da ne moZe vefito os-
tati na tome mestu i da ¢e mu dan
biti beskrajne dug. Toga je sigurno
i Silver bio svestan.

Najgore je bhilo to §to je gubio
krv i postajao je sve slabiji. To je

znatilo da je nedto trebalo preduze- -

ti, {1 to brzo. Medutim,
‘mu bili ravni nuli.

izgledi su

Putka mu je bila unidtena, a re-
volver se nalazio negde ispod ko-
nja. Jedino 3to mu je ostalo, bila je
vlastita shaga njegovog tela, a ona
je, svakog &asa, postajala sve ma-
nja.

Medutim, Silver je &ekao. On je
imao vremena, Verovatno je oteki-
vao da Dok nete dugo izdrzati i da
ée morati da se pokrene & mesta,
da potraZi bolji zaklon.

- - = a1 ey e

Od svog tuda jo¥ je morao i da
se nasmeje. Pomislio je kako &e se

Silver iznenaditi i to samo zato $to ..

ne zna ko je sa druge strane reke,
Jer da zna, ponaSac bj se drugaéi-
je. o

Naravno, nije imao moguénosti
da sazna koliko je metaka jo¥ osta-
lo u Silverovoj puici. Covek je imao

. dovoljno vremena da ponovo napu-

ni magacin, ali, to je bilo nedto sa
tim se moralo raéunati. To je bio
uobitajeni rizik.

Sunce je ve¢ upeklo, ¢ak i ovde
na dnu kanjona. Dok je zgréio i pri-
vio uz sebe ranjenu ruku. Uvo mu
vi¥e nije krvarilo, samo je osetao
lepljiv trag krvi, koja mu se zgru-
§avala na vratu.

_ Savio je kolena, trudeél se da
ostane celim telom uz konja.

Satekao je malo da bi skupio
snagu, a zatim se bacio napred.

Istog trenutka, sa druge strane je
prasnula pu3ka. I jo§ dva puta. Sva
sre¢a, u prazno. Dok je uspeo da is-
koristi trenutak, kada Silver nije
bio dovoljno oprezan. Pretpostav-
ljao je da e Silver odekivati da on

krene uzvodno od vodopada, pa je

udinio suprotno. Zato je Silver pro-
masio.

Dok je pao na zemlju { jeknuo od
bola. Najgore je bilo to $to ée Sil-
veru trebati manje od jedne sekune
de da ponovo nanifani i opali. Zato
je skofio na noge i bacio se u vodu
koja je proticala pored njega.

Valjda zbog pljeska sopstvenog
tela u vodu nije Zuo pucanj puske
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1 tako nikad nije saznao koliko je
blizu zrmo prohujalo.

Hladna voda se sklopxla nad njim
i osetio je kako.ga snazna struJa
vude napred.

S velikom mukom Dok je uspeo
da izbije na povrfinu i da udahne
vazduh. Cuo je kako je nedto lupilo
u vodu pored njegove glave i pret-
postavljao je da je to bio metak.
Silver, ofigledno, nije gubio vreme.

Tada je ponovo zaronio i voda
ga je povukla dalje. Stene su uda-
rale po njegovom telu, ili, on je uda

rao o njih, $to je bilo potpuno sve-
jedno, jer je zadobio uZasno mnogo

posekotina, Ali, njemu je bilo naj-

vainije da zastiti svoju ranjenu ru-

ku. Nekako je to i uspeo.

Onda je osetio da penovo mora
da uzme vazduh, Morao je da izro-
ni. Jo¥ dva puta se oglasila Silve-
rova pufka. Tog trenutka je ugle-
dao Silvera kako tré& obalom u na-
meri da ga sledi i, naravno, da ga
likvidira. Medutim, on je napunio
pluéa vazduhom i ponovo zaronio.

Tada je naiSao na plitku vodu, a
dno redice je bilo puno sitnih oblu-
taka. Bilo je to V1§e kotrljanje nego
plivanie.

Dok je osefao bolove u celom te-
Tu, a narodito u ¢eljustima, koje su
mu bile osetljive na hladnoéu.

Tada je osetio uZasan udarac. Na~
leteo. je na nedto tvrdo. A onda je
voleteo kroz vazduh. Shvatio je da

je stigao do vodopada i da je nale-

teo na drugi, neito niZe.

Dok se osetao kao da je izbalen
iz- katapulta. Dole, na dnu ugledao

. je jezero bisire, zelene vode koje

mu se 84 visine, na kojoj je bio,. €i-
nilo suvise malo.

Za ime sveta, mislio je dok je le-
teo kroz vazduh, izbaci¢u svu vodu
iz ove &inije od jezera, ¢im buénem
u nju. A ako promaSim, od mene
te ostafi samo mrlja.

Dopao se sebi $to je mislio na
takav natin. To je znatilo da nije.
wgubm moral i -da jo§ uvek ima
nade za njega, e

Veé sledeéeg trenutka, sve mm je'
to preselo. Udario je o ne$to Cvrsto,
a pred odima mu je sevnulo hiljadu
iskri. Zatim je nastala tama.

Silver, koji je tréao pored obale,
odjednom je zastao. Video je kako
je Dok pao preko vodopada i bio je
zabezeknut.

Jedan trenutak je stajao tako za-
panjen, kao da je ofekivao da &e se
njegov protivnik wvratiti. Onda je
sa nevericom priSao obali, i pogle-
dao dole jo§ uvek sa puskom na
golovs, Bio je sav zaokupljen Do-
kom i nije mislio na svoju zaroblje-
nicu.

Medutim, Liz, Morgan je uspela
da se oslobodi konopaca kojima je
bila vezana i da skine maramu koja
joj nije dozvdljavala ni Zestito da
di%e. Silver je vezivao svako vede.
Dredio je &m svane jutro, sem da-
nas kada se desilo, sasvim nepred-
videno, da je imao preta posla. Mo~
rao je da juri nekog neotekivanog
gosta, a Liz je samo Zelela da to ni-
je Ben.
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Malo je protegla noge i ruke, i
popela se na stenu iza koje se na-
lazila. Videla je dole Silvera kako
je stajao na samoj ivici vodopada.

Konji su se nalazili kraj reéice,
u grmlju, koje ih je skrivalo od ra-
doznalih pogleda.

Liz je videla da Silver nema vre-
‘mena da pazi na nju, pa je zagazila
u vodu drZeéi ga na oku.

- Malo je pokliznula zbog Tega. je
morpla da zastane da_ bi odrZala
ravngte?u. U tom &asu Silver se
okrefiuo. Tada je nedto izgleda pri-

vukie njegovu pa¥nju i ponovo se
pazliivo.

okrenuo nazad, motreéi
-Lagano se uspravio i Lir je skoro
mogla da ¢uje njegov uzdah olak-
Sanja. '

Bilo je to dovolino da Liz shvati
da joi poduhvat neée usneti. Neébe
stiéi do konia pre nege $to je Sil-
ver ugleda. Za ovo vreme. koliko
je bila s njim, veé ga je priliéno
upoznala i bila je svesna da ne mo-
¥e radunati na nfegovu razioZnost.
Mo¥e lako da prinvuca na nju i da
je ubije. zaboraviiajuéi potpuno da
mu je potrebna kao mamac. Ipak,
odludila je da reskira.

A onda je udinila nefto 3to ni sa-
ma nije umela sebi da objasni. Ume
sto da pode prema konju, bacila se
u vodu i zaplivala prema lovcu na
ucene. ' .

Plivala fe %to je mogla brie, ali
sna*ni vodeni tok de npretio da je
svekog #asa obori Zhog toga je na-
predovala veoma lagano.

Bila je uZasno zbunjena i upla-
Sena. Narodito kada je ugledala Sil-

“wvera kako prinosi pusku rarnenu i

gada u neSto ili nekoga, u podnozju
vodopada.

Liz je kiiknula pomisliodi da je
Silver ugledao odbegle robijage i da
ie na njegovom nifanu, moZda, bas
Ben.,

Saviadala je nekako tai prvi uZas,
ali, bilo 3e kasno. Silver je éuo njen
krik i okrenuo se.

Zapanjen onim §to je video, ne-
kolikn trenutaka je stajao nepomi-
tan. Ofigledno nije mogso da shva-
ti . kako je uspela da se ispetlia ‘iz

-onih konopaca i da se stvori ovde,

u reci,

Zatim se okrenuo celim

( telom i
poteo da podife puiku '

Liz ie u tom trenutku plivala uz
samn ohalu. To je wvalida 1 spaslo

od Silyerrvog prvog metka name-
nisnog nijoi.

Potréala ie u plifak i tamo stala

na nnde Jedna kamena irbodina
tlnnekle je ckrivala od Silvera. Akn
ie hten da ie poondi mprao je mato
da se vrati nazad, Sto je on i uti-
nio.
. Tada je Liz zorabila jedan pove-
& Wamen. Tamela je da se otrese
strahg Iraii ip malonrs sknara parali-
zovao i da nriloni dovoljno snage,
d= zamshne kpmenom,

Silver {e tn primatio ¥ malo se no-
merin 1 sfronu Na tom mestu bifa
ie &ieting. Tz ie sa Takoénm mogls
da oa nogndi. Ali ha¥ te 3to se po-
makan s mesta, bilo je fatalno za

njega.
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Sa ta dva-tri koraka nafao se to-

liko blizu ivice vodopada, da mu je
jedna noga stala u prazno,

Divlje je zamahnuo rukama kako
bi povratio ravnoteiu. Tog trenut-
ka, puska mu je ispala iz ruke i od-
"letela daleko od njega.

Nekoliko trenutaka se ljuljao na
samoj ivici ponora, a gledefeg Casa
Izgubio je ILiz iz vida. ,

Cula je njegov krik u¥asa, a za-
tim je nastala tisina.

Drhteéi i diduéi te$ko, Liz je pri-
¥la mestu na obali gde je pala pus~
ka. Morala je da se provule kroz
neki bodljikav §iprag da bi stigla do
nje. Sva se izprebala, .ali, uspela je
da je dohvati.

Zatim je oprezno priSla iviei voe
dopada 1 pogledala dole.

Na obali, vz samo . jezero, u koji
se silivala voda redice ugledala je
jedno telo. Prepoznala ga je po
ernom, dugom kaputu. Bio je fo
Dok Holidej.

Tek tada je ugledala i Silvera.
Bio je svega tridesetak.stopa niZe,
zakaden za neko grmlje koje je ra-
slo u stenama. Bilo je ofigledno da
je povreden, ali i to da je Ziv.

Liz je ponovo obratila paZnju na
Doka i pitala se, da 1i joj se to samo
udinilo da se njegova ruka pokre-
nula. Prikovala je pogled za njegs,
ali za narednih nekoliko trenutaka

nije se dogodilo n1§1:a On je ostao

nepokretan.

Yz toga je Liz zaklju¥ila da je
mrtav. Cak i ako ga Silver nije po-
godio, Dok nije mogao da preZivi

pad. Udarac na vodu sa takve visi-
ne morao je da bude fatalan.

Dok je ona tako razmisljala, Do-
kova ruka se ponovo pomerila. Sad
je veé podigao malo i glavu i celim
telom pokuSavao da se izvude na
obalu.

" Liz je bila van sebe od sreée. -

Okrenula se i potréala prema me-
stu’ gde su joj se nalazili konji.
Osedlala je oba konja i bacila se u
sedlo. Vodeéi drugog za schom, po-
terala je Zivotinju obalom prema
vodopadu. ‘

Bila je iznenadena svojom umeS-
noScu da pronade stazu koja je voe-
dila do donjeg vodopada,

Staza nije bila tefka kako je Liz
otekivala i, kroz nekih petnaestak
minuta, uspela je da stigne do je-
zerca, Samo jednom je morala da
prede preko refice. Bilo je to na
mestu gde se nekoliko stena izboéilo
sa njenog dna, 3to je sada bilo vrlo
dobro, jer su joj poslufile kao most.

Izadla je ba3 na mestu gde je Do-
kovog konja oborilo Silverovo zrno.
Pogledala je malo jadnu Zivoinju
i taman je htela da produzi, kada
je nesto dalje uz jedan kamen pri-
metila Dokovu tafnu. Sada vife ni-
je bilo sumnje ko je u podnoZju.

Sifla je s konja, uzela ta¥nu i pro-
du¥ila dalje. Uskoro je uspela da
stigne i do jezerca kraj koga je s&~--
da leZao Dok. ‘

Zatekla ga je kako le#i na pesku.
Samo su mu jo¥ noge bile u vodi.’
Levi rukav mu je bio pocepan, a iz
ramena je krvario.
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Liz je pozurila da ga izvule na
obalu.

Dok je jeknuo kad ga je okrenula
na leda i obrisala mu pesak sa lica.
Otvorio je oéi i teSkom mukom us-
peo da se nasmesi

Zaustio je da nedto kaZe, ali, ona
mu je dala znak rukom da ¢uti.

-— Ne zamaraj se, Dok — rekla
mu.je. — Boli li te rame?

—.Nije rame, nego miSica — re-

kao je' Dok. — I nije tako strafno.

Samo sam bio uZasno umoran, Po-
trebno mi je da malo odahnem.
Dok je on govorio, Liz mu je ski=-
, nula kaput i proverila da li je neka
kost slomljena.

— Prosto je ¢udo da si posle
ovolike vratolomije ostao ¢itav -
rekla je sa ¢udenjem, ali i sa neskri-
venim zadovolijstvom. A sada da vi-
dimo 5ta je sa tom rukom,

— Osetam se kao da mi je svaka
ko3tica slomljena... Ipak, malo je
bolje nego pre pola sata kad sam
veé pomislio da se ne¢u izvuéi Ziv,

~- Cuti, nemoj se zamarati. Mo-
rao si pasti na samu sredinu jezer-
ceta. Tu je voda najdublja i to je
ublaZio pad.

Dok je klimnuo glavom.

— Bic¢e da si u pravu. A Silver?
Sta je s njim?

— Za njega ne brini. I on se
strmeknuo preko vodopada. Samo,
zakadio se o neko grmlje tamo go-
re.

Okrenula se i pokazala u praveu
gde se nalazio Silver i sva se uko-

¢ila, O& su joj ostale 3irom otvores
ne, a lice pobelelo kao kred.

Dok je video promenu na njenom
licu i zapitao je.

— U ¢emu je stvar, Liz?

— Zabogal — Liz je jedva izgo=
vorila ovu jedinu reé. Jasno se vi=
delo kako su usne pocele da joj
drhite. Nije skidala o¢i sa grmlja
koje  je -raslo pored wvodopada. —
On... On je nestao — promucala
je. — Nestao jel

XVl

Pres Alton je bio ubeden da nisu
daleko od njega.

Ljutio se na sebe &to je hteo da
iz kanjona izade predicom po3to je
pokupio novac iz one rupe u steni
gde su ga ostavili odmah posle plja&
ke. Tako mu se desilo da zaluta i da
izgubi ceo dan.

Njemu se taj dan &nio kao vel
nost. Cudio se.sam sebi kako je
mogao da =zaluta, Jo¥ do jude je
mislio da poznaje svaku stopu u
ovim kanjonima, a sada, kada je
bilo najkritidnije, lutac je &itavih
dvadeset fetini sata u njihovim la-
virintima,

Mnogi od ovih kanjona su bili
bez izlaza, neki su bili puni oitrog
kamenja po kojem se napredovalo
veoma sporo, a neki su imali po ne-
koliko izlaza na razne strane. Za-
to mu je trebalo dosta vremena
dok nije dospeo u oblast koju je
dobro poznavao.

s
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Dok je lutao tra¥eti izlaz, najed-
nom je preSao preko traga keji su
~ostavila trojica ‘jaha¢a. Bio je uve-
ren da su to Karnej, Emerson i
Snajl, .

U prvom f{renutku je pomislio
kako bi bilo dobro da pokusa, da
ih napadne iz zasede, ali je brzo
digao ruke od toga.

Poznavao je dobro svoje bivie
prijatelje. Emerson i Karnej bi ga
sredili, dok bi trepnuo ockom. A
mozda bi im pomogao i ona) mo-
mak Snajl, pomislioc je.

Ipak, nije mu se svidelp &to je
sad uSao u oblast kojom su se i
oni kretali., Jer, sada vide ni dan,
ni no¢ neée biti siguran od njih.
I sve to samo zato Sto je hieo da
ide kraéim putem.

Strah se sve vi%e uvladio u nje-
ga, a to je bilo ubitatno. za sva-
kog jahata u ovoj pustinji. Medu-
tim, taj strah nije bio bez razloga.
Emerson i Karnej su sada bili pro-
fonjena divijaé. I bez toga su obo-
jica Kkrvoloéni, a tek sada, kada

su svesni da svaki jaha® moZe biti
njihov ubica...neée ni proveravati
ko im se pribliZava. ]

Doduse, i da proveravaju bila bi
ista stvar. A ako su veé konstato-
vali da je novac nestao, sve ¢e im
biti jasno. Gonite gé; na kraj sveta.

Kakvi su njih dvojica bi bili u
stanju da Zrtvuju éek i slobody,
samo da ga se dodepaju.

Ipak, imao je jednog asa u ru-
kama, a to je bio opljackani nowac.

U najgorem slufaju, mogao bi da.

se pogada s njima oko toga. Mozda
bi mu taj novac mogao da pomog-
ne, ako im ga ponudi u zamenu za
Zivot,

Alton je proklinjao dan, kada je
do3ao na poinisao da se sam doko-
pa ovog novcea,

U potetku je planiras njihove
‘bekstvo iz zatvora. Cak im je i po~
mogao, poslaviéi im Maréa sa ko-
njima, jer oni su ipak, godinama
predstavljali bandu koja se &vrsto
drzala zajedno.

Medutim, kako je vreme prolazi-
lo, neki ¢rv se uvukao u njega. Ci
nilo. mu se da bi bilo dobro da jed-

_nom ‘prekine tu rabotu i negde, u

usamljenom kraju smiri se na ne-
kom rantu,

‘A kad je ecrv poleo da svrdla,
povratka viSe nije bilo. Tdj novac
mu nije dao mira ni danju, ni noéu,
U mislima ga je stalno prebrojavao
i rasporedivao.

Onda mu se odjednom ¢&iniie da
ga je malo za trgjicu, ali da za
jednog ito moZe biti Zivotno regenje.

McZda bi on ovu stvar izveo i
ranije, dok su Emerson i Karnej jo§
bili u zatvoru, ali, postojala je jed-
na ozbiljna prepreka,

On je svoj zaklon podigao suvise
dobro, To E&to je' bio Serif dostojan
postovanja, samo mu je oteZavala
stvar, '

Nije bilo jednostavno otiéi i di-
& ruke od svega, a da ne bude
bar nekih pitanja i prida koje bi
kolale o njemu i prenosile se od
usta do usta, sve dok se neko ne
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bi daosetio,
novac,

NajviSe zbog toga je i mislio da
je bekstvo Emersona i Karneja mo-
glo da mu posluZi kao paravan, jer
bi sumnja, u tom slu¢aju, pala na
njih.

Bio je wviSe nego siguran da bi
njih dwvojica pali u zamku, a tome
bi.i sam pomogao. Pofrudio bi se
da ne: izadu Zivi iz neke potere i
sve' b1 bilo u redu. Pesle takve si-
' tuacqe, l]udl bi brzo zaborawh na

niega,

. Sdmo . da  se Liz Morgan nije
umesala u ¢&itavu stvar, 1 da on
nije bio onako iznerviran, zbog Ce-
ga joj je dao u ruke mapu na svo-
me pismu!

Ali, sad, Sta je, tu je. Novac je
pokupio i sada je trebalo Sto pre
se dokopati puta za Teksas.

Od ftrenutka kada je prepoznao
tragove trojice jahacéa i shvatio da
to mogu biti samo odbegli robijasi,
Alion je jahao mnogo opreznije.

Najpre je seo i detaljno proudio
put kojim je frebalo da nastavi.
Cilj mu je bio da 3to pre stigne do
kanjona kojim je proticala 1édica
8to je pravila dva vodopada. Oda-
tle je vodila jedna uska staza ka
izlazu iz kamnjona,
te staze nameravao je da napravi
. zasedu svojim bivSim prijateljima,
za koje je bio ubeden da su mil
veé gonioei,

To mesto je biloe dosta uzdignuto

i odatle ¢ée ih wvideti, ¢im budu udli:

u kanjon. Bilo je to najbolje mesto
za koje je znao.

da zapita: odakle mu

i ba% na vrhu.

Veé unapred je uzivao 3to ¢e ih
nadmudriti. Jer, &m se jahaéi bu- ~
du pojavili pored malog jezera u
koga se survavao vodopad, bite mu
kao na dlanu. Nigde u blizini nema
nikakvog zaklona. On sam ¢, me-
dutim, biti izvanredno zaklonjen od
njihovih metaka.

Naravno, on nije preipostavijao
da su mu trojica jaha¢a veé prisla
dovoljne blizu i da ¢ée tesko ostva-
riti svoje planove koji su sada veé
mogli da se porede sa sanjarenjem.

Smatrajuéi da mu je ‘plan- odli-
fan, te wveteri je mirno legao da
spava, a kad se ujutro probudio
prineo je durbin oima.

Zapanjio se kada je u daljini
ugledao tri jahada. Ali, nisu i8li
njegovim tragom,

Izgleda da su izgubili moj trag
~~ rekao je glasno i lukavo se na-
smejac. Bilo je zadovoljan zbog to-
ga. Ako nastave tako, sigurno c¢e
se izgubiti. I oni su, izgleda izgubili
strpljenje 1 krenuli preédicom, -

Ovako kako je sad izgledalo, mo-
glo im se dogoditi da jasu u kru-
govima, a u vreme kad oni budu
otkrili da se kreéu bez cilja, on ce
se nalazﬂn daleko, na putu- za Tek-
sas.

Smejuéi se veselo, poterao je kow
nja niz strmu stazu koja je trebalo
da ga dovede u podnoZje vodopada.

XVII

Dok Holidej se skoro onesvesiio
od bola kad mu je devojka strgla
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ko3ulju koja mu se zalepila za ra-
nu, Oc¢istila mu je zatim ranu i pre-
vila je. Sada se osetao mnogo bolje,
Cak je mogao da se pokrece sa la-
kotom. Valjda je to od one indi-
janske trave, §to mu je devojka
stavila na ranu, a bez koje on ni-
kada nije bio. Uvek je nosio sa so-
bom u svojoj lekarskoj torbi.

" Osmebnuo se kada je pomislio
kako je bio Ljut na Liz Sto se upu-
stila u evu avanturu. Sada mu je,
takoreéi, spasla Zivot. ‘Jer, ko zna
koliko bi on lefao tamo, u jezeru
da ona nije naiSla. Iskrvario bi, ili
bi mu se rana upalila, A onda, vie
se nikad ne bi izvukao.

Liz je medutim, bila vidljivo ner-
vozna. Brinula se zbog Silvera i
pitala se, gde i se sada nalazi.

Tada je prvi put shvatila da on
1 nije morao biti tako tefko povre-
den, kako je ona pretpostavila. Sa-
da je nestao i verovatno se skriva
negde u kanjonu. Ako je tako, onda
e on pokuSati da ih Ilukavstvom
nekako nadmudri, da bi se doko-
pao oru%ja i konja. Za takvu akci-
ju bite mu dovoljan i no¥, koji je
jo3 ostao kod njega.

Dok je pomagala Doku Holideju
da se digne na noge i nadni par
tuénjeva, udinilo joj se da je pri-
metila nelki pokret u senci zida ka-
njona, sa druge strane jezerca, gde
je raslo priliéno gusto Zbunje sve
umotano u puzavice,

Nije se jasno videlo, jer je voda
sa vodopada stvarala sjajnu izmag-
licu po#to su se kapljice raspria-

vaie u finu Qodenu prasinu. Mo~
rala je dobro da se zagleda da bi
bila -sigurna.

Da, ponovo je videla pokret. Ne-
Bto se kretalo u dubokoj senci.
'-— Dok — rekla je tiho -~ ne
okreéi se odmah, ali, ja mislim da
se on nalazl na drugoj strani jezer«
ca,

Dok je polagano okrenuo glavu, a

onda tiho zapitao, :
— Gde je pudka?

~— Pored tvoje leve noge, mczeé‘.

li da je dohvati& Pazi da nam ne
pobegne..

C— KOlLkD metaka ima u maga-
cinu? — pitao Je Dok.

— Ja...ja ne znam,
tri.. na]mse éetiri,

Verovatno

Dok je govorila, Liz je nogom
uspela da mu primakne pusku bli-
fe. Sada se nalazila tik pored Deo-
kove ruke, Sva sreta 5to se ovog
trenutka naSac u sedeéem poloZa-
ju. '

— Mislim da éu moéi da je do-
hvatim, ako budem morao — rékao
je Dok — Jo3 uvek mi za.teie ova
prokleta ruka.

— Ne brini { ja umem dobro da
gadam — rekla je Liz.
— Neée§ morati — odvratio je

Dok, a ILiz se pitala zbog Zega je

govorio tim tonom...kao da nelto
nije bilo u redu.

Okrenula se prema jezercu ode«
kujuéi da ugleda Silvera kako ide
bliZe njima, ali, nifta se nije doga-
dalo,

U sledeCem &asu, Dok se okrenuo
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u siranu i nasao se u &uénju. Onda
se odupro o onu zdravu ruku, a
njegova kolena su je tako snaZno
odbacila, da je le bukvalno pole-
tela, uzviknuvsi od iznenadenja.

Istovremeno Dok se hitro podi-
gao na kolena i desnom rukom
zgrabio puSku, koja je lezala pored
njega na pesku. Da ga je neko vi-
deo tog trenutka ne bi mogao da
zamishi da je to isti onaj é&ovek,
koji ‘je jo§ do pre jednog sata le-
2a0” onako bespomoéno u vodi.

Ali, Dok je bio neverovatno iz-
drzljiv, iako se to po njegovoj kon-
stituciji ne bi moglo zakljuditi.
Njégovi miiti su bili elasti¢ni kao
u pantera i tome je mogao da za-
hvali 3to se toliko puta spasavao iz
situacija koje su svima izgledale
bezizlazne, ‘

Podigao je cev brzinom munje i,
ne niSaneéi, opalic u pravcu jezer-
ca.

Njegova pudka je opalila samo
malo ranije od revolvera, koji 3e
Silver drZao u rucl

Cuo je kako se Silverovo tane .

zabilo u pesak pored njega.

— Kudkin sin! Pa, mogao sam i
pretpostaviti da ima i revolver —
rekao je Dok i odbacio se dosta da-
lje od mesta na kome je leZala de-
vojka ne usudujuéi se da 'se pome-
ri.

Sada se Dok nafao u zaklonu
jedne povete stene &to Je bilo vrlo
povolino.

Opalio je -jo§ dva puta, ali Sil-
vera nije. video, jer je ovaj stajao
iza vodopada i zavesa vode ga je
zaklanjala,

~ Sklanjaj se odatle! -« dovn,k-
nuo je devojci koja se jo§ uvek na-
lazila na distini. Pitac se samo da
i u magacdinu puske ima jod koiji
metak, .
Devojei nije trebalo govoriti dva
puta, Poput mumnje stu$tila se do

velike: stene iza koje su im se na-
lazili konji.

Silver je opalio jednom u nje-
nom praveu, a njegov metak je za=
parao pesak wupravo kod mnjenih
nogu., -

Istog trenutka i Dok je jo§ jede
nom povukao obarad. Osetio je tre
zaj oruZja na ramenu, a u slede-
¢em trenutku Silver je Ziwotinjski
jauknuo i izaSao iza vodene zavese
drZe¢i u ruci revolver &ija se cevw
pudila, S mukom je koradao i zanoe
sio se na desnu stranu pokuSavaju=
¢i jo¥ uvek da-opali u praveu gde
se nalazio Dok. Cak je to i uspeo.

Metak je fijuknuo i udario o stew
nu iznad Dokove glave.

On je ponovo podigao pusku i
povukao obaraé. Medutim, igla je
udarila u prazno leZifte metka.

Silver kao. da je shvatio da Dok
vise nema metaka. Krenuo je brie
kroz plitko jezerce i ponovo opalio.

Doku je ostalo jedino da se hori
golim rukama. Podigao se i krenue
napred. Ova pucnjava ga je ponovo
prilidno zamorila,
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Silver je stajao do kolena u vo-
di, a zatim je sa obe ruke podigac
revolver. Polako je nanifanio u Do-
ka, koji je i%ao pravo prema nje-
mu. ] . N .

Dok je uhvatio pusku za cev i za-
mahnuo je njome iznad glave. Za-
tim je bacio prema loveu na ucene.

Pufka je letela brzo okreéuti se
i bilo bi to ubita®no da je pogo-
dila Silvera kome je bilo namenje-
no, Ali, on se sagnuo i pulka je
preletela preko njegove glave.

Skoro u istom ¢asu, 1 Dok je bio
pored njega. Dok je Silver podizao
glavu, on je uspeo da ga rukom
zgrabi za grlo. Stisnuo je zube.
Onom bolesnom rukom zgrabio je
Silverov ruéni zglob i-snazno ga
udario o kamen, Iz ruke lovea na
ucene iskliznuo je revolver.

Silver je divlje pofeo da se bra-
ni. Njegova pesnica je poegodila Do~
ka posred lica, ali, Dok nije ispu-
Stao njegov vrat, dok mu je glavu
gurao u wvodu,

Voda je bila plitka, ali se Dok

svem teZinom navalio na lovea na

ucene, tako da su zajedno pali na

"mesto gde je voda bila najdublja.

Pred Dokovim ofima su igrali
svetlact. Bol mu je sevao kroz po-
vredenu ruku, a Silver ga je uda-
rao bad§ po njoj.

Dok je oseéao da vife neée dugo
moéi da izdrZi ovako. Podigac je
koleno i svom Snagom raspalio Sil-
vera pod rebra.

Kroz vodu se prosuo &tav niz
sjajnih mehuri¢éa kada je izbio vaz-
duh iz Silverovih pluéa"

Silver je osetic uZasan strah jer
mu je glava bila pod vodom, a on

‘je poteo da se dawi, Zyuci 1\011 su

se otkidali od njegovog grLa pre-
tvarali su se u grgotanje, a Dok
je 'stisnuo zube i jo¥ pritisniio ¢o-
veka pod sobom. :

U samrinem trzaju, Silverovi pr-
sti sy poleteh prema Dokovim odi-
ma, a on je samo izmakao glavu
izvan njthovih dohvata,

Ipak, Silver se nije- predavao. Po—
slednjom snagom pofzo je da se
bacaka nogama. Bio je jak kao zi-
votinja i Dok se jedva drZac, sa
sve veéim naporom. Levu ruku vis
e uopste nije osedao I ona mu je
bespomadéno visila uz telo,

Iznenada, Silver se umirio. Pow
trajalo je to nckoliko minuta. Za-
tim su usledila jo§ dva-tri trzaja

da bi se, na kraju, sasvim umirio.

i tada, Dok jo& uvek nije
popustao. Cekao je da prode do-
voljno vremena, da bude siguran
da se Silver viSe nece pokrenuti.
Tek kada se to dogodilo, njegova
desna ruka je popustila stisak.

Cak

Premoren, dok se sve oko njega
okretalo u divljim- krugovima, s
mukom je podao prema oball je~
zerca gde ga je tekala Liz Morgan
da mu pomogne da izade na pesak,
Tek tu se zateturao i pao na kole-
na. Glava mu je skoro pala na pe-
sak, a osefao je neizdriiv bol u le-
voj ruci. Izgledalo mu je da ée
se onesvestiti, :
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Nije skoro ni bio svestan Lizi-
nog prisustva, Ona je odmah klekla
pored njega i podela da mu skida
mokri zavoj sa ruke.

Oko njega je polela da se oba-
vija tama i osetio je kako ga svest
napu$ta. Ipak, i u tom ¢&asu, osetio
je neko ¢udno spokojstvo, Njegova
poslednja misao je bila kako opei
imaju oruZje. SHlverovu pudku i re-
volver. U pojasu lovca na wucene
biée svakako dovoljno municije.

' -:.,.Zatfm»‘ je kionub'-na pesaik. Izgu-

“bio je. svest,
KL

XVIIT

- Alton je bio dovoline blizu da
duje pucnjavu u dubokom kanjonu.
To ga je prilitno uplaSilo. Pojma
nije imao 3ta bi to moglo da bude.

Joi koliko jutros, video je Kar-
neja kako sa svojim partnerima
odlazi u suprotnom praveu i ¢udio
se Sta se to deSava. A dobro je ¢uo,
pusku i revolver. Revolver je opa-
lioc jo§ nekoliko puta po3to je pu-
gka prestala da se javlja.

To je moglo da znati samo dve
stvari: ili- je dovek s pudkom bio
izbalen iz borbe, ili mu je nestalo

municije, pa je onaj sa revolve-

rom poZurio da ga dokrajéi,

Ali, ko je to mogao da bude? —
pitao se Alton. Koliko je on znao,
nikoga nije bilo u kanjonu.

Odjednom je podigao glavu. De-
vojka? -— zapitao se. — AXko je de-

[, w

vojka Ziva, a za njom je, kako je
obaveSien krenwo Silver, onda je
tamo sigurno i Dok Holidej.

Tako ¢e bitii On je, wverovatno,
pratio tragove devojke i Silvera, a
Silver je verovaino traZio Karneja
1 Emersona, Sada se tu odigravao
prvi ¢in drame, bio je siguran Al-
fon. '

Ipak, nije smatrac da bi trebsalo
da se mnogo interesuje za tu stvar.
Znao je da bi se svi sjurili na nje-

ga, jer on je nosio novae, Sto bi

se videlo vrlo brzo, ako bi se sreo
sa bilo kim od njih,

Nije znao zbog &ega je do3lo do
te pucnjave, ali nije imao nameru
da gubi vreme, pokuSavajuéi da
dozna razlog.

Za takav stav je imao debeli raz-
log. Jer, i njegovi nekadadnji dru-
govi su mogli da ¢uju ovu pucnja-
v i da se siure ovamao.

Zato je Alton re$io da se 3to pre
izgubi iz ovih krajeva i da odmah
krene za Tekscas, gde jedino moZe
da bude bezbedan, Tamo je imao
mnogo prijatelja, a mogao je, i
onim 5to je imao u torbi, da kupi
jos wvise. '

Medutim, postojac je jedan proe
blem. Samo jedan, ali dovoljan.
Njegova sada$nja pozicija ga je te~
rala da krene napred, baj prema
jezercu.

Kada bi poSao nazad, moglo bi
lako da se desi da naleti na Kar-
neja i Emersona §to mu nikako ni-
je odgovaralo. A napred? Odande je
dopirala puenjava,
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Dodude, pucnjava je prestaja, ali,
ko mu je mogao garantovati da je
opasnost prosla?

Zato je zastao u nedoumici, Ni-
kud u stranu nije mogao da skre-
ne, jer su se svuda uzdizale oko-

mite steme i ovo je bio Jedlm izlaz -

iz kanjona.

Na kraju je zakljudio da bi ipa.-k
najbolja stvar koju bi mogao. da
uradi bila, da
napred sve do vodopada, a tada da
se dr¥ &to je moguéno blife zido-
va kanfona. Tako bi jedino mogao
da pode prema izhazu i jo¥ pre ne-
go Sto se sunce nade na zalasky,
mogao je da bude na putu za Tek-
sas. . . _

Bilo je to priliéno riziéno, ali, on
nije video drugog izlaza. Osim to-
ga, to je bilo mnogo manje opasno
nego da se vraéa putem kojim je
dosao.

Pres Alton je proverio magacin
avog revolvera, a zatim ie iz fut-
role na sedlu izvukao ,vindester-
ku”. '

Izbacio je sve metke iz magacina

da proveri koliko ih ima, a onda je Y
“‘grmlje prema peStanoj obali jezer-

ponovo napunio pusku.

Bio je spreman da se susretne sa
svakom neprilikom na koju bi mo-
gao da naleti,

Medutim, nije bio spreman na
jednu stvar. Nije bio spreman na
borbu sa samim scbom, nije racu-
nao na svoje psihitko stanje u ko-
me se nalazio, a za ovakve situa-
cije bilo je potrebno da &fovek bu-
de apsolutno sreden.

¢ Dok Holidej 82

‘vek koji je voleo da se sveti.

- me,

nastavi da se krece

‘Pres Alton je, wmedutim, bio ¢Co-
- Ni-
kada nije zaboravljao, ako mu se
nesto lofe dogodilo zbog nekoga,
bez cobzira koliko je vremena pro-.
Slo od tada. _

Uvek se trudio da naplati svako-.
ko bi mu bar na neki naéin
stao na nogu.

~Zato jé skoro podivljao kada je

‘stigao do jezerca i ugledao Doka

Holideja, koji je jo8 uvek lezao na
pesku. Odmah je shvatio da s njim
nesto nije u redu. _
 Osmotrio je malo bolie i zado-
voljno se nasme§io §to nije sabora-
vio da ponese durbin., Sada je mo-
gao da vidi .svaku crtu Bokovog
lica i naravno povezanu ruku.

— Znadi, ona hulja kockarska
8to zabada nos u svadije stvari, naj-
zad je dolijala — konstatovao je
zadovoljno.

Ostao je tako nekolike trenuta-
ka da uZiva unapred u svom tri-
jumfu. Onda je besno stisnuo usne.
Obo je konja i poterao ga kroz

ca, gde je lezao Dok.

XIX

Ni Dok, ni devojka nisu bili sve-
sni da im se Alton pribliZava sve
dok nije doZ%ao na pufkomet od
njih.

All, kada su ga primetili,

reago-
vali su munjevito, '
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Liz se otkotrljala u stranu a Dok
se malo pomerio u senku jedne ste-
ne potezuéi revolver,
Liz dala malo pre..

Altonova puska 3e gr'mnula a eho
se stostruko odbijao od kamenih
zidova kan;ona

Metak je pogodio pesak bai na
mestu gde je Dok le¥ao malo pre,

Dokov revolver se oglasio, a Liz

Morgan je opalila iz ,vindesierke”.

Alton se nagnuo u stranu i opet
povukao obarad., Okrenio je konja
i poteraoc ga brzim trkom, prazneéi
magacin svoje pulke 3to je mogao
brze.

Dok se ponovo skotrljac na stra-
nu i opalio iz ,kelta”. T Liz je po-
novao pripucala iz Silverove puske.

Ko je od njih dvoje pogodio Al-
tonovog konja, to nisu mogli da zna-
ju. A i nije bilo vaZno. Vaznije je
bilo ono Sto su videli,

Altonov konj se divlie propeo, a
bivsi predstavnik zakona poleteo je
na zemlju..

Pre nego. §t.o ie dod;rnuo zemliju
puska mu je ispala iz ruku, i ostao
je nekoliko trenutaka da leZi oSa-
muéen.

Ali, brzo se osvestio. Odjednom
je potegao revolver i opalio u prav-
cu devojke, Tek tada je poleteo
prema zaklonu. Ali, nije stigao.

Dok Holidej je kleknuo na jedno -

koleno i lagano podigao revolver.
Opalio je i video kako se praSina
podigla s Altonove kofulje, na me-
stu gde ga je zrno pogodilo.

koji mu je

Dok je opalio jod jednom. Pogo-
dio je Altona u desnu nogu. Fao
je u grmlje i nepovredenom no-

‘gom ‘se otisnuo, kako bi dospeo Sto

dublie u zaklon.

Altonov sledeti metak je pog()dm
stenu pokraj Yizinih oiju. Devoje
ka je vrisnula kad su joj se odi na-
punile festicama sitne pradine,

Ispustila je pusku. Potpuno se
zbunila.

U magnovenju, Dok je shvatio

_sta se dogada, Valjda zbog' straha

da onaj sa druge strane sad ne po-
godi devojku deobio je novu snagu
i skodio napred.

Joi dok je bio u vazduhu, priti-
smio je obaraf. Dofekao se na o=
ge, a zatim se otkotrljao jo¥ neko-
liko stopa, opalivdi jod jednom. .

Pres Alton je zaurlao kad ga je
metak pogodio.

Uspravm se s mukom 1 napra-
vio nekoliko koraka, Zatim je pao
licem na pesak.

Sa mesta gde se nalazio Dok, ja-
sno se videlo da je Bovek iskallja-
vao krv., To je znadilo da su mu

povredena pluéa.

Ipak, pokudao je da podigne ve-
volver. Jedino je uspeo da ispali
metak u pesak, tik pored svoie no-
ge, . ' .

Zatim se ponovo srulfio i ostao
da leZi nepomimo

Dok se polako d1gao i pogledao
srema devojei da bi se uverio da
ie s njom sve u redu. Onda je poe
$a0 napred. '
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Alton je j08 uvek bio Ziv, ali je
izgledalo da ga vi%e nista oko nje-
ga nije interesovalo.

Rukom ' je neprestano polfusavao
da zatvori rane koje su mu krvari-
le, . o
Uspeo je da se okrene na leda i
da pogleda u Doka, oéima u koji-
ma . se ogledala panika.

Dok je-vratio revolver u futrolu

i kleknuo pored Altona, dok se je-
dan kraj zaveja na njegovoj ruci
vijorio na povetarcu.
) Zrdo je da Altonu nema spasa.
‘ Podigac se i automatski napunio
‘magaein  svog revolvera., Zatim je
pogledaao u toveka koji “je lezao
pred mjim.

— Jesi 1i me pratm zbog onih

batina koje si dobio od mene? —

zapitao je samrinika,

Alton se zaka$ljao i nasmPslo se
kroz krv, koja mu je podla na usta.

~— Ne...do davola!...Nisam ni
znao gde si...sve do pre pet mi-
nuta...Ja sam bio na putu za Tek-

sas...Hteo sam da nastavim put
«..ali sam mislio da bih pre toga
'...moga-o...da se cbratunam s to-
bom...

Dok se namtitio.
. — KaZe§ da si poéa,o za Teksas?
A §ta ée§ tamo?

~— Sad je svejedno...i mogu da
ti kazem — pokuSao je da se os-
~mehne Alion. — Hieo sam da se

sakrijem...Temoe imam poznanike
... prijatelje... '
~— Hteo si da se sakrije3? -~ pi-

tao je Dok jo¥ uvek ne znajuéi ka-
ko da razume sve ovo.

U to je &ue kako ga Liz Morgan
zove,

Okrenuo se i video. kako mup po-
kazuje na dve torbe koje su bile
na ledima Altonovog konja. Kada
se konj malo popeo i izbacio jaha-
&a, jedna se otvorila. Iz nje su ize
leteli sveZnji ndvtanica.

— Sta ovo treba da zna&i, Alto-
ne? -~ pitao je Dok pokazujuéi na

“novéanice.

Bivii %erif je ponovo dobio na-

pad ka3lja ‘i Dok je morao da sa-

teka izvesno vreme da se njegovo
telo, koje su potresali divlji gréevi,
ponova smiri,

Alton je mahnuo rukom k:oju je
podigao s mukom, :

- To je...od pljagke...banke
— govorio je isprekidano i gledao
u Lizino zapanjeno lice,

Devojka je bila zabezeknuta i ni-
je uspevala nita da kaZe. Alton se
bolno osmehnuo. ' ‘

— Aha...ja sam bio treé¢i Sovek
...onaj zbog kojeg je.,.va vere-
nik otifao na robiju. Kric sam se
dobro. Ljudi su. budale... primili
su me za Serifa... Mislio sam...da
pokupim lovu...i pre nego &to se
-+ pojavi Karnej . odem u Telksas.

Njegova ruka se ponovo digia-
pokazala pravac edakle je doZao.

«~ On je,..tamo negde...u ka-
njonima...T on ‘hoée za Teksas...

— Da i je i Ben s njima? o
uspela je da se sredi Liz

Alton je klimnuo glavom.
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— Treba da jeste.
— Ima Ji Karnej neko planirane
skroviste u Teksa.su? — upitao je
Dok Holidej.

Alton je ponovo Xklimnuo g1avom,

ali duZe vreme nije progovorio. ni.

re¢. Dah mu je izlazio kroz rahu
od metka, koja mu se videla na
grudima,

Liz je bila bleda, ali joj se na li-
¢u nije pojavio ni frag :azaljenja,
dok. j& gledala doveka koji je umi-
raﬂ Imala je dobrih razloga za to.
©n’ ju je doveo u ovu situaciju 1
Beénu prekinuo miadost. Ko zna,

mokda je kriv i za Benovu smri.

Zato Fa Je mrzela i nije ga zal.la‘

nimalo.:
— Gde su ostali? — u:patala je.

— Gde.
&i Bena? :

Alton je pogledao, ali su mu o¥
bile mutne. Brzo je umirao,

Liz je klekla pored njega i pro-
drmala ga blago, ali odluno.

— Molim vas...Morate mi reéi

...Gde je moj verenik? — pitala

je ofajnidki.

Altonovi kapei sn zatreptali. Pro-.

‘govorio je, ali su mu red bile ne-
razgovetne, Malo se odmarao gle-
dajuéi je pravo u odi, a zatim je
progovorio razgovetinije,

~— Mora da su izgubili moj trag.
Video sam kako idu prema .zapadu
mislim da su u sledeéem kanjonu,
paralelno s ovim. Tamo gore.,.—
Poslednjom snagom je podigao ru-
ku { pokazao nesto iznad sebe, ali

.na kom mestu mogu na-

a do_ma

‘mu je veé sledeteg trenutka ruka

pala na pesak. Umro ]e ne. rekavsx

‘viSe nidta.

Liz. se sva tresla od uzbuden;a
Ustala je i pogledala u ivicu ka-
njona. Zatim se oikrenula Doku

‘- Ja znam put do gore — re-

kla je uzbudeno, — Pomoéi éu #
da sahrani§ ova dva Eoveka, a za-

tim éu poéi za Benom.

Namrbtlla se kada je Dok odmah—
nuo glavom

— Ne —.rekao je Dok, — Nema
smzsla sahranjivati 7ih, -— 1 onzko
ée ih Zivotinje iskopati, A mi ne-

“mamo- dovolijho vremena, ni snage

da' na grobove navaljamo velike

blokove kamena. Oni su, u svakcm

sludaju mrtvi i ni%ta’ im neée sme-
tati da ostanu i ovako.

Neko vreme Liz je stajala cuteﬂ,
usna joj je podrhtavala.
Zatim je klimnula glavom i uzela

svoju pudku,

— U redu.' Onda,

— Stanl malo — zaustavio fe
Dok.- — Ti ne zna§ gde je Ben, a

idemo.

‘Karnej i Eméerson su jo§ uvek po-

red njega. Ne moZe$ samo tako ja=
hati. kao bez glave i nadati se da
¢e§ naleteti na njth. .

Odmerila ga je ljutito, a pogled
ajenih ofiju je postao oStar.

— Mogu i hoéu! — rekla ie ode
refito. — Polazi 11 sa mnom? .

Dok je odmahnuo glavom.

— Ne, dok ovaj novac ne vratim
u Huard. Ne smem da rizikujem da
naletim na Karneja noseéi toliku






% ¥ % DOK HOLIDEJ % ¥ &

lovu. Ovo mora da se é':to pre sme-
st u sef,

" 'Ali, za to ¢ée biti potrebno ne-
koliko dana.

— Nema druge. Ja to moram da
uéinim, Liz -

Usne su JOJ zadrhtale

-— Tebi je vainiji ovaj novac ne-
go Benov Zivot! — prebacila mu je.
— U redu! Nosi to u Huard, a ja
idem za Benom.,

-~ Do davolal
da. ]e {thvati za ruku, kada se okre-
nula da pode

‘T tom %asu mi Je zavoj na ruch

s§pao za nekoliko santimetara i ruka
£a uZasno zabolela Ipak prodrmao
je za ruku. :

oonm Prestanu s tlm Liz — govorio
je mrste¢i se od bolova. — Znaid i
sama koliko je ludo jahati sama tar

ko kroz ove predele. A 3ta bi ura-

dila i da pronaded Bena? Sigurno
bi dejahala do njega

u pljatki banke? Giupost' 1tito
vrlo dobro znal. -

Podigla je bradu nagfafé’ a-u odi-

ma joj se Citala odlutnost.

— Da! — odgovorila je, — Ura-
diéu ba¥ tako kako si rekao. Na
kraju, to i jeste jedini razlog zhog
kojeg sam ja ovde.

Dok je osecao kako bes raste u
njemu.
= A $ta, do davola, m-i@li-§ da Ce

tada uraditi Karnej i Emerson? Mi .

sliZ i da ¢e se rukovati sa Benom
i poZeleti mu sretan put. Do slo

‘To ne moZe§ da
uradis' -~ uzviknuo je Dok pofavi-

i rekla mu
kako ima$ dokaz da nije udestvovac

i
davola! Uradiée isto omo Bto je ura
dio Silver. Vodiée tebe kao iaoca
u slufaju da nalete na nekog pred
stavnika zakona.

Posmatrala - ga -je hladnim pag—

‘ledom i jasno- se videlo kako- ubre

zano dife. U ruei je drzala Silve-
rovu puku i mehanicki je spusta-
lai podlzala cev. :

— Ja nemam nameru da se s to-'
bom vratim u Huard, Dok. Ne sad,
posto sam tako blizu Bena -— re-
kla je. : " -

Dok je govorila odmicals - se od

-'n;egan Konatno je podigla pusku
i uperila je u njega.
Dok je koraknuo prema njoj,

ali, noge su mu popustile. Umor od
proteklih dogadaja sada ga je sa-
svim obuzeo.

Refio je da se viSe ne prepire s
njom i te3ko se spustio na pesak.
Zatim je glasno jeknuo i desnom
rukom dotakao zavijeno, mesto,
kao da je Zeleo da ga za3titi.

Kroz poluzatvorene ofi video je
kako je Liz zastala i kako se bori

,Sa sokom.

~— Do davola, Liz, sada si mi po-
trebna. Ne moZe¥§ me valjda ostae
viti ovakvog — rekao je Dok gie—
dajufi je pravo u ofi.

Medutim, devojéino lice je pow
novo postalo grubo i slegla je ra=
menima.

— Ne gubi vreme. Jo§ nisam &u-
la da je Dok Holidej tra%io neéiju
pomoé. Na to lukavsivo me neéed
uhvatiti. Ja se ne vracéam, a ti £z
potrudi da prémenid taj zavej. Ja
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&u povestl oba konja. Tvog éu os-
tavvtz na pola puta prema vrhu ka
nmma Kad buded doSao do konja
i uzjased ga, ja éu veé biti na vr-
hw Ponetu i tvoj revolver { osta=
vitu ti ga u torbi na sedlu.

‘Dok nije napravio nijedan po-
kret da bi joj predao svoj revole
ver. Njihove o0& su se srele i neko
vreme posmatrali su se nefremice.
Onda je ong odlutno po_d-i-gla pu-
#ku.

‘-—Ako nebed da mi ‘ga da8, ja fu

ispaliti metak u cilindar revolve-

ra. Onda t{ vife neée valjati, Da-
jem ti red.

Dok je uzdahnuo. Znao je da je

devojka sposobna da uini tako ne-
&to. Uzeo je revolver palcem i ka-
Ziprstom i bacio ga prema njoj.

— Totalno si lttda
Je dok se Liz cagmjala da podigne
revolver ali,  87: ‘vreme m,]e skl-
dala pogled sa n“l?ga

Onda je spusila cev puske i
poSla da uzme Altonov revolver,
Pusku biveg predstavnika zakona
bacila je u jezerce, a zatim sela u
sedlo i poterala konja stazom.

~— Ubites se — viknuo Je Dok
za njom:

Ona se nije ni okrenula niti je
jednim pokretom dala do znanja
da je &ula njegove redi.

Psujuéi besno, Dok je poeo da
udvriéuje zavoj ®a ranjenoj . ruci.

-— mrmliao

XX

Kameju nije trebalo mmogo vre=
mena da shvati da je poSao pogre!
nim putem. ,

Podto viSe nije nailazio n.a_t'ra-
gove Altonovog konja bio je sigu
ran da su skrenuli sa pravog pufa.

Opsovao je zbog izgubljenog vre
mena, ali su morali da se vrate na
mesto odakle su posli. Drugeg iz
laza nije bilo. ' _

‘Ben Snajl je prvi oﬁlnrlo s(rez_
tra.g serifovog komja, a odmah za=
tim, sva trojica su pojahali u tom

‘praveu.

Svi su znali da on u svojim tor-
bama nosi plen iz banke i svaki od
njih ga je Zeleo za sebe, iz svojih
viastitih razloga.

Ben je neprestano oseac nape-
tost i nervozu znajuéi da se sve vi
e prlbllzava ¢as kada ée moram-
da uperi 'svoj revolver na dve;wu
bandita. ‘ L

To nije ni moralo da bude na=

rodito tedko, ali, Benm je =mao 'da

¢e, u stvari najteze biti uaeti: nfs

.vac od njih i odneti ga do Hyiars

ili nekog drugog grada, ko,n
lazio w blizini. .

On je zaigrao opasnu igra u o=
joj je sve morao da stavi na koc-

‘ku. MoZda, na kraju, stvar i neée

ispasti tako dobro po njega. Jer, oni
bi mogli da se zakunu da je om
ubio straZara i bacio pertrolejku na
cnog drugog.
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Ipak, osetac je da mora pokusa-
ti da ih preda u ruke zakona. I ta-
ko, ovo Sto je sad imao, nikako ni-
je mogao nazvati slobodom.

On je, doduSe mogao da se kre-
e i nisu ga sputavali zatvorski zi-
dovi, ali, to kretanje je viSe lidilo
na beg progonjene Zivotinje.. '

I nikad nije bio siguran. Karneju .

je svakog ¢tasa moglo pasii na pa-
me{;.._da mu uputi metak u potiljak,

Sva ‘trojica su jahali tuteéi, Vi
delo se da su svi na ivici nerava.
To se narobito pojatalo, kada su u
daljini zaduli pucnjavu.

Posle izvesnog vremena stigli su
do vodopada i tamo nasli dva iela.

Silver je leZao na samoj ivici
jezerca sa nogama u vodi, a Alion
je bio nedaleko od svoga komja.

Emerson je pronaSao prazne ¢a-
ure koje su pripadale - Altonu. U
jednoj torbi bilo je nekoliko nov-
¢anica.

— Do davola!l — opsovao je. —
Pres je imao lovu kod sebe, ali, iz
gleda, neko nas je pred.uhjitrio.'

Kamnej je klimnuo glavom,

— Aha! Neko ih je obojicu sre-
dio. To je, verovaimo, bila ona puc
njava koju smo éuli.

Emerson se osvrtac pretraZujuéi
pogledom zidove kanjona.

= Sada je pitanje gde se taj
nalazi — rekao je mirno,

Karnej je nogom Eutmuo pesak.
— Pesak je suviSe rastresit da
bi tragovi ostali na njemu duie,

Ipak; mislim da je morao pofi ta=

mo, gore! — Pokazao je rukom na
stazu, koja je vodila na vrh ka=
njona. — Popeo se na obod. To je
jedini puit koji vodi odavde. A mi
prokleto dobro znamo da nije po-

~3a0 putem kojim smo dosli.

Klekao je pored Ailtoma i opipao
mu ruku,

— Mislim da je mrtav nekoliko
Sasova. o

— Pa, 5ta onda &elcamo? — upi=
tao je Emerson, tréefi prema svom
konju.

Karnej je pogledao Bemna i klime
nuo glavom.

— On je u pravu, sinke. Samo
gubimo vreme owvde. Hajdemo!

Ben nije ¢ekao da mu se dvaput
kaZe. Hitro je poSao svome konju.

Jahali su jedan pored drugog, ali,
poSto je staza uskoro postala use
ka, morali su da idu jedan po jm
dan, -

FEmerson je jahao na é&elu. Za
njim je iSao Ben, a Kamej je bio
poslednji. Ben je znao da ovakav
raspered nije bio nimalo sluéajan.
Jednostavno, banditi mu jo§ uvek
nisu verovali.

Najzad su stigli do oboda kae
njona i tu su pronalli tragove, ko=
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ji 'ku govorili da su pred njima
dva jaha?a. '

Karnej je pogledao trag koji je
j3ao preko nekog zemlji¥ta, a. pos-
-le izvesnog vremena izlazio na ka-
meniti terem, na kojem se ofisci ni
su raspoznavali,

— Meni se &ini da nisu jahali

zajedno. Jedan je imao nekoliko sa -

i prednos_ﬁ Drugi je neko vreme
Jahao po iragu onoo‘ prvog, a zatzm
je.skréenuo.
" Ustao je 1 podeo da odmahuje
glavom. o

-— Sdmo, zadto je, do davola...

— Koliko se to samo ljudi Zeta
ovuda? — primetio je Emerson. —
Misli3 1i da su ovo dvoje u drudt-
vu, Karneje? Hotu da kaZem, ili
da jedan prati drugog, kao 3o smo
mi pratili Altona.

Karnej je nabrao &elo.

— Ne izgleda mi tako. Mislim da
nisu neprijatelii.

dvojili su se. Svaki
svoju stranu.

— Kojeg, onda da pra:timo? —_
upitao je Bem. '

— Drugog, koji ima Iwu —_ od-
vraiio je Emerson Jednostayno

— Naravno — sloZio se Karnej.
— Ali, ko odlnjih dvojice ima lo-
vu? Jedan momak je poSao kanjo-

nom i, verovatno, <e izbiti na put

. ponovo sreli? MezZda
‘novac.

Nigde nema tra- .

gova borbe, ili puonjave. Ali, faz- "

je podao na

’ kao je njihovu diskusiju Ben,

koji vodi za Teksas. A"-:onaj “drugi

~ se uputio prema Huardu. MoZda je

novac kod njega?
Emerscm se namritio.
—_ sths 1i da je to neki zvezdo-

nosac?

~- Ne verujem ~— odmahnuo je
glavom XKarnej. — On bi sobom
poneo i tela poginulih. Predstavni-
ci zakona prilidno paze na te stva=-
ri. To bi mogao biti neki gradamin
koji namerava da pokupi nagmadu,
koju je banka raspisala.

— Do sto davola, onda moramo

~pofi za njim! — uzviknuo je Emer
* SOM.

Karnej je podigao ruku.
— A ako je novac kod onog dru
gog ... onog Sto se uputio prema

- Teksasu? MoZe da se dogodi da su

se razdvojili kako bi se kasnije

~su podelili

'w= Do daavoda Vine, sasvim si me

: zbumo e reckao je Emerson.

' — Hej ~— pogledajte —- prese-

o=
kazujuéi i.mlu stranu, U da;ljimipse
pojavio oblak pradine. Videlo se da
je to jedan jahaC.

-— Do davola! -Pa, to je Zemal —
uzviknuo je Karnej, kada je pogle=
dao malo bolje. ‘ _

Ben je osetio kako ga Ije.n'eéto
steglo u grudima.
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-~ Pa... pa to je... to moZe bi-
ti samo Liz — promucao je.

Emerson i Karnej su se pogleda-
li, a na usnama su im se pojavili
osimeasi.

Liz je terala svoga konja pakle-
pim tempom. — Na vreme je pri-
metila da je gone neki jahaéi, a to
nije bilo u njenom planu. Ong je
Zelela da se neopaZeno pribliZi ban
ditima. Samo tako je mogla da ra-
¢una da ¢e osloboditi Bena.

Jedanput se okrenula i ispalila
tri hica prema njima, ali, oni su
uzvratili vatrom. Medutim, shvati-
la je da nisu promaSili Oni su pu-
cali u vazduh, a to je znadilo samo
da Zele da je upozore.

Konatno je konj izdao. Klecnuo
je i spustio se na prednje noge.
Svakome ko je Ziveo na Divljem
zapadu bile je jasno 3ta to znadi.
Shvatila je to i Liz i sada je mirno
¢ekala da joj se jaha¢i pribliZe.

Vet u sledefem trenutku, Kar-
nej i Emerson su bili’ pored nje.
Odmah ih je prepoznala po slika-
ma na poternicama.

— Gde je... gde je Ben? — pro
muvcala je Liz.

Kamnej se zacerekao 1 pokazao
palcem preko ramena.

Liz je pogledala. Zaista, za nji-~
ma je jahao Ben sav slomljen od
otajanja. Znao je Sta su sve u sta-
wju da urade ova dvojica.

— Bene! — pritréala mu je Liz.

— Pusti je neka ide — pogledao
je Ben preko njene glave u Karne-
ja. — Siguran sam da nhems no-
vac. Reci im istinu, Liz.

— Novac je kod Doka Holideja
— rekla je Liz, smairajuéi da je
Dok dovoljno odmaiao i da ga vi-
Se ne mogu uhvatiti,

— Dok Holidej? -— zgranuo se
Karnej. — Sta ¢e on  do €avola
ovde? I gde kaZeS§ da je sada?

— MoZda je veé stigao u Huard.
A ja imam pismo kojim éu doka-
zati tvoju nevinost, Bene — obra-
tila se Liz vereniku. — Hvala bo-
gu da sam te naSla.

— Ali, nama bi Dbilo Zao da ga
izgubimo, gospodice — zacerekao
se Karnej. — Sada imamo 1 vas,
§to je mmnogo prijainije...

— Budale! — viknuo je izner-
viran Ben, pokufavajuéi da digne
pudku,

Ali, Emerson je bio brZi. Liz je
jasno videla kako je poleo da po-
viati obarad revolvera. Ben se sav
ukodio,

Qdjednom, grmnula je pudka i

Emerson se stropoStao na tle. Bio

je pogoden tafmo po sredini &ela.
Ben nije Ctekao objaSnjenje za na

stalu situaciju. Smesta je skodio i

zgrabio Emersonov revolver.

Karnej se osvriao da vidi odak-
le je dopro pucanj. Ispred sebe je
drzao devojku kao zaklon. Pudka je

‘ponovo grmnula i podigla pradinu

pored Karnejevih Cizama.

— Prestani s tim! — uzviknuo
je ubica. — Ubi¢u devojku!

-~ Ne, nefe§! — uzviknuo je Ben
i poletes prema njemu.
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Karnej je podigao revolver. Me-
dutim, Liz se isirgla 1 udarila ga
po ruci u kojoj je drZao revolver.
Ipak, Karnejev metak je zakadio
Bena, Devojka je sada bila slobod
na, ali se Karnej odmah bacio na
n.Ju

Pudka je po.ncvvo planuia.

Kameju se oteo vrisak, ali, us-
peo je da se odrZi ma nogama. Te-
turajuéi se, pofao j2 prema Ssvoin
konju. Jo& uvek je drZao revolver
u ruci. _ '

‘Tada se iza stene pojavio
Holidéj.

“Dolks

- Karnej se upravo pexn]ao na ko~ -

nja.

Dok je oepalio i bandit je pac na
leda. Medutim, fizma mu je ostala
zaglavljena u uzengiji.

Konj se preplafio i poleteo galo-
pom, vukuéi za sobom telo bandita
koje je udaralo po kamenju. '

Bilo je potirebno da prode neko-
liko minuta da se Liz povrati iz
oka. Ipak, prvo je pojurila Benu.
Nagla se nad njim i pogledala mu
ranu.

— Skolnj se, Liz — javio se Dok
Holidej. — To &u ja uliniti bolje
od tebe.

— UJ pravu si. Bolje je da mu to
uradi lekar — prvi put se osmeh-
nula Liz, — Ali, 8ta {i radii owvde?

Dok Holidej se nasmejao.

'— Zar si mislila da ¢u te pustiti
samu kroz ovu divljinu? Zenska pa
met! Prvo si me naljutila, pa sam
poSao za Huard. A onda sam se od
ljutio i preticom stigao dovde. U
stvari, video sam oblak  pradine
kako se di%Ze za tobom i cdmah
gam znao da te Zestoko jure. Znao

sam, isto tako, da e te, ranije ili
kasm]e, stiti,

— Drago mi je 5to si tako pos-u
tu.plo Dok. A ti Bene, uskoro ¢e$
biti slobodam — bila je zadovolina
Liz. .

— Pa, moZemo da krenemo. -—-
predloZio je Dok, — Sve je gofo=
vo. -
Ben ga je pogledao.

~ Zar je, =zaista, sve gofovo,
Dok? — pitao je ne shvatajuti sase
vim. o

~- U stvari, i nije. Trebaée joX
neke formalncsti da se  obave.
Osim toga, ti bi, ipak, mogac da
ima$ neke komplikacije &io -si se
povezao s anom dﬁmjiconm. Zalvom
je fudna stvar.

— Ali, ja nisam ubio one straw

Zare.,..

— Dovoljno je da si bio s nji=
ma.

— Ti hotes da kaZe$.., —— obra«
tila se Liz Doku — da bi Ben mo=
gao opet da stigne u zatvor?

— Mozda. Sve zavisi kako ¢e up
rava zatvora predstaviti celu sivar,

— Oh, Eene — reagovaia je Liz
tipitno Zemski i zaplakala — pa mil
znaci...

Dok Holidej je protrljac bradu.

— Mislim de bi za vas dvoje bl
lo najbolje da krenete wu Teksas,
Zaito da se maliretira3 Bone i do=
lazi¥ u situaciju da te zatvaraju.
Mislim da se ova stvar moZe re=
Ziti 1 bez tvoga prisustva. Ja éu ura
diti sve &o budem mogao da tvo~
je ime uskoro bude bez ljage.

Liz ga je pogledala cudnim poge
ledom. U njenim cofima ponovo su
se pojavile suze. Priirlals je Doim
i zagrlila ga.
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— Znam dadée¥ to utiniti, Dok, Uskoro su se tri kommxa. 'upu-
Onrosti- mi M sve i hvalp fi. Puno %il§ fa vem strane. Za wamm su 08
w btk © tAi ewnwe oblaci praSiner -

KBoJ
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Naslov originala:’
Kirk Hamilton: RIDE FOR TEXAS
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